ML i l6gfraedi

Svipting hagnadar

Einkum fra sjonarhorni lausafjarkauparéttar vegna tapads hagnadar

Jani, 2017
Nafn nemanda: Birkir Mar Arnason
Kennitala: 020387 — 2389

Leidbeinandi: Eirikur Elis borldksson



Utdrattur

Ritgerd pessi fjallar i megindrattum um sviptingu hagnadar (e. disgorgement of profits),
einkum frd sjonarhorni lausafjarkaupa vegna tapads hagnadar i skilningi 74. gr. sattmdla
Sameinudu pjédanna um samninga um solu @ voru milli rikja (CISG). Rannsdknarspurningar
ritger8arinnar eru eftirfarandi: Fellur svipting hagnadar i formi reiknireglu undir 74. gr. CISG
og par med 67. gr. laga um lausafjarkaup nr. 50/2000? Gaetir sambaerilegra akveeda um svipt-
ingu hagnadar innan pess fjolpjodlega réttar sem samanburdarrannsékn ritgerdar pessarar
tekur til? Er porf fyrir ad innleida dkvaedi um sviptingu hagnadar eda oréttmaeta audgun inn i
islenskan rétt? Ef svo er, hvada fyrirmynd zetti ad hafa til hlidsjénar vid slika lagasetningu?

Ritgerdin inniheldur samanburdarrannsékn a réttarreglum, fraedilegum hugtékum, skrifum
freeGimanna og beitingu lagagreina er varda hugtakid sviptingu hagnadar, auk umfjéllunar um
helstu frumheimildir og 6nnur freedi sem ad pvi luta. Tilgangurinn med rannsdkninni var ad
greina hvort og pa med hvada haetti inntak hugtaksins birtist annars vegar i fjolpjodlegum
samningum og hins vegar i rétti Englands, byskalands, Frakklands, Hollands og Noregs.

Helstu nidurstédur voru paer ad likur voru leiddar ad pvi ad svipting hagnadar i formi
reiknireglu gildi baedi innan 74. gr. CISG sem og 67. gr. laga um lausafjarkaup nr. 50/2000. b3
leiddi athugunin i 1jés akvaedi um oéréttmaeta audgun innan fjolpjédlegra samninga. Einnig
leiddi athugunin i ljés akvaedi sem riki hafa beinlinis l6gleitt med tilliti til sviptingar hagnadar
eda oréttmeetrar audgunar. Med samanburd pennan ad leidarljdsi var alyktad ad aeskilegast
veeri ad regluverk um oréttmaeta audgun fengi sess innan islenskra skadabdtalaga nr. 50/1993
bar sem tiltekin akvaedi pysku og hollensku borgaralégbdkanna veeru hofd ad leidarljési.

Nidurstodurnar varpa ljosi a préun réttarframkveemdar vardandi inntak hugtakanna og eyda
beirri 6vissu sem rikt hefur vardandi inntakid. P4 veitir ritgerdin yfirlit um reglur um sviptingu
hagnadar og 6réttmaetrar audgunar sem ekki er fyrir i islenskum fraedum.



Abstract

In this paper, the concept of “disgorgement of profits” as a calculation method was analysed
according to Article 74 of the United Nations Convention on Contracts for the International
Sale of Goods (CISG). Furthermore, the legal status of “disgorgement of profits” and “unjust
enrichment” was analysed in two ways. On one hand with regards to international
commercial or sales contracts and on the other hand with regards to English, German, French,
Dutch, Norwegian and Icelandic law.

The research questions asked where the following: Does Article 74 of the CISG authorize
disgorgement of profits as a calculation method? If so, does Article 67 of the Icelandic Act on
the sale of goods no. 50/2000 authorize it as well? Are any comparable provisions to the
concepts of “disgorgement of profits” and “unjust enrichment” within the English, German,
French, Dutch and Norwegian law? Is there any need for disgorgement of profits or unjust
enrichment within Icelandic law? If so, which model should the Icelandic legislator take into
consideration?

The conclusion of the paper is that both Article 74 CISG and Article 67 of the Icelandic Act on
the sale of goods no. 50/2000 do authorize disgorgement of profits as a calculation method.
Furthermore, the examination reveals that all of the countries mentioned above do recognise
to some extent the concept of disgorgement of profits and/or unjust enrichment.
Moreover, Iceland may not need to legislate disgorgement of profits as a calculation method,
as the method is already within Icelandic law. However, it is concluded that Iceland should
legislate rules about unjust enrichment with the German and Dutch model in mind.



Formali

Ritgerd pessi er lokaverkefni til meistaraprofs i 16gfraedi vid Lagadeild Haskélans i Reykjavik
og gildir til 30 ECTS eininga. ba verdur ad telja ritgerd pessa til samanburdarrannsdkna par
sem reglur vegna sviptingu hagnadar og oréttmaetrar audgunar i fjolpjédasamningum og rétti

fimm mismunandi rikja var borid saman vid islenskan rétt.

Hugmyndin ad ritgerdinni kviknadi vid patttéku hofundar i hinni fjélpjodlegu malflutnings-
keppni Willem C. Vis Moot sem haldin var i Vinarborg arid 2016. | keppninni reyndi medal
annars a sviptingu hagnadar i formi reiknireglu a svidi alpjodlegra lausafjarkaupa. Undir-
buaningur fyrir keppnina sjalfa hofst i agustmanudi arid 2015. Allt frd peirri stundu ma segja ad

betta dlitaefni hafi verid hugarféstur hofundar.

Pegar pad kemur ad islenskum fraediskrifum um éréttmaeta audgun pa virdist ekki vera um
audugan gard ad gresja. Enn fremur er engum fraediskrifum til ad dreifa vegna sviptingar
hagnadar. Vegna pessa |4 pad beinast vid ad gera sviptingu hagnadar ad meginumfjoéllunarefni
ritgerdar hofundar til meistaraprofs. | pvi félst ad skoda i kjdlinn nyjustu stefnur og strauma
vegna sviptingu hagnadar, einkum fra sjonarhorni lausafjarkaupa vegna tapads hagnadar.
Fljétlega kom i 1jés vid lestur a skrifum fraedimanna ad baedi hagnadur og hagnadarvonin geta

verid politisk fyrirbaeri.

Hagnadarvonin er 6flug og skilvirk kveikja. Hagnadarvonin drifur hagkerfi okkar afram. bess
vegna er baedi skynsamlegt og edlilegt ad nyta hana til fulls. Stéra spurningin er hvernig vid
gerum okkur sem mestan mat Ur henni. Lofséngur séknar einstaklinga og storfyrirtaekja eftir
efnislegum gaedum sjalfum sér til handa getur friad hina somu vid annarri dbyrgd gagnvart
samfélaginu. bess i stad meetti lofsyngja og umbuna storfyrirtaekjum fyrir traust, samstédu,
heidarleika og samvinnuvilja. Slikt fyrirkomulag geeti jafnvel studlad ad pvi ad einstaklingar
eda logadilar endursemji fremur en ad brjéta gerda samninga. Hér raedir um faerslu fra

skammtimahagnadi og yfir i langtimahagnad. Rikisstyrkir maettu vissulega koma par til dlita.

Hofundur telur ad gagnrynin hugsun aetti ad vera undirténn okkar samfélags. | pvi skyni aettum
vid ad leyfa okkur ad efast um spilin sem markadurinn hefur gefid okkur og finna pa leidir til
ad studla enn betur ad velmegandi, réttlatu og stodugu samfélagi. I slikri vidleitni gaeti verid

heppilegt ad ganga ekki ad pvi visu ad folk fai tjon sitt baett ad fullu.



Pegar ridid er um vidan voll réttarstédu peirrar sem gildir um oéréttmasta audgun sér hver
knapi fyrir sig hve lausbeislud han er. bad er pvi skodun hofundar ad skoda megi gaumgaefi-
lega afbrigdi pvi tengdu med betra regluverki, jafnvel i formi sviptingar hagnadar sem

reiknireglu. Paelum adeins i pvi.

Adur en pzelingarnar fara a flug pa vil ég sérstaklega pakka unnustu minni, Astrés Skaladéttur,
fyrir veittan studning og tillitsemi & medan skrifum st8d8. Einnig vil ég pakka leidbeinanda
minum, vinnuveitanda minum og fjolskyldu fyrir alla hjalp- og tillitsemina. Sidast en ekki sist

vil ég pakka hundinum minum, Hnodra, fyrir gédar stundir og veittan félagsskap.

Reykjavik, 12. mai 2017

Birkir Mar Arnason
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1 pydist yfir & islensku sem Samningur Sameinudu pjédanna um sélu & véru milli rikja fré 1980 eda Sattmdli
Sameinudu pjédanna um alpjédlega kaupsamninga (millirikjakaup).
2 pydist yfir & islensku sem CISG-Rddgjafarnefndin.

3 pydist yfir & islensku sem meginreglur evrépsks samningaréttar.
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1. Inngangur

Ritgerd pessi fjallar um sviptingu hagnadar?, einkum fra sjonarhorni lausafjarkauparéttar
vegna tapads hagnadar, sem teflt var fram i tengslum vid tulkun a tépudum hagnadi (e. loss
of profit) innan 74. gr. samnings Sameinudu pjédanna um solu a voru a milli rikja fra 1980,
United Nations Convention for the International Sale of Goods (CISG).”> CISG inniheldur reglu-
verk um millirikjakaup & vorum eda lausafé og kvedur & um skyldur og réttindi vegna
samningssambands seljanda og kaupanda. begar ritgerd pessi er prentud eru 85 riki adilar ad
regluverki CISG sem samsvarar meira en 80% af 6llum vidskiptum jardarinnar er varda voru-
eda lausafjarkaup.® CISG er pvi afrakstur malamidlunar margra 6likra lagahefda og réttarkerfa
en meginmarkmid samningsins er ad studla ad réttareiningu i alpjédlegum vidskiptum med
bvi ad tryggja fyrirsjaanleika og jafnraedi & milli adila.” Pannig eiga fyrirtaeki og einstaklingar
innan pessara 85 rikja ad geta gengid ad pvi visu ad regluverkid sé hid sama i vidskiptum sin &

milli. A fjolpjédavettvangi er CISG pvi afar ahrifamikill samningur & svidi lausafjarkaupa.

CISG 6dladist gildi & islandi i kjdlfar dlyktunar Alpingis fra 27. mars 2001.8 b4 svarar 67. gr. laga
um lausafjarkaup nr. 50/2000 til 74. gr. CISG.? Talid hefur verid ad gildissvid 74. gr. CISG nai
yfir sviptingu hagnadar sem reiknireglu sem gerir lofordsméttakanda kleift ad grundvalla
skadabdtakrofu sina @ hagnadi lofordsgjafa i eftirfarandi premur tilvikum: (i) Pegar seljandi
selur voru i annad skipti fyrir meiri hagnad en seljandi hefdi hlotid samkvaemt samningi vid
fyrri kaupanda'®; (ii) Pegar seljandi, sem ber samningsbundnar skyldur til ad framleida véru
samkveemt mannudlegum og umhverfisvaenum skilyrdum, leekkar framleidslukostnad sinn
med pvi ad gripa til framleidsluadferda sem brjéta gegn umraaddum skilyrdum og eykur par

med hagnad seljandans 4@ vorunni; eda (iii) Pegar erfitt eda dmogulegt er ad sanna umfang

4 Gjarnan nefnt 4 ensku ,disgorgement of profits“ eda ,,account of profits”.
5 Peter Schlechtriem og Ingeborg Schwenzer, Commentary on the UN Convention on the International Sale of
Goods (CSIG) (3. utg., Oxford University Press 2010) 1017.
6 Peter Schlechtriem og Ingeborg Schwenzer, (2016) Commentary on the UN Convention on the International
Sale of Goods (CISG) (4. utg., Oxford University Press 2016) 1; Joseph Lookofsky, Understanding the CISG
(Worldwide Edition) (4. atg., DJ@F 2012) 1; UNCITRAL, ,,Status: United Nations Convention on Contracts for the
International Sale of Goods (Vienna, 1980)“ (UNCITRAL)
<http://www.uncitral.org/uncitral/en/uncitral_texts/sale_goods/1980CISG_status.html> skodad 11. april 2017.
7 Pall Sigurdsson, Kauparéttur (Bdkautgafa Orators 1988) 333—335.
8 Alpt. 2000-2001, A-deild, pskj. 962 - 429 mal.
9 Alpt. 1999-2000, A-deild, pskj. 119 - 110 mal, athugasemdir vid 67. gr., 2. mgr.
10 Gaeta ber pess ad tilekin vara parf ad hafa verid loford eda tileetlud samkvaemt samningi & milli adila til handa
hins fyrri kaupanda.
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tjons lofordsmottakanda med Gtreikningi.* | raun raedir pvi hér um sviptingu éréttmaetrar
audgunar lofordsgjafa til handa lofordsmoéttakanda sokum pess ad lofordsgjafi audgadist a
kostnad lofordsmoéttakanda. bannig virdist umraett hugtak vera samtvinnad ad hluta til

reglunni um oréttmaeta audgun.

Engu ad sidur er tilvist hugtaksins umdeild & medal freeimanna par sem sumir telja
reikniregluna i raun vera Ulf i saudargaeru, p.e. ad reiknireglan sé i raun ekkert annad en refsi-
kenndar skadabaetur sem bannadar eru samkvaemt CISG og ad jafnadi ekki vidurkenndar i
meginlandsrétti. Ad pvi s6gdu inniheldur ritgerdin lysandi greiningu fyrrgreinds hugtaks par
sem skodadar eru i kjélinn annars vegar reglur fjolpjodasamninga og hins vegar reglur i rétti

fimm mismunandi rikja.

[ pessu ljési eru rannséknarspurningar ritgerdarinnar eftirfarandi: Fellur svipting hagnadar {
formi reiknireglu undir 74. gr. CISG og par med 67. gr. laga um lausafjarkaup nr. 50/20007?
Geetir sambaerilegra dkveeda um sviptingu hagnadar innan pess fjolpjodlega réttar sem
samanburdarrannsokn ritgerdar pessarar tekur til? Er porf fyrir ad innleida dkvaedi um svipt-
ingu hagnadar eda éréttmaeta audgun inn i islenskan rétt? Ef svo er, hvada fyrirmynd setti ad

hafa til hlidsjénar vid slika lagasetningu?

[ pvi skyni ad svara pessum spurningum verdur byrjad & pvi i pessum kafla ad utskyra helstu
hugtok ritgerdarinnar (1.1.). Einnig verdur i kafla pessum nanar greint fra adferdafreedi, upp-

byggingu og afmorkun a efni ritgerdarinnar (1.2.).

bar naest eda i 2. kafla ritgerdarinnar verdur efnid sett i freedilegt samhengi med pvi ad fjalla
um hlutverk og uppruna skadabdta og pann vanda sem birtist vid eftir- og framfylgni hins
azetlada hlutverks. Einnig verdur fjallad um meginvanda alpjédlegra lausafjarkaupa sem stafar

fra skorti a heildsteedum og samraamdum réttarreglum og urlausn peirra.

[ 3. kafla fer sjalf samanburdarrannséknin fram par sem athugud er réttarstadan Ut fra annars
vegar dkvaedum fjolpjédlegra samninga (3.2.) og hins vegar rétti fimm mismunandi rikja (3.3.-

3.4.). Hvad hina fjolpjédlegu samninga vardar er sérstok ahersla 16gd a 74. gr. CISG par sem

11 Schlechtriem og Schwenzer (n. 5) 1017.



athugad er sérstaklega hvort sviptingar hagnadar geetir innan gildissvids akveedisins i formi

reiknireglu.

[ 4. kafla verdur farid yfir réttarstéduna 4 [slandi til samanburdar 4 framangreindum dkvaedum

fiolpjodasamninga og rétti hinna fimm rikjanna.
i 5. kafla verda nidurstddur dregnar saman, raett um paer og fjallad um hvada mali paer skipta.

1.1. Helstu hugtok og ordskyringar

Meginhugtak pessarar ritgerdar er hugtakid ,disgorgement of profits“ eda ,account of
profits”. Sambaerilegu hugtaki er ekki til ad dreifa innan islenskrar 16gfreedi. Pa er hugtaka-
notkun i umfjéllun um tapadan hagnad med ymsum haetti. Medal annars af pessum astaedum

bykir vert ad skilgreina helstu hugtok sem notud eru i pessari ritgerd.

Audgunarkrafa: Krafa um endurgreidslu dgéda pegar sérstaklega stendur a.}2 SG kenning
hefur verid ordud pannig ad vid tilteknar adsteedur verdi peim adila, sem i heimildarleysi en
b6 & ésaknaeman hatt hefur notad eign annars adila, og pannig audgast eda hagnast 4 hans
kostnad, gert ad skila hinum andvirdi peirrar audgunar, og stofnist pa sjalfstaed krafa til peirrar

endurgreidslu.!3

Lausafé: Samheiti yfir allar eignir sem ekki falla undir hugtakid fasteign.'* Getur pvi verid hvers
kyn eignarréttindi en po algengast i formi voru eda munar.*> Ad baki lausafjarkaupa er kaup-

samningur um lausafé.®

Oréttmaet audgun: Aukning fjarmuna einstaklings eda l6gadila.l” Peim sem hefur audgast med
6réttmaetum heetti 4 kostnad annars manns er almennt skylt ad skila pvi sem hann hefur

audgast um aftur til pess sem fyrir tjoninu vard.!8

12 p3|l Sigurdsson, Barbara Bjornsddttir og Hulda Gudny Kjartansdéttir (ritstj.), Légfraediordabok med skyringum

(3. utg., Bokautgafan Codex 2008) 33.

13 sama heimild.

14 pall Sigurdsson, Kauparéttur (n. 7) 46.

15 sama heimild.

16 sama heimild 47; Pall Sigurdsson, Barbara Bjornsdéttir og Hulda Gudny Kjartansdottir (n. 12) 243.

17 p3ll Sigurdsson, Barbara Bjérnsddttir og Hulda Gudny Kjartansdottir (n. 12) 33.

18 sama heimild; Konrad Zweigert og Hein Kétz, Introduction to Comparative Law (Tony Weir pyd., 3. utg.,

Clarendon Press 1998) 538; David Johnston og Reinhard Zimmermann, Unjustified Enrichment: Key Issues in
3



Refsikenndar skadabeetur: Skadabatur sem eiga ekki eingdngu ad baeta tjon heldur eru haerri

en svo og hafa jafnframt pad markmid ad refsa hinum skadabdtaskylda.*®

Samningur: Tvihlida eda marghlida l6ggerningur sem byggist & gagnkvaemum eda natengdum
viljayfirlysingum milli tveggja eda fleiri adila sem zetlad er ad binda pa bada eda alla ad

l6gum.2® Samningur getur verid i formi lofords.?!

Svipting hagnadar: Hugtakid , disgorgement of profits“ eda ,account of profits“ er notad i
morgum fraediritum. Engu ad sidur virdist ekki vera til ein samramd skilgreining @ hugtakinu.
[ ritgerd pessari verdur hugtakid pytt yfir & islensku sem svipting hagnadar i skilningi
hagnadarmidads Urraedis en ekki refsingar.22 Urraedid gerir tjonpola kleift ad krefjast alls pess
hagnadar sem tjénvaldur hlaut vegna 6légmaetrar eda 6réttmaetrar audgunar.?3 Fallist domur
a slika krofu er 6llum hinum déléogmaeta eda 6réttmaeta hagnadi tjonvalds svipt ur hendi hans

og sett i hendur tjénpola, i raun 6had fjarhagslegri stédu tjénpola fyrir og eftir tjionsatburd.?*

Tapadur hagnadar® (e. loss of profit): Fjdrhagslegt tjon sem leida méa af vanefnd eda hindrun
i formi samningsbrots sem leidir til aukningar & eign eda fjarmunum tjénvalds.?® Tapadur
hagnadur telst til beins tjéns og einnig dbeins tjons pegar tjonid hefur ordid vegna mistaka
eda vanraekslu.?’ Einnig getur tapadur hagnadur verid umsamin eda &formud sala til pridja
adila sem tjonpoli verdur af.28 A [slandi hefur verid talid ad 67. gr. laga um lausafjarkaup nr.

50/2000 baeti ekki 6fjarhagslegt tjon pratt fyrir meginregluna um ad tjénpoli eigi rétt & fullum

Comparative Perspective (Cambridge University Press 2010) 3; Rebecca Williams, Unjust enrichment and public
law: a comparative study of England, France and the EU (Hart 2010) 7.
19 P3ll Sigurdsson, Barbara Bjornsdottir og Hulda Gudny Kjartansdéttir (n. 12) 336-337; Pall Sigurdsson,
Lagaheimur: greinar um samanburdarlégfreedi (Haskolautgafan 2004) 83.
20 p3all Sigurdsson, Barbara Bjornsdéttir og Hulda Gudny Kjartansdéttir (n. 12) 367; Pall Sigurdsson,
Samningaréttur: yfirlit um meginreglur islensks samningaréttar (Bokautgafa Orators 1987) 84.
21 p3ll Sigurdsson, Samningaréttur (n. 20) 74-75 og 84-85.
22 Disgorgement” (Cornell University Law School: Legal Information Institute [LIl], 7. oktéber 2009)
<https://www.law.cornell.edu/wex/disgorgement> skodad 29. jantar 2017.
2 sama heimild.
24 Bryan A. Garner, Black’s Law Dictionary (10. Gtg., Thomson Reuters 2014) 568.
25 Stundum nefndur hagnadarmissir eda missir hagnadar en i ritgerd pessari verdur studst vid ordalagid tapadur
hagnadur samkvamt [6gum um lausafjarkaup nr. 50/2000.
26 Schlechtriem og Schwenzer (n. 6) 1072; Alpt. 1999-2000, A-deild, pskj. 119 - 110 mal, athugasemdir vid 67.
gr., 2. mgr.
27 Alpt. 1999-2000, A-deild, pskj. 119 - 110 mal, athugasemdir vid 67. gr., 6. mgr.
28 porgeir Orlygsson, Benedikt Bogason og Eyvindur G. Gunnarsson, Kréfuréttur Il - Vanefndarirraedi
(Békautgafan Codex 2011) 265.
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bétum.?® Su afstada stangast & vid alyktun CISG Advisory Council bar sem talid er ad tapadur
hagnadur na yfir 6fjarhagslegt tjon sem leida ma af samningsbroti, i peim tilvikum par sem hid
oapreifanlega var hluti samningsins eda til daemis i formi gédvildar (e. loss of goodwill).3°
Einnig er pess hvergi getid med beinum ordum, innan lI6gskyringargagna, ad ofjarhagslegt tjon
sé ekki baett samkvaemt 67. gr. laga um lausafjarkaup nr. 50/2000.3! Aftur 8 méti er pess getid

ad tap sem rekja megi til vanefnda skuli baett ad fullu.3?

Yfirverd (e. premium): Pegar verdmaeti greidslu er haerra en nafnverd hlutarins.33

1.2. Adferdafraedi, uppbygging og afmorkun efnisins

Samanburdarrannsékn ritgerdar pessarar er stlad ad ndlgast lausn vid meginvandanum um
samraemingu regluverks i kringum sviptingu hagnadar sem reiknireglu, sem greint var fra i
kaflanum hér ad undan. | pvi skyni verdur til samanburdar vid naverandi regluverk islenskra
laga rynt i dkvaedi helstu fjolpjédlegu samninga og samningsdraga sem fyrir liggja asamt
réttarstodu peirri sem birtist i Englandi, byskalandi, Hollandi, Frakklandi og Noregi. Inntak
sviptingar hagnadar sem reiknireglu eda dréttmeetrar audgunar vegna tapads hagnadar birtist
i fyrrgreindum samningum og rétti med dlikum haetti. Su stadreynd er til merkis um dvissu um

gildi peirra a svidi lausafjarkaupa.

Almennt hefur verid talid ad meginforsenda visindagreina sé stédug endurskilgreining og
pbréun kenninga samtimis pvi sem adrar nyrri spretta upp vid hlid peirra gomlu. Med megin-
forsendu pessa fyrir sjonum verdur leitast vid ad samraema ordanotkun og skyra i peim
tilgangi hinn afmarkada ,gildandi rétt” innan lausafjarkaupa og feera pannig merkingu i svipt-

ingu hagnadar sem reiknireglu og/eda dréttmaeta audgun vegna tapads hagnadar.

Samanburdur sem fram fer i pessari ritgerd telst til samanburdar a einstokum réttarreglum,
freedilegum hugtokum og beitingu lagagreina (e. micro-comparison) sem fellur innan fraedi-

greinarinnar samanburdarlégfraedi.?* bessi adferdarfraedi pykir eiga einkum vid pegar unnid

2 porgeir Orlygsson, ,Skadabdtareglur laga um lausafjarkaup” (2005) 2 Timarit Légréttu 3, 32.
30 Schlechtriem og Schwenzer (n. 6) 1073-1074.
31 Alpt. 1999-2000, A-deild, pskj. 119 - 110 mal.
32 sama heimild, athugasemdir vié 67. gr., 2. mgr.
33 pall Sigurdsson, Barbara Bjornsdéttir og Hulda Gudny Kjartansdéttir (n. 12) 504.
34 Zweigert og K6tz (n. 18) 4; David bér Bjdrgvinsson, ,Samanburdarldgfraedi” (1991) 41 Timarit 16gfraedinga 280,
207.
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er ad undirbuningi nyrrar l6ggjafar®® en pad er einskeaer von héfundar ad ritgerd pessi muni
reynast sem lidur { slikum undirblningi. | pessari adferdafraedi felst samanburdur a reglum
fimm annarra rikja sem gegna eiga sama hlutverki og fyrrgreind reikniregla i tengslum vid
sviptingu hagnadar vegna éréttmaetrar audgunar. | pessu samhengi hefur eftirfarandi komid
fram:

Pessi meginregla [p.e. ad naudsynlegt sé ad velja til samanburdar reglur sem
gegna sama hlutverki] hvilir & peirri stadreynd ad i 6llum rikjum er i adalatridum
verid ad glima vid sému vandamalin, en l6gfraedilegar lausnir 4 peim eru afar mis-
munandi. Pess vegna er naudsynlegt ad skilgreina urlausnarefnid an tilvisunar til
beirra logfraedilegu hugtaka sem notud eru i eigin rétti.>® (Innskot og feitletrun
hofundar)

Medal annars af pessari dstaeedu akvad hofundur ad skilgreina meginhugtak pessarar ritgerdar
,disgorgement of profits“ eda ,,account of profits“ hér { kaflanum ad undan (1.1.). [ peim til-
vikum par sem heildarakvaedi vegna samanburdar var ekki til ad dreifa innan peirra fimm rikja,
sem samanburdur ritgerdarinnar neer til, pa var athugad hvort sambeerileg akveedi veeri ad
finna sem gegna svipudu hlutverki og fyrrgreind reikniregla i formi sviptingar hagnadar. bessi

leid var farin til pess ad gera samanburdinn marktaekari.3’

Geett var pess a0 lata ekki samanburd vid lagatextann sjalfan einan duga heldur var einnig litid
sérstaklega til tveggja patta. Annars vegar igrundad gaumgefilega med hvada heetti
viokomandi lagareglur hafa verid tulkadar i réttarframkvaemdinni og hins vegar var réttar-
skipun hinna fimm rikja, sem samanburdurinn nadi til, hafdur i huga vid tdlkun og innsyn i
lagahugsun pess rikis.38 Vissulega er ekki fullt samkomulag um pad med hvada heetti beri ad
skipta rikjum i réttarkerfi og pa byggist slik skipting 6hjakveemilega & alhaefingum.3? Engu ad
sidur er flokkunin hjélpleg til pess ad skyra mynd okkar af floknum veruleika.*® Med petta fyrir
sjonum verda tvo vestraen réttarkerfi 16gd til grundvallar i samanburdi pessarar ritgerdar.
Verdur litid annars vegar til meginlandsréttar®! (e. civil law) og hins vegar fordaemisréttar®? (e.

common law). Enn fremur verda i ritgerd pessari annars vegar England og byskaland sett undir

35 David bor Bjérgvinsson, ,Samanburdarlégfraedi” (n. 34) 207.
36 sama heimild.

37 sama heimild 208.

38 sama heimild 209.

39 sama heimild 213.

40 sama heimild.

41 stundum nefndur rémversk-germanskur réttur.

42 stundum nefndur démvenjuréttur.



hatt fordeemisréttarins og hins vegar Frakkland, Holland, Noregur og island sett undir hatt

meginlandsréttarins.*3

Vid uppsetningu og framsetningu ritgerdarinnar var farid eftir hinu svokallada /RAC (issue,
rule, application og conclusion).** [ upphafi pessa kafla voru settar fram rannséknarspurningar
bessarar ritgerdar og par med alitaefnin (e. issue). ba er i 2. kafla ritgerdarinnar sett fram
vandamal pau sem vid blasa vegna framsettra alitaefna. | 3. og 4. kafla méa sidan finna saman-
burd fimm rikja vid islenskan rétt vegna alitaefnis pess sem skyrt var frd i rannsdknar-
spurningum ritgerdarinnar. [ pvi felst ad farid er yfir annars vegar réttarreglur pzer sem alita-
efnid tekur til (e. discussion of the relevant law on an issue) og hins vegar démaframkvaemd
vegna pessara tilteknu réttarregina (e. application of the law to the case at hand). i 5. kafla

ritgerdarinnar eru nidurstodur dregnar vegna samanburdarins (e. conclusion).

P4 var eftir atvikum litid til dlitaefna ut fra sjénarhorni réttarhagfraedinnar eda atferlisréttar-

hagfreedinnar.*®

2. Um hlutverk skadabota og birtingarmyndir vandans

[ kafla pessum verdur snert annars vegar & hlutverki og uppruna skadabéta (2.1.) og hins vegar
a hvort framkveemdin i dag samraemist hlutverkinu og peim meginvanda sem vid blasir a svidi

alpjédlegra lausafjarkaupa (2.2.).

2.1. Um hlutverk og uppruna skadaboéta

[ upphafi pessa kafla pykir vid haefi ad staldra adeins vid og velta fyrir sér eftirfarandi tveimur

spurningum: Hvada hagsmunum pjénar rétturinn i heild? Hver er tilgangur laga?

43 Zweigert og Kétz (n. 18) 181-182, 132-133 og 277.
44 Stacie Strong og Brad Desnoyer, How to Write Law Exams: IRAC Perfected (St Paul, MN 2016); Nelson Miller
og Bradley J. Charles, Mastering Legal Analysis: Subsidiary Skills to the IRAC Framework. (Thomas M Cooley Law
School 2009); Terry S. Bingham og Susan L. Majka, Legal Writing for Legal Professionals (Pearson Education
2017).
4 A. Mitchell Polinsky, An Introduction to Law and Economics (4. Utg., Wolters Kluwer Law & Business 2011);
Arnaldur Hjartarson, , A réttarhagfraedi erindi vid islenska |6gfraedinga?“ (2014) 64 Timarit l6gfraedinga 37.
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Teemandi svar vid spurningum pessum er ekki til. Pad er i raun heldur ekki svarid sjalft sem
skiptir h6fudmali heldur leitin ad svarinu. Gagnrynin hugsun er meginforsenda pess ad fram-
farir eigi sér stad.*® Ef vid myndum telja okkur trd um ad pad vaeri til temandi svar vid fyrr-

greindum spurningum pa vaeri gagnrynin hugsun i haettu.*’

Engu ad sidur hefur verid talid ad meginhlutverk réttarkerfisins sé ad standa vord um réttar-
oryggi borgaranna og ad flokka megi pad nidur i eftirfarandi prja peetti: (i) Login purfa ad mzela
fyrir um skiptingu samfélagslegra gaeda; (ii) Réttarvernd pessara gaeda verdur ad vera tryggd
i 16gum; (iii) Pad a ad hvila su lagaskylda & borgurunum ad pegar neydin kalli eigi pau ad veita

hvert 68ru adstod an pess b6 ad lif peirra sé lagt ad vedi.*®

i bessu samhengi hefur einnig verid talid ad i samfélaginu sé vidurkennt ad efla beri frumkvaedi
einstaklinganna a svidum framleidslu og vidskipta og innan fjdrmunaréttarins sé pad undir-
liggjandi sjonarmid ad standa beri vord um slika hagsmuni i pagu réttaroryggis.*® bessi dhersla
hefur einnig verid talin koma hvergi skyrar fram en i meginreglum eins og peim sem fjalla um
godda tru, skuldbindingargildi samninga (l. pacta sunt servanda) og vernd eignarréttarins sbr.
72. gr. stjérnarskrar lydveldisins islands nr. 33/1944 og 1. vidauki vid Mannréttindasattmala

Evrépu.>®

Enn fremur geta umraeddar meginreglur og reglan um éréttmaeta audgun birst sem einhvers
konar almenn vidmid i formi raka, markmida og hugmynda fyrir einstokum réttarreglum, heils
réttarsvids eda jafnvel réttinum i heild.>* A méti kemur meginreglan um samningsfrelsi en hin

er einnig ein af meginstodum samningaréttarins.>?

46 Arnar bor Jonsson, ,Gagnrynin hugsun & vettvangi laga“ (2015) 9 Légfraedingur 1, 7.

47 pall Skdlason, Rikid og rékvisi stiornmdla (Haskélautgafan 2013) 37.

4 Anders Vinding Kruse, Restitutioner: et bidrag til undersggelsen af berigelsesgrundsaetningen i dansk og
fremmed ret (Gad 1950) 5. kafli.

49 sama heimild 6. kafli.

50 p3ll Sigurdsson, Samningaréttur (n. 20) 23-25; Sigurdur Lindal, Um 16g og l6gfraedi: Grundvéllur laga -
réttarheimildir (2. Gtg., Hid islenzka bokmenntafélag 2007) 341 og 357.

51 Armann Snaevarr, Almenn I6gfreedi (Bokaltgafa Orators 1988) 252-253; Rébert Ragnar Spand, Tulkun
lagadkveaeda (Bdokautgafan Codex 2007) 230; David Pér Bjorgvinsson, Logskyringar (Haskélinn i Reykjavik; JPV
Utgafa 2008) 140-141; Gardar Gislason, ,Meginreglur laga“ (1986) 39 Ulfljétur 5; Peter Birks, Unjust Enrichment
(2. utg., Oxford University Press 2005) 268.

52 pall Sigurdsson, Samningaréttur (n. 20) 25.



Engu ad sidur hefur verid talid ad tilgangurinn med samningarétti sé ad bda pannig um hnuta
ad brotid haldist hja peim sem virdir ekki gerdan samning.>® Segja méa ad leidin ad pvi mark-
midi sé aftur 4 maoti o6lik 3 medal réttarkerfa pratt fyrir ad verid sé ad glima vid sému vanda-
mélin.>* Inntak hefdbundinna skadabdta, sem gjarnan er kennt vid meginlandsrétt, er ad sa
sem veldur tjéni 8 hagsmunum annars manns skuli inna af hendi peningagreidslu, sem naegir
til pess ad rétta hlut hans og gera hann eins fjarhagslega settan og ef tjonid hefdi aldrei
ordid.>> Aftur @ moti er refsikenndum skadabdtum (e. punitive damages), sem gjarnan eru
kenndar vid fordeemisrétt, etlad ad refsa tjénvaldi pegar hattsemi hans i tengslum vid tjénid
hefur verid svo 6forsvaranleg ad talid er ad refsing umfram greidslu skadabodta sé réttleetan-
leg.>® Pannig eru refsikenndar skadabaetur gjarnan taldar ganga & skjén vid hina almennu
skadabotareglu sokum haettu & ad tjonpoli fai tjon sitt ofbaett, p.e. ad tjénpoli megi ekki vera

betur settur fjarhagslega en hann var fyrir tjénsatburd.

Fullyrt hefur verid ad refsikenndar skadabaetur hafi ekki tidkast i norraenni 16gfraeedi og enn
fremur talid ad 6haett veeri ad atla ad hugsunin um refsikenndar skadabaetur sé fjarri réttar-
vitund flestra Nordurlandabua.>” Réttarvitund hefur verid skilgreind sem vidhorf porra manna
til pess hver sé, eda eigi ad vera, gildandi réttur i dkvednu tilviki, p.e. hugmyndir hvers
einstaklings um 16g og réttlaeti.>® bad hvort refsikenndar skadabaetur standi utan réttar-
vitundar flestra norreenna manna verdur ekki skyrt til hlitar nema soéguleg vitneskja komi til

fulltingis.>®

Ef litid er til skadabdtaréttar a islandi & pjédveldisdld og einnig samkvaemt Jénsbdkarldgum er
6umdeilanlegt ad ekki hafi verid byggt @ niverandi kenningum um ad skadabaetur zettu ad
gera tjonpola eins fjarhagslega settan og hann var fyrir tjonsatburd.®® Bzetur voru gjarnan

stadladar par sem oft og greinilega var fremur horft til hinnar refsikenndu hlidar bétanna

3 Mathias Siems, ,,Disgorgement of Profits for Breach of Contract: A Comparative Analysis” (2003) 7 Edinburgh
Law Review 27, 51.
54 David bor Bjérgvinsson, ,Samanburdarlégfraedi” (n. 34) 209.
55 Vigar Mar Matthiasson, Skadabdétaréttur (Bdkautgafan Codex 2005) 38.
6 Helmut Koziol, Vanessa Wilcox og Bjarte Askeland, Punitive Damages: Common Law and Civil Law Perspectives
(Springer 2009) 1.
57 Vidar Mar Matthiasson (n. 55) 71.
58 pall Sigurdsson, Barbara Bjornsdéttir og Hulda Gudny Kjartansdottir (n. 12) 346; Sigurdur Lindal (n. 50) 72.
59 Armann Snaevarr, baettir Ur réttarségu (Reykjavik 1966) 1.
50 p3ll Sigurdsson, Lagaheimur (n. 19) 86.
9



heldur en eiginlegu bdtahlidarinnar.®? Svipada réttarségu er ad segja um bodtarétt
nagrannapjéda Islands.5? [ byskalandi var refsibétum ekki Gtrymt fyrr en hin almenna borgara-
l6ghdk 6dladist gildi pann 1. jandar 1990 en pangad til h6fdu refsibaetur verid ofand.®® bessi
nidurstada byskalands hafdi medal annars ahrif a hina fronsku borgaralégbdk Code civil sem
og svokalladan norraenan rétt.%* | pvi samhengi er vert ad geeta pess ad skadabdtarétturinn
sem islendingar bua vid er i miklum maeli settadur fra pyskum haskélum & 19. 6ld og hingad

kominn fyrir milligongu Kaupmannahafnarhaskdla.®®

Ad sama skapi eru efnislegar meginlinur i lagalegri hugsun vesturlanda afrakstur af langri
bréun réttarins.®® Til ad mynda hefur Rémarréttur haft veruleg ahrif i timans rés a sitthvad i
norraenni loggjof og vid lagatulkun, sbr. 8l hin latnesku ord og hugtok.®” ba eru hugmyndirnar
og fyrirmyndirnar ad baki reglna um skadabdtarétt, endurheimturétt og éréttmaeta audgun
sottar til Rdmarréttar.®® | pessu samhengi ma nefna Logbdk Justinianusar, Corpus Juris Civilis,
sem toék til allra manna og hafdi gridarleg ahrif & I6ggjafir allra rikja sem Rémverjar h6fdu her-
tekid eda att vidskipti vid, par med talid réttarkerfi Vesturlanda og regluverk CISG par sem sja
ma hinar fornu meginreglur Romarréttar. Einnig maetti i fyrrgreindu samhengi nefna 16g
bjédanna, Jus gentium, sem var lagabalkur sem var i samraemi vid |6g allra pjéda og dugdi
bess vegna i samskiptum einstaklinga af dliku pj6derni.®® pannig ma medal annars i gréfum

drattum rekja grunninn i evrépskri lagahefd til Rdémarréttarins.”®

Af pessum sdkum er vart haegt ad segja ad rétturinn a [slandi sé norrann heldur maetti fremur
segja ad hann sé med norraenum afbrigdum. Log eru sjaldnast sérlensk fyrirbeeri nema i peim

tilfellum par sem verid er ad leysa sérlensk vandamal. Almennar reglur skadabdta-, kréfu-,

51 sama heimild.

62 Karl von Amira, Nordgermanisches Obligationenrecht | (Veit & Comp 1882) 370 og 706; Karl von Amira,

Nordgermanisches Obligationenrecht Il (Veit & Comp 1895) 29, 395 og 858.

63 Pall Sigurdsson, Lagaheimur (n. 19) 86-87.

54 sama heimild 87.

65 sama heimild; Zweigert og Kétz (n. 18) 133.

66 Zweigert og Kétz (n. 18) 622.

67 pall Lindal, ,Stutt samantekt um lagastérf islendinga a fyrri tid, lagafreedslu og addraganda ad skipulegu

laganami“ (1983) 36 Ulfljétur 115, 127.

58 James Gordley, , The architecture of the common and civil law of torts: An historical survey” i Mauro Bussani

og Anthony James Sebok (ritstj.), Comparative tort law: global perspectives (Edward Elgar Publishing 2015) 199—

200; Sigridur Josefsdottir, ,Endurgreidsla ofgreidds fjar“ (1988) 41 Ulfljétur 135, 137 og 139.

59 Hjordis Bjork Hakonardéttir, ,Um nattdrurétt” (1995) 45 Timarit l6gfraedinga 248, 255.

70 Johnston og Zimmermann (n. 18) 8-9; Zweigert og Kétz (n. 18) 49-50; Gordley (n. 68) 173-174 og 199-200.
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kaupa- og samningaréttarins falla ekki par undir.”! Réttarheimildirnar fléttast med marg-
vislegum haetti inn i hver adra.”? Reglunum aegir mérgum saman, paer fylgjast margar ad.”? Af
bvi ma leida ad réttur hvers rikis fyrir sig sé i megindrattum fjolpjédlegur par sem minnst af
|6gfraedi rikja hefur ordid til vid sér adstaedur pess rikis eins.”* Ad pvi virtu maetti aetla ad sland

hafi raetur ad rekja til réttarkerfa meginlandsréttar sem og fordeemisréttar.

Ad o6llu framangreindu virtu pykir hofundi pad ekki standast skodun ad annars vegar hafi refsi-
kenndar skadabaetur ekki tidkast i norraenni 6gfraedi og hins vegar ad telja megi ad hugsunin
um refsikenndar skadabaetur sé fjarri réttarvitund flestra Nordurlandabua. bess i stad maetti
fremur telja ad beiting Urraeda sem svipa til refsikenndra skadabéta sé islendingum framandi
nu & timum.”> Ad pvi virtu pykir héfundi l6ggjafinn ekki eiga ad skjéta loku fyrir gaumgaefilega
skodun a sviptingu hagnadar sem reiknireglu einungis @ peim grundvelli ad hugsunin sé okkur

framandi. Orannsakad lif er ekki pess virdi ad lifa fyrir.”®

Med pad fyrir sjdnum meaetti velta vongum yfir pvi hvort slik reikniregla keemi til med ad styrkja
varnadardhrif skadabdta gagnvart éréttmaetum vidskiptahattum og studla par med ad heil-
brigdara vidskiptalifi. Myndi pad ef til vill minnka ad hluta til 4lagid 4 ddmskerfinu vegna slikra
agreininga og spara pannig samfélaginu skattfé? Ad sama skapi ma spyrja sig hvort pad myndi
einfalda dkvardanatoku um ad standa vid gerda samninga og skapa par med meira hagraedi i

vidskiptum?

Megintilgangur pessa kafla var ad opna huga lesanda ritgerdar pessarar og feera hann fra
brongsynni tulkun yfir til hinnar vidsynu, p.e. ad flokkun hugmynda manna um I6g og rétt eftir
réttarkerfum rikja sé ekki svo fost i hendi ad hana megi ekki draga i efa. Slik préngsyni myndi
svipta okkur gagnryninni hugsun sem er ein af meginforsendunum fyrir préun og framférum,

sérstaklega i 1j6si pess ad hugmyndir okkar um 16g og réttlaeti eru samtiningur hédan og padan

71 7Zweigert og Kétz (n. 18) 622.
72 Armann Snaevarr (n. 51) 157-160.
73 David pér Bjdrgvinsson, The Intersection of International Law and Domestic Law: A Theoretical and Practical
Analysis (Edward Elgar Publishing 2015) 19-31; Gunnar Dal, Einn heimur: fimm heimsmyndir (Ugla 2007) 121.
74 Gordley (n. 68) 200.
75 Pall Sigurdsson, Lagaheimur (n. 19) 86.
78 Platén, Sidustu dagar Sékratesar (Sigurdur Nordal pyd., 6. ltg., Hid islenska bokmenntafélag 2011) 66.
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sem @& raetur ad rekja til hinna ymsu réttarkerfa og rikja. Hugmyndir ad baki laga eru an

landamaera.

2.2. Birtingarmynd vandamalsins

S4 raunveruleiki sem blasir vid okkur er ad smaerri fyrirtaeki innan EES standa héllum feeti
gagnvart peim staerri vegna pess dsamraemis sem einkennir regluverkid i kringum lausafjar-

kaup a@ milli rikja.””

[ 1. mgr. 1. gr. laga um evrépska efnahagssvaedid nr. 2/1993 segir eftirfarandi:

Markmid pessa samstarfssamnings er ad studla ad stodugri og jafnri eflingu
vidskipta- og efnahagstengsla samningsadila vid somu samkeppnisskilyrdi og
eftir sému reglum med pad fyrir augum ad mynda einsleitt Evropskt efnahags-
svaedi sem nefnist hér a eftir EES. (Feitletrun héfundar)

[ 63rum hluta laganna koma fram reglur vegna frjélsra voruflutninga milli samningsadila sbr.
c-lidur 2. gr. laganna. Um audveldun vidskipta segir i 3. mgr. 21. gr. laganna:

Samningsadilar skulu styrkja og auka samvinnu sin i milli med pad ad markmidi
a0 einfalda framkvaemd voruvidskipta, einkum ad pvi er vardar azetlanir, verkefni
og adgerdir bandalagsins sem mida ad pvi ad greida fyrir vidskiptum i samraemi
vid reglurnar i VI. hluta. (Feitletrun héfundar)

Markmid petta er nanar skilgreint i VI. hluta laganna en i 78. gr. segir medal annars ad i pvi

felst ad samningsadilar skulu efla og auka samvinnu litilla og medalstdrra fyrirtaekja.

Hin sérstaka ahersla a studning vid litil og medalstor fyrirtaeki skytur skokku vid pa stadreynd
ad naestum pvi 99% af fyrirtaekjum innan evrépska efnahagssvaedisins hafa ekki efni a pvi ad
stunda vidskipti @ milli landamaera par sem slik sala Utheimtir adlégun s6lusamnings ad réttar-

kerfi vidkomandi rikis.”® Kostnadurinn sem petta Utheimtir er ad jafnadi 10.000 evrur fyrir

77 Framkvaemdastjérn Evrépusambandsins, ,Completing the Single Market: adopting the Regulation on a
Common European Sales law* (Framkvaemdastjorn Evrépusambandsins)
<http://ec.europa.eu/justice/contract/files/common_sales_law/factsheet_sales_law_en.pdf> skodad 3. mars
2017; Framkvaemdastjérn Evrépusambandsins, ,,White Paper on the Future of Europe: Reflections and scenarios
for the EU27 by 2025“ (Framkvaemdastjérn Evrépusambandsins 1. mars 2017)
<https://ec.europa.eu/commission/sites/beta-political/files/white_paper_on_the_future_of_europe_en.pdf>
skodad 3. mars 2017.

78 Framkvamdastjérn Evrépusambandsins, ,A Common Sales Law for Europe” (Framkveemdastjérn
Evrépusambandsins)
<http://ec.europa.eu/justice/contract/files/common_sales_law/sales_law_general_en.pdf> skodad 3. mars
2017.
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hvert riki sem fyrirteeki dkvedur ad herja &4 dsamt um pad bil 3.000 evrum par ad auki vid

heimfaerslu og uppfaerslu heimasidu vidkomandi fyrirtaekis.”

500 milljonir evréopskra neytenda verda ekki einungis af betri kjiorum og meira vorudrvali
vegna pessarar stadreyndar heldur eru neytendur einnig évissir um rétt sinn pegar peir versla
yfir landamaeri.8® Vegna framangreinds tapast ar hvert, Ut fra hagfraedilegu sjéonarhorni, 26
billjénir evra par sem fyrirtaeki innan EES eru ekki ad selja jafn mikid og pau geetu annars gert.®!
Pa er talid ad smaerri riki med minni landsmarkadi verdi sérstaklega fyrir bardinu vegna
bessa.8? | pessu samhengi ma leida likum ad pvi ad f4 eda engin islensk fyrirtaeki flokkist sem

eitthvad annad en minni eda medalstor fyrirtaeki.

petta er meginvandinn 4 svidi alpjodlegra lausafjarkaupa og ljést ad samraemingar a regluverki
innan EES er virkilega porf. Af pessari astaedu verdur islenskur réttur borinn saman vid réttar-
reglur peer sem birtast okkur annars vegar i fjolpjédlegum samningum og hins vegar i rétti
annarra rikja. Vid samanburd og mat & fyrrgreindu regluverki pykir vert ad hafa hlutverk
skadabdtareglna i huga.®® Hlutverk skadabdta eru margvisleg en hér verdur leitast vid ad
draga fram vandamalin sem stadid er frammi fyrir gagnvart bdtahlutverki annars vegar og

varnadarhlutverki skadabdta hins vegar.

Hvad bdtahlutverkid vardar pa a pad ad veita tjonpola fjarhagslega uppreisn med peninga-
greidslu sem eigi ad baeta honum tjonid.®* Engu ad sidur hefur verid talid ad reglur
skadabodtaréttarins baeti einungis litinn hluta peirra tjdnstilvika sem verda og pannig verdi
tjénpoli oftast ad bera tjén sitt sjalfur.8> Enn fremur hefur verid talid ad fair fai skadabaetur og
ba veiti reglur skadabdtaréttarins 6fullkomna vernd, auk pess sem paer eru floknar og dyrar i

framkvaemd.8 Enn fremur hefur verid talid ad markmidi hinnar almennu skadabétareglu sé

% sama heimild.
8 sama heimild.
81 sama heimild.
82 sama heimild.
83 Vidar Mar Matthiasson (n. 55) 60; Izhak Englard, The Philosophy of Tort Law (Dartmouth 1993) 227-229.
84 Vidar Mar Matthiasson (n. 55) 60—61.
8 Eirikur J&nsson og Vidar Mar Matthiasson, Bétaréttur I: skadabdtaréttur (Bdkautgafan Codex 2015) 48.
8 sama heimild 49.
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sjaldan nad par sem tjénpolinn beri dhattuna af pvi pegar mat sé lagt 4 skadabaetur og pvi sé

tjénpolinn med kerfisbundnum haetti skilinn eftir med tjon sitt vanbaett.?’

Arid 2016 var gerd rannsokn & 386 ddSmum Haestaréttar islands i einkamalum fra drunum 2013
og 2014. Nidurstada rannsdéknarinnar var medal annars ad sigurhlutfall stefnenda veeri 53% i
|6gadilamalum en 45% i einstaklingsmalum og ad |6gadilar fengu ad medaltali 91% af stefnu-
fijarhaed en einungis 63% i tilfellum einstaklinga.®8 P4 ma sja af hlutfalli malaflokka
rannsoéknarinnar ad i 84% tilfella einstaklinga en i 68,9% tilfella I6gadila var tegund malsins &

svidi samninga-, kréfu-, félaga- eda skadabdtaréttar.®?

Vissulega ma gagnryna adferdafreedi rannsdknarinnar og draga par med alyktanir hennar i
efa. Engu ad sidur hlytur nidurstada hennar ad faera okkur orlitid naer peirri dlyktun ad tjénpoli
sé gjarnan ekki ad koma eins fjarhagslega settur frd tjéni og hann var fyrir tjénsatburd. Af
bessum astaedum medal annars maetti faera rok fyrir pvi ad skadabotareglur pjéni ekki um-

reeddu hlutverki.?°

Hvad varnadarhlutverkid vardar pa skiptist pad annars vegar i sérstok varnadarahrif og hins
vegar i almenn varnadarahrif.! Med sérstékum varnadarahrifum er &tt vid ad sa sem béta-
skyldur er og parf ad greida skadabeaetur muni lata pad hafa ahrif 8 hattsemi sina framvegis
bannig ad hann fordist i framtidinni ad valda tjoni.°> Med 68rum ordum brennt barn fordast
eldinn. Med almennum varnadarahrifunum er att vid ad vitneskja manna um tilvist

skadabdtareglna hafi almennt ahrif 4 hattsemi peirra.®3

Fullyr6a ma ad badir paettirnir hafi einhver varnadarahrif og ad pau skipti nokkru um breytni

manna.®* Aftur 4 moéti er spurning um hvort ad ahrifin séu naegjanleg i ljosi pess ad sumir

87 Ingeborg Schwenzer og Pascal Hachem, , The Scope of the CISG Provision on Damages” i Djakhongir Saidov og
Ralph Cunnington (ritstj.), Contract damages: domestic and international perspectives (Hart Publishing 2009)
102; Mauro Bussani og Marta Infantino, ,,The many cultures of tort liability” i Mauro Bussani og Anthony James
Sebok (ritstj.), Comparative tort law: global perspectives (Edward Elgar Publishing 2015) 37-38.
88 \/idir Smari Petersen, ,Hvenaer eiga adilar ad nd sattum? Réttarhagfraedilegar kenningar um séttir med hlidsjon
4 386 einkamalum fyrir Haestarétti islands” (2016) 66 Timarit I6gfraedinga 189, 218.
8 sama heimild 219-220.
%0 Vvidar Mar Matthiasson (n. 55) 60—61; Eirikur Jénsson og Vidar Mar Matthiasson (n. 85) 48.
91 Vidar Mar Matthiasson (n. 55) 63.
92 sama heimild.
% sama heimild 64.
9 sama heimild 64-65; Peter Lodrup, Laerebok i erstatningsrett (6. Gtg., Gyldendal akademisk 2009) 93.
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fredimenn telja, hvad skadabdtarétt vardar, ad almennt borgi sig i framkvaemd ad vidhafa
6légmaeta eda Oréttmaeta hattsemi.®® | megindrattum ma Gtfaera gagnrynina & pa vegu ad
skadabaetur eru ekki taldar hafa naegjanlega varnadarahrif til pess ad stemma stigu vid orétt-
maetum vidskiptahattum og par med 6heilbrigdu vidskiptalifi. [ deemaskyni ma nefna ad sum
fyrirtaeki hugsa sér gott til glé6arinnar ad brjéta gerda samninga par sem ad brotid leidir af
sér meiri hagnad fyrir vidkomandi pratt fyrir ad deemdar verdi skadabaetur vegna malsins. Af
pessum sokum maetti faera rok fyrir pvi ad hvati innan kerfisins sé fremur fyrir pvi ad brjota
gerda samninga i leit ad fjarhagslega hagstaedari samning i stad pess ad reekta og prda pad

samningssamband sem fyrir var.%®

Med petta hugfast verdur leitast vid ad svara hvort, hvernig og b4 med hvada haetti seskilegt
veeri ad proa skadabotareglur er varda sviptingu hagnadar sem reiknireglu og/eda oréttmaeta

audgun, einkum fra sjonarhorni lausafjarkauparéttar vegna tapads hagnadar.%’

3. Fjolpjodlegur réttur

[ kafla pessum verdur réttarstadan hvad vardar sviptingu hagnadar sem reiknireglu eda 6rétt-
maeta audgun skodud ut fra fjolpjédlegu sjénarhorni, einkum 3 svidi lausafjarkaupa vegna
tapads hagnadar en po einnig @ 68rum svidum i peim tilvikum par sem heildarakvaedi vegna
samanburdar var ekki til ad dreifa. Adur en athuguninni verda gerd skil verdur tilgreint ad
hvada rikjum athugunin snyr (3.1.). Par naest fer athugunin sjalf fram par sem litid verdur til:
Fiolpjodlegra samninga og samningsdraga (3.2.); tveggija rikja innan fordeemisréttar (3.3.); og

briggja rikja innan meginlandsréttar (3.4.).

3.1. Val a artaki

Markmid pessa kafla er ad athuga hvort og b4 med hvada heetti akvaedi er varda sviptingu

hagnadar efa dréttmaeta audgun, einkum vegna tapads hagnadar a svidi lausafjarkaupa,

% Ewoud Hondius og André Janssen, ,Original Questionnaire: Disgorgement of Profits” i Ewoud Hondius og
André Janssen (ritstj.), Disgorgement of profits: gain-based remedies throughout the world (1. utg., Springer
2015) 4; Hans Erich Brandner, ,,Die Herausgabe von Verletzervorteilen im Patentrecht und im Recht gegen den
unlauteren Wettbewerb” (1980) 82 Gewerblicher Rechtsschutz und Urheberrecht 359, 359-363; M. Lehmann,
,Praventive Schadensersatzanspruche bei Verletzungen des geistigen und gewerblichen Eigentums” [2004]
Gewerblicher Rechtsschutz und Urheberrecht: Internationaler Teil 762, 763.
96 Aftur & moti verdur pessu samhengi einnig ad lita til pess ad audgunarbrot geta vardad XXVI. kafla almennra
hegningarlaga nr. 19/1940.
97 Eirikur Jénsson og Vidar Mar Matthiasson (n. 85) 50.
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birtist annars vegar i fjolpjodlegum samningum og hins vegar i rétti byskalands, Englands,
Hollands, Frakklands og Noregs. | peim tilvikum par sem heildarakvaedi var ekki til ad dreifa
innan pessara fimm rikja pa var athugad hvort sambzerileg dkvaedi veeri ad finna sem gegna
svipudu hlutverki og fyrrgreind reikniregla um sviptingu hagnadar. bessi leid var farin til pess

ad gera samanburdinn marktaekari.

Vid val a fjolpjédlegum samningum var litid til fjolmennustu og virtustu samninganna a svidi
lausafjarkaupa en pé med sérstakri aherslu @ CISG par sem hann er éumdeilanlega sa
fiolpjodasamningur sem er leidandi & svidinu og par ad auki eini samningurinn sem island er

adili ad.

Vid val 4 pvi hvada riki vaeru heppileg til athugunar var dkvedid ad taka til samanburdar vid
island tvo riki Ur svokoélludum fordeemisrétti (e. common law) og prju riki r svokdlludum
meginlandsrétti (e. civil law). Val rikjanna i urtakinu markadist medal annars af pvi hvada riki
hafa verid leidandi i fraediskrifum a svidi alpjodlegra lausafjarkaupa. Einnig kom fljotlega i ljos
vio yfirferd umreeddra fraediskrifa hvada riki pykja hafa ad geyma hvad framurstefnulegustu
l6ggjofina i tengslum vid sviptingu hagnadar eda dréttmaeta audgun. Reedir hér sérstaklega
um byskaland og Holland sem leida af sér einstaklega dhugaverdan samanburd, sérstaklega i

ljési pess ad gjarnan er raett um ad rikin tvo séu af sitthvoru réttarkerfinu.

3.2. Fjolpjodlegir samningar

Undanfarin ar og aratugi hefur hid alpjédlega samfélag gert sér grein fyrir vandamali pvi sem
6samraemt regluverk i alpjédlegum lausafjarkaupum veldur. Vegna pessa hefur verid reynt ad
na fram lausn med framsetningu fjolpjédlegra samninga og einnig med drogum ad sameigin-
legri evrépskri 16gbdk. Allir peir samningar eda samningsdrég sem undir eru i kafla pessum
eru til marks um petta. [ kafla pessum verdur pvi rynt i dkveedi sem par er ad finna er varda
sviptingu hagnadar sem reiknireglu eda 6réttmaeta audgun. [ fyrsta lagi verdur litid til 74. gr.
CISG (3.2.1.). [ 68ru lagi verdur litid til 7.4.2 gr. UPICC (3.2.2.). | pridja lagi verdur litid til 9:502
gr. PECL (3.2.3.). [ fjérda lagi verdur litid til sjpundu l6gbdkar DCFR (3.2.4.) og i fimmta lagi
verdur rétt snert & Il. og lll. hluta CESL (3.2.5.).
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3.2.1. 74.gr. CISG

Ef ad CISG bregst ekki vid nyjustu straumum og stefnum og heldur dfram ad leggja dherslu
einstaklingsmidada umraedu sérhvers rikis, likt og rikjandi var um 1980, pa stefnir CISG i att
ad tilvistarleysi.®® Til pess ad svo verdi ekki parf dherslan ad faerast fra prongri tulkun hvers

rikis yfir & samraemda tulkun adildarrikja & CISG.*°

[ 74. gr. CISG segir:

Damages for breach of contract by one party consist of a sum equal to the loss,
including loss of profit, suffered by the other party as a consequence of the
breach. Such damages may not exceed the loss which the party in breach foresaw
or ought to have foreseen at the time of the conclusion of the contract, in the light
of the facts and matters of which he then knew or ought to have known, as a
possible consequence of the breach of contract.'® (Leturbreytingar héfundar)

Leidandi freedimenn a svidi alpjédlegra lausafjarkaupa virdast almennt ekki vera alls kostar
sammala um pad hvort kenningin um sviptingu hagnadar i formi reiknireglu rdmist innan
akveedisins. Sjonarmid freedimanna virdast vera pripaett: (i) Sviptingar hagnadar gaetir sem
urraedis innan 74. gr. CISG; (ii) Sviptingar hagnadar geetir sem reiknireglu innan 74. gr. CISG;
eda (iii) Sviptingar hagnadar geetir hvorki sem urraedis né reiknireglu innan 74. gr. CISG.
Almennt verdur pé ad telja ad freedimenn séu sammadla um ad sjénarmid (i) eigi ekki vid, pd
vissulega sé pad skodun einhverra freedimanna pa er su skodun @ undanhaldi. Aftur & moti
virdist rokraedan fyrst og fremst sndast um sjénarmid (ii) og (iii) og pvi verda i kafla pessum

einungis borin saman pessi tvo andstaedu sjonarmid.

[ leit ad svari vid alitaefni pessu verdur vid greiningu dkvaedisins i kafla pessum litid til priggja
batta. [ fyrsta lagi til skilyrda akvaedisins (3.2.1.1.). | 6dru lagi til sjonarmida sem stydja vid
kenninguna um sviptingu hagnadar sem reiknireglu (3.2.1.2.) og i pridja lagi til sjdnarmida
sem vinna gegn kenningunni um sviptingu hagnadar sem reiknireglu (3.2.1.3.). Med hlidsjon

af pessum sjonarmidum verdur alyktun dregin vegna dlitaefnisins (3.2.1.4.).

%8 Schwenzer og Hachem (n. 87) 93.
% sama heimild.
100 ynited Nations, ,,United Nations Conference on Contracts for the International Sale of Goods” (Sameinudu
pjédirnar 1979) UN DOC. A/CONF. 97/5 <https://www.uncitral.org/pdf/english/texts/sales/cisg/a-conf-97-19-
ocred-e.pdf> skodad 7. mars 2017.
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3.2.1.1.  Skilyrdi skaGabota samkveemt dkvaedinu

Samkvaemt 74. gr. CISG getur seljandi eda kaupandi verid skadabdtaskyldur ef hann brytur
samningsskyldur sinar, sbr. b-lidur 1. mgr. 45. gr. CISG.1°! Enn fremur parf tjonpola ad vera
baett pad tjon sem leida ma af samningsbroti tjénvalds. Orsakasamband er talid vera til stadar
begar ekki er hagt ad taka samningsbrotid Ut fyrir hagnadarmissinn.'%? b3 verdur tjénvaldur
samkvaemt 74. gr. CISG ad geta fyrirséd umfang tjons pess sem tjénpoli mogulega hlytur vegna
samningsbrots tjonvalds.!%® Kostnadur sa sem hlyst vid ad nd fram umraddum rétti pykir
einnig vera fyrirsjdanlegur og par med endurkraefanlegur, ad pvi gefnu ad kostnadurinn hafi
verid naudsynlegur og ekki farid fram ur hofi.1% Af pessum sékum hefur tjénpoli skyldu til ad
takmarka tjon sitt samkvaeemt 77. gr. CISG.1% Einnig getur samningsadili samkvaemt 80. gr.
CISG ekki reitt sig @ mistok hins samningsadilans ef rekja ma mistokin til hattsemi eda
adgerdarleysis pess adila sem reidir sig 4 mistok hins. Aftur 8 méti er vert ad gefa pvi gaum ad
adgerdarleysi virkjar einungis 80. gr. CISG ef samningsadili hefur skyldu til bregdast vid peim
mistokum sem um raedir. % Af pvi leidir ad adgerdarleysi verdur ad grundvallast a broti a: (i)

samningsskyldum; (ii) I16gkvednum skyldum; eda (iii) g6dri tra.10”

101 schlechtriem og Schwenzer (n. 6) 1061; Peter Huber og Alastair Mullis, The CISG: A New Textbook for Students
and Practitioners (1. utg., Sellier Europ Law Publ 2007) 270; Magnus Ulrich og Michael Martinek, Wiener UN-
Kaufrecht (CISG) (Sellier-de Gruyter 2013) 845—-846; Ingo Saenger, ,CISG Art. 74“ i Franco Ferrari o.fl. (ritstj.),
Internationales Vertragsrecht Rom I-VO, CISG, CMR, FactU (2. utg., Verlag CH Beck 2012) 8609.
102 Ingeborg H. Schwenzer, Pascal Hachem og Christopher Kee, Global Sales and Contract Law (1. utg., Oxford
University Press 2012) 576—648; Nils Schmidt-Ahrendts og Mark André Czarnecki, ,Kommentar zum Art. 74 CISG*
i Christoph Brunner (ritstj.), UN-Kaufrecht - CISG Kommentar zum Ubereinkommen der Vereinten Nationen (iber
Vertrége tber den internationalen Warenkauf von 1980 - Unter Beriicksichtigung der Schnittstellen zum internen
Schweizer Recht (2. utg., Stampfli Verlag 2014) 615-647; Herbert Schénle og Thomas Koller, ,Kommentar zum
Art. 74 CISG” i Heinrich Honsell og Christoph Brunner (ritstj.), UN-Kaufrecht - CISG: Kommentar zum
Ubereinkommen der Vereinten Nationen (iber Vertrige iiber den internationalen Warenkauf von 1980 : unter
Beriicksichtigung der Schnittstellen zum internen Schweizer Recht (2. utg., Springer 2010) 994-1020.
103 Joseph Lookofsky, ,Article 74, Damages for Breach” i Jacques H Herbots og Roger Blanpain (ritstj.),
International Encyclopedia of Laws Contracts (Kluwer Law International 2000) 151-154; Schonle og Koller (n.
102) 24. mgr.; Domur Haestaréttar Austurrikis fra 14. jandar 2002 i mali nr. 7 Ob 301/01t.
104 Saenger (n. 101) 868-877.
105 John Felemegas, ,An Interpretation of Article 74 CISG by the U. S. Circuit Court of Appeals” (2003) 15 Pace
International Law Review 91, 98; Friedrike Schafer, ,Kommentar zum Art. 77 CISG” i Christoph Brunner (ritst;j.),
UN-Kaufrecht - CISG Kommentar zum Ubereinkommen der Vereinten Nationen iiber Vertrége iiber den
internationalen Warenkauf von 1980 - Unter Beriicksichtigung der Schnittstellen zum internen Schweizer Recht
(2. utg., Stampfli Verlag 2014) 8. mgr.; Schwenzer, Hachem og Kee (n. 102) mgr. 44.257 og afr.
106 Huber og Mullis (n. 101) 266; Schlechtriem og Schwenzer (n. 6) 1159-1160.
107 Schlechtriem og Schwenzer (n. 6) 1156-1162.
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Pa eru undantekningar fra skadabotaskyldu ad finna i 79. gr. CISG. bar kemur fram ad
undanskilin skadabodtaskyldu séu samningsbrot sem framin eru vegna ovidradanlegrar
hindrunar sem tjénvaldur gat ekki med réttu hafa gert rad fyrir eda fordast. [ akvaedinu birtast
strangar krofur par sem lofordsgjafi er alltaf dbyrgur fyrir peim hindrunum sem hann gat
fordast.1%8 Jafnvel i peim tilvikum par sem hindrun er ekki fyrirsjdanleg pa verdur lofordsgjafi
ad gera skynsamlegar radstafanir til pess ad baegja fra eda yfirstiga hindrunina eda orsakir
hennar.1% Talkun 79. gr. CISG byggir & hlutlaegu mati par sem tjénvaldur ber sénnunarbyrdina

fyrir pvi ad hann hafi ekki getad uppfyllt umsaminn samning vegna fyrrgreindra hindrana.

A0 framangreindu virtu ma sja ad skilyrdi skadabdta samkvaemt 74. gr. CISG eru i grunninn
bribeett. | fyrsta lagi parf samningsadili ad hafa brotid samningsbundnar skyldur sinar sbr. 1.
mgr. 45. gr. CISG. | 68ru lagi parf tjénvaldur ad hafa getad fyrirséd tjénid vegna samningsbrots
sins. [ pridja lagi parf tjonpoli ad hafa takmarkad tjén sitt sbr. 77. gr. CISG. b6 mé finna undan-

tekningarreglur i 79. og 80. gr. CISG.

Ad pvi gefnu ad skilyrdi pessi séu uppfyllt verdur nu litid til pess hvort mogulegt sé ad reikna

tjén a grundvelli sviptingar hagnadar samkvaemt 74. gr. CISG.

3.2.1.2.  Sjonarmid sem maela med sviptingu hagnadar sem reiknireglu

Sviptingu hagnadar hefur verid teflt fram sem reiknireglu en ekki refsingu sem gerir lofords-
mottakanda kleift ad grundvalla skadabotakrofu sina & hagnadi lofordsgjafa i premur eftir-
farandi tilvikum: (i) Pegar seljandi selur voru i annad skipti fyrir meiri hagnad en seljandi hefdi
hlotid samkvaemt samningi vid fyrri kaupanda®'?; (ii) begar seljandi, sem ber samningsbundnar
skyldur til ad framleida voru samkveemt mannuddlegum og umhverfisveenum skilyrdum,
leekkar framleidslukostnad sinn med pvi ad gripa til framleidsluadferda sem brjéta gegn um-
reeddum skilyrdum og eykur par med hagnad seljandans & voérunni; eda (iii) Pegar erfitt eda

omogulegt er ad sanna umfang tjéns lofordsméttakanda med dtreikningi.t!

108 sama heimild 1129.

109 schlechtriem og Schwenzer (n. 6).

110 Gaeta ber pess ad tilekin vara parf ad hafa verid loford eda tileetlud samkvaemt samningi & milli adila til handa

hins fyrri kaupanda.

111 Schlechtriem og Schwenzer (n. 5) 1017; Schlechtriem og Schwenzer (n. 6) 1076; Jan Ramberg o.fl.,

,Calculation of Damages under CISG Article 74“ (CISG Advisory Council 2006) Opinion no. 6 sja mgr. 2.9

<http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/CISG-AC-op6.htmI> skoBdad 8. febriar 2017; Ingeborg Schwenzer,
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{ 2. mgr. 7. gr. CISG kemur fram ad séu einhverjar eydur eda dsvaradar spurningar ad finna
innan CISG pa beri ad svara pessum sému spurningum i samrami vid almennar meginreglur
sem tiltekin akvaedi byggja 4. Sé slikum meginreglum ekki til ad dreifa pa ber ad tulka dkvaedin
i samraemi vid reglur alpjodlegs einkamalaréttar, skv. 2. mgr. 7. gr. CISG. [ 1. malslid 2. mgr. 7.
gr. CISG er askilid ad umradd tulkun sé i samraemi vid hina almennu sanngirnisreglu (e. the
principle of reasonableness) sem er gegnum gangandi undirtonn eda almennt vidmid innan
CISG.%2 2. mélslidur 2. mgr. 7. gr. CISG beinir okkur i att ad alpjodlegum reglum einkamala-
réttarfars, par & medal UPICC og PECL.223{ 1. mgr. 7.4.3 gr. UPICC mé sjd 4skilnad um ad sanna

burfi tjon svo pad sé hafid yfir skynsamlegan vafa.

Meginreglan er ad soknaradili mals beri sénnunarbyrdina fyrir pvi ad sanna tjon sitt og umfang
bess.1* Aftur 4 méti er ekkert dkvaedi innan CISG, par & medal 74. gr., sem a&skilur ad
séknaradli sanni eda leidi ad pvi likur hvada upphad tjén hans samsvarar.!'> Hoéfundar CISG
tiltoku ekki ad umfang tjéns verdi ad vera sannad med sterdfraedilegri ndkvaemni.'® Hvad
sem pvi lidur pa bentu hofundar CISG & ad sanna pyrfti stadreyndir vegna tjons pannig ad pad

sé hafid yfir skynsamlegan vafa ad tjonid hafi att sér stad.''’

Hagnist aftur 8 maéti tjénvaldur a pvi ad selja voru sem tjénpoli 8 samningsbundinn rétt 4 eda
loford um, pa telst pad sem videigandi Urraedi ad reikna tjonpola hagnad pann sem tjonvaldur
hlaut.1*® Med pessum haetti getur hagnadur tjénvalds & sélu lausafjar endurspeglad upphaed
bess hagnadar sem tjonpoli hefdi getad hlotid ef hann hefdi haft taekifzeri til pess ad selja pad
sjalfur. Ein leidin til pess ad meta slikt tjon er ad lita til gildis peirrar voru eda pess lausafjar

sem tjonvaldur hefur svipt tjénpola.’®® [ slikum tilfellum par sem seljandi brytur gerdan

Kommentar zum Einheitlichen UN-Kaufrecht: CISG (6. utg., Verlag CH Beck 2013) 1035-1036; Djakhongir Saidov
og Pascal Hachem, The Law of Damages in International Sales: The CISG and Other International Instruments
(Hart Publishing 2009) 34.
112 Michael Joachim Bonell, , Article 7“ i C Massimo Bianca og Jorge Barrera Graf (ritstj.), Commentary on the
International Sales Law: the 1980 Vienna Sales Convention (Giuffré 1988) 91-147.
113 Ramberg o.fl. (n. 111) sja mgr. 2.7.
114 Ramberg o.fl. (n. 111), sja mgr. 2.9.
115 sama heimild sjd mgr. 2.1.
116 sama heimild.
117 sama heimild.
118 Nils Schmidt-Ahrendts, ,Disgorgement of Profits under the CISG“ i Ingeborg H Schwenzer og Lisa Spagnolo
(ritstj.), State of play: the 3rd Annual MAA Schlechtriem CISG conference (The Hague, Eleven International
Publishing 2012) 98-102; Schlechtriem og Schwenzer (n. 5) 1001 og 1017; Schwenzer og Hachem (n. 87) 101.
119 Schmidt-Ahrendts (n. 118) 98-99.
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samning med pvi ad selja voru til pridja adila pa ma setla ad hagnadur tjonpola hefdi verid ad
minnsta kosti jafn har, p.e. ef tjénpoli hefdi haft taekifeeri til pess selja voruna til hins pridja
adila sjalfur.’?® Med 6drum ordum pad hagnadartaekifaeri sem seljandi sér i samningsbroti

a@tti ad vera metid til sbnnunar & raunverulegu verdgildi vérunnar & pessum tiltekna tima.*?!

petta er mikilvaegt sokum pess ad hagnadurinn sem tjonvaldur hlaut pykir vera skynsamlegt
vidmid til pess ad meta pann hagnad sem tjonpoli hefur ordid af.122 Hagnadur sa sem tjon-
valdur hlaut af samningsbroti sinu vid tjénpola er til sonnunar a pvi hvada hagnadi er haegt ad
na at fra paverandi markadsadstaedum.'?®> Med pessum haetti getur dréttmaet audgun, sem
tjonvaldur hlaut med sélu @ samningsbundinni voru tjonpola til pridja adila, pjénad sem

vidmid i mati a8 umfangi tjons tjénpolans.

Segja ma ad i slikum tilvikum samsvari hagnadur tjonvalds mismuninum a milli kaupverds hins
bridja adila og kaupverds tjénpola samkvaeemt fyrirliggjandi samningi hans og tjonvalds. Med
60rum ordum ad greitt yfirverd pridja adila til handa tjénvaldi sé margfaldad med samnings-
bundnum vorufjélda tjéonpola. Ad pvi virtu myndi reikniregla til Utreiknings & sviptingu

hagnadar vegna hinnar éréttmastu audgun tjonvalds vera eftirfarandi:

Oréttmaet audgun = umsaminn vorufjoldi x (kaupverd pridja adila — kaupverd tjénpola)

\ J
|

greitt yfirverd pridja adila

Tjénpoli parf p6 ad jafnadi ad gera grein fyrir hagnadi peim sem hann hlaut vegna stadgdngu-
radstafana i tengslum vid samningsbrot tjonvalds.*?* Slikan hagnad parf svo ad draga fra
heildarumfangi tjons tjénpola vegna samningsbrots tjonvalds.'?> Aftur 4 maéti geeti pvi einnig
verid haldid fram ad tjonpoli purfi ekki ad tiltaka hagnad af stadgdnguradstéfun nema pad

maeli gegn meginreglunni um ad standa vid gerda samninga (e. the performance principle).t?®

120 s3ma heimild.
121 sama heimild 99.
122 schwenzer og Hachem (n. 87) 101.
123 sama heimild.
124 pilar Perales Viscasillas, ,Article 7 i Stefan Kroll, Loukas Mistelis og Pilar Perales Viscasillas (ritstj.), UN
Convention on Contracts for the International Sale of Goods (CISG) Commentary (CH Beck - Hart - Nomos 2011)
999-1000.
125 John Y. Gotanda, ,Article 77“ i Stefan Kroll, Loukas Mistelis og Pilar Perales Viscasillas (ritstj.), UN Convention
on Contracts for the International Sale of Goods (CISG) Commentary (CH Beck - Hart - Nomos 2011) 1033-1041.
126 Schwenzer (n. 111) 1026-1027.
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Vegna pess ad i umraaddri meginreglu felst ekki einungis ad adilar purfi ad standa vid gerda
samninga heldur felst einnig i henni ad sa adili sem brytur gegn meginreglunni megi ekki
hagnast a eigin broti.'?” Med 6drum ordum pa a tjonvaldur ekki ad audgast 4 dréttmaetan hatt
med pvi ad hagnast 4 eigin broti gegn umraeddri meginreglu. Einnig ber pess ad geeta ad ef
stadgongurddstofun tjonpola hefdi att sér stad pratt fyrir ad til samningsbrots tjénvalds hefdi
ekki komid pa pykir slik radstofun ekki teljast til stadgdngu. Ad sama skapi parf ekki ad draga

hagnad vegna slikrar radstdfunar fra umfangi tjons tjénpola. 128

Til studnings pvi ad umraedd reikniregla pessi felist innan 74. gr. CISG hefur ad minnsta kosti

fimm atridum verid teflt fram. | fyrsta lagi réttareining (3.2.1.2.1.). | 68ru lagi ordalag

akvaedisins (3.2.1.2.2.). | pridja lagi tilgangur og markmid akvaedisins (3.2.1.2.3.). [ fidrda lagi
god tru (3.2.1.2.4.). | fimmta lagi meginreglan um ad samninga beri ad halda (3.2.1.2.5.) og i
sjotta lagi 16gjofnun Ut fra b-1id 2. mgr. 84. gr. CISG (3.2.1.2.6.).

3.2.1.2.1. Réttareining eda réttarsamraming (e. uniformity)

Oumdeilt er ad meginmarkmid og tilgangur CISG sé ad studla ad réttareiningu & hinu alpjéd-
lega svidi lausafjarkaupa, p.e. ad regluverkid i adildarrikjum sé allstadar hid sama. Fraedimenn
hafa i pvi samhengi bent a ad pad standist ekki skodun ad tulka CISG einungis Ut fra megin-
landsrétti og hinni almennu skadabétareglu.'?® b4 er vaxandi tilhneiging i réttarkerfum til pess
ad lita & skadabaetur ekki einungis sem tazeki til pess ad gera tjonpola eins settan og hann var
fyrir tjonid heldur einnig til pess bua til hvata fyrir samningsadila til pess ad virfa gerda

samninga og samningsskyldur sinar peim samkvaemt.3°

127 sama heimild 1027.
128 Eric E. Bergsten o.fl., ,,Calculation of Damages under CISG Articles 75 and 76 (CISG Advisory Council 2008)
Opinion no. 8 sja mgr. 3.4 <http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/CISG-AC-0p8.html|> skodad 8. februar 2017;
Perales Viscasillas (n. 124) 1006; Djakhongir Saidov, ,,Methods of Limiting Damages under the Vienna Convention
on Contracts for the International Sale of Goods” (2002) 14 Pace International Law Review 307.
129 Anne-Florence Bock, ,Gewinnherausgabeanspriiche gemaR CISG” { Andrea Biichler og Markus Miiller-Chen
(ritstj.), Private law: national - global - comparative: Festschrift fiir Ingeborg Schwenzer zum 60. Geburtstag
(Stampfli; Intersentia 2011) 187; Schwenzer (n. 111) 16.
130 Bock (n. 129) 175; Schmidt-Ahrendts (n. 118) 96; Schlechtriem og Schwenzer (n. 6) 15-16; Ronald L. Israel og
Brian P. O’Neill, ,,Disgorgement as a viable theory of restitution damages” [2014] Commercial Damages Reporter
3,6.
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Med pessa fyrirbyggjandi nalgun fyrir sjonum hafa ymsir innlendir démstélar rikja stadfest
kréfugerd sem snyr ad sviptingu hagnadar.’3! b3 hafa sumar loggjafir rikja, likt og til deemis i
Hollandi, jafnvel gagngert leyft slik Urraedi og skadabatur vegna samningsbrota, sbr. 104. gr.
sjottu bokar innan hinnar hollensku borgaralégbdkar. bessi proun skiptir vissulega mali vid
talkun & CISG3? par sem samtimatdlkun & 7. gr. CISG krefst pess ad CISG sé ekki einungis
tulkad ut fra framkveemd pess heldur einnig tulkad og préad til samraemis vid préun og
breytingar & innlendu lagaumhverfi adildarrikja.'>3 A 6drum kosti er haett vid pvi ad dom-
stélar myndu reida sig 4 innlenda |6ggjof sem stadfesta og heimila sviptingu hagnadar og grafa

bar med undan réttareiningu.t3*

i deemaskyni ma lita til hins svokallada mals Adras gegn Harlow og Jones fra 1988 par sem
fyrrgreind haetta endurspeglast nokkud vel.13> Malid var deemt af Haestarétti israels en i
malinu reyndi 4 tvisolu seljanda & voru sem kaupandi atti samningsbundinn rétt 4. Um malio
gilti alpjédsamningur nefndur ULIS.'3 [sraelskur kaupandi, sem starfadi sem stal innflytjandi,
kaerdi pyskan seljanda fyrir ad selja hluta af samningsbundinni pontun kaupandans til pridja
adila. DOmstoéllinn taldi ad kaupanda vaeri heimilt ad krefjast skadabdta vegna pess hagnadar
sem seljandi hlaut af s6lunni til pridja adila. Aftur & méti vidurkenndi ULIS ekki krofu grund-
vallada 4 sviptingu hagnadar og pvi leit domstéllinn til innlendrar 16ggjafar par sem slik krafa
var heimilud. Akvérdun démstdlsins var gagnrynd fyrir pad ad grafa undan réttareiningu

fiolpjédasamningsins ULIS.137 [ pessu samhengi hefur verid talid ad méguleikinn 4 ad krefjast

131 5j3 ddm Shanghai District People’s Court of Shanghai Fengxian fra 2013 i mali nr. 2190 (Loulan gegn Fengxian
Property); dom Court of Canada fra 26. april 2002 i mali nr. 2 SCR 601 (Bank of America gegn Mutual Trust); dom
House of Lords fra 27. juli 2000 i mali nr. 1 AC 268 (Attorney General gegn Blake); ddm Haestaréttar israels fra
11. febrdar 1988 i mali nr. FH 2082 (Adras Building Material gegn Harlow & Jones); ddm Haestaréttar Queensland
i Astraliu fra 1982 i mali nr. Qd R 712 381 (Bunny gegn FSW); dém Haestaréttar Bandarikjanna fra 19. febriar
1980 i mali nr. 78-1871 (Snepp gegn U.S.); og dom High Court of Ireland fra 14. juli 1976 i mali nr. 1007P (Hickey
gegn Roches Stores).
132 Bock (n. 129) 184.
133 sama heimild 185.
134 Schlechtriem og Schwenzer (n. 6) 1059; Schlechtriem og Schwenzer (n. 5) 1001; Schwenzer og Hachem (n.
87) 102; Felemegas (n. 105) 3. kafli; Schmidt-Ahrendts (n. 118) 95.
135 Ml nr. 20/82, 42(1) PD 221-285; (Civil Appeal) 815/80 (1983) 37(1) PD 225.
136 YLIS voru fjélpjodleg kaupaldg pess tima (e. Convention Relating to a uniform Law on the International Sale
of Goods).
137 Adar Yehuda, ,Israel” i Larry A DiMatteo (ritstj.), International Sales Law: A Global Challenge (Cambridge
University Press 2014) 523.
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sviptingar hagnadar i formi reiknireglu myndi studla ad réttareiningu arlausna innan

alpjodlegra lausafjarkaupa og eyda évissunni sem um reikniregluna rikir.138

3.2.1.2.2. Ordalag dkvaedisins

Sumir freedimenn telja ad svipting hagnadar, jafnvel i formi reiknireglu, rimist ekki innan 74.
gr. CISG s6kum akvaedisins ordanna hljéodan og telja ad tjén nai einungis til fjarhagstjons
tjonpolans, sérstaklega i ljosi ordalagsins ,,damages [...] consist of a sum equal to the loss”.
Engu ad sidur hefur hin sérstaka ahersla og tilvisun 74. gr. CISG til tapads hagnadar efa nanar
tiltekid ,,including loss of profit“ verid tulkud af CISG Advisory Council sem frekari styrking fyrir
beirri skodun ad tjénpoli eigi rétt & peim hagnadi sem tjonvaldur hlaut vegna samnings-
brotsins.*3° Talid hefur verid ad hagnadur sem tjonpoli matti veenta eda aetla (e. anticipated

losses) falli einnig innan pessarar sérstoku tilvisunar og dherslu.4°

3.2.1.2.3. Tilgangur og markmid dkveedisins

Samkvaemt 4. gr. CISG naer gildissvid CISG almennt til Grreeda sem skapast vegna vanefnda. |
bvi samhengi hefur verid talid ad jafnvel pé ad i 74. gr. CISG sé ekki kvedid med berum ordum
a um réttinn til ad svipta hagnadi pa sé reiknireglan upprunnin vegna vanefnda og pvi innan

gildissvids CISG.14!

[ formala CISG kemur fram ad taka verdi tillit til hinna 6liku réttarkerfa. Ohaett er ad segja ad
riki innan svokallads fordeemisréttar tulki gildissvid skadabdta almennt med vidtaekari heetti
heldur riki innan meginlandsréttar. Aftur & méti eru sum hver riki innan svokallads
meginlandsréttar ad préa skadabotarétt sinn i attina ad innleidingu sviptingar hagnadar!4?,
sbr. til deemis 104. gr. sjottu bokar hinnar hollensku borgaralogbdkar sem greint verdur i kafla

3.4.1.1.1. pessarar ritgerdar.

138 schmidt-Ahrendts (n. 118) 95.
139 Ramberg o.fl. (n. 111).
140 sama heimild sjd 3.19; Schwenzer (n. 111) 1024; Démur CIETAC frd mai 2006 i mali nr. CISG/2006/18.
141 Schlechtriem og Schwenzer (n. 6) 1075-1076; Schlechtriem og Schwenzer (n. 5) 1017; Felix Hartmann,
,Ersatzherausgabe und Gewinnhaftung beim internationalen Warenkauf — Zugleich ein Beitrag zum Einfluss des
UN-Kaufrechts auf die Entwicklung eines kiinftigen europaischen Vertragsrechts” (2009) 9 Internationales
Handelsrecht 190; Heinrich Honsell, ,,Die Vertragsverletzung des Verkaufers nach dem Wiener Kaufrecht” (1992)
88 Schweizerische Juristen Zeitung 345, 361; Schmidt-Ahrendts (n. 118) 95.
142 Gerhard Wagner, Neue Perspektiven im Schadensersatzrecht - Kommerzialisierung, Strafschadensersatz,
Kollektivschaden: Gutachten A fiir den 66. Deutschen Juristentag (Beck 2006) 83-97.
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Talid hefur verid ad i ljosi pess ad ekki sé getid um sviptingu hagnadar i ordalagi 74. gr. CISG
bé eigi ad lita til meginreglna CISG.**3 b3 hefur verid talid ad svipting hagnadar tjonvalds sam-
reemist tilgangi og markmidi 74. gr. CISG hvad vardar meginregluna um fullar baetur (e. full
compensation), meginregluna um skuldbindingargildi samninga (l. pacta sunt servanda) og
meginregluna um gdda tru (e. good faith).}4* bessar undirliggjandi meginreglur CISG stydja vid
ba hugmynd ad adila eigi ekki ad vera heimilt ad halda eftir peirri éréttmaetu audgun sem sa
hinn sami & ekki réttilegan eignarrétt .14 pessu til frekari rokstudnings hefur verid bent 3 84.
gr. CISG sem skyldar adila til pess ad skila 6llum hagnadi sem vidkomandi hlaut vegna 6l6g-
maetrar notkunar vorunnar baedi i formi fjarhagslegs hagnadar sem og hags vegna

notkunarinnar sjalfrar.14¢

Einnig ma lita til pess, likt og einn héfunda CISG uUtskyrdi, ad i hinu stéra samhengi er megin-
markmid CISG ad baeta tjénpola tjon sitt ad fullu.2¥” | pvi samhengi hefur verid talid ad tjonpoli
beri almennt dhattuna 4 mati skadabdta og pvi sé tjonpoli med kerfisbundnum haetti skilinn

eftir med tjon sitt vanbaett.14®

Segja ma ad petta sé sviptingu hagnadar vegna dréttmaetrar audgunar i hag. bvi pé ad tjénpoli
viti eigindleg gildi af hagnadi tjonvalds vegna oréttmaetrar audgunar pa getur tjénpoli
vissulega ordid fyrir enn frekari kostnadi ef hann naer ekki ad sanna umraett gildi fyrir démi. A
sama hatt getur tjénpoli einungis haft grofa hugmynd um hagnad tjénvalds vegna orétt-
maetrar audgunar eda samningsbrotsins en er engu ad sidur faer um ad stadfesta mikilveega

baetti hagnadarins med litlum tilkostnadi.1*

143 Bock (n. 129) 18.
144 Schmidt-Ahrendts (n. 118) 93-94; Ingeborg Schwenzer og Benjamin K. Leisinger, ,Ethical Values and
International Sales Contracts” i Ross Cranston, Jan Ramberg og Jacob Ziegel (ritstj.), Commercial law challenges
in the 21st century: Jan Hellner in memoriam (lustus Forlag 2007) 271; Franco Ferrari, ,The CISG’s Interpretative
Goals, Its Interpretative Method and Its General Principles in Case Law (Part 1)“ (2013) 13 Internationales
Handelsrecht 154.
145 Schmidt-Ahrendts (n. 118) 90.
146 peter Schlechtriem, Uniform sales law: the UN-convention on contracts for international sale of goods
(Manzsche 1986) 106.
147 phanesh Koneru, , The International Interpretation of the UN Convention on Contracts for the International
Sale of Goods: An Approach Based on General Principles” (1997) 6 Minnesota journal of global trade 105, 128.
148 Schwenzer og Hachem (n. 87) 102.
149 Richard R.W. Brooks, , The Efficient Performance Hypothesis” (2006) 116 The Yale law journal. 568.
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A0 framangreindu virtu geeti pvi verid haldid fram ad med pvi ad leyfa tjénvaldi ad hagnast
viljandi @ samningsbroti sinu gagnvart tjénpola pa sé verid ad fara i baga vid anda CISG og pvi
veiti svipting hagnadar i formi reiknireglu eda hagnadarmidadar skadabaetur skynsamlega leid

til pess ad baeta tjénpola tjon sitt ad fullu.t>°

3.2.1.2.4. GA4 tru (e. good faith)

Samkvaemt 1. mgr. 7. gr. CISG er dumdeilt ad taka verdi sjonarmidid um gdda tru til alita vid
tulkun @ hinum ymsu dkvaedum CISG. Aftur a méti er pad umdeilanlegt hvort pad eigi ad vega
byngra heldur en tulkun samkvaemt akvaedisins ordanna hljédan. Hvad sem pvi lidur pa er
sjonarmidid um gdda tru ekki einungis notad vid tulkun a CISG heldur er pad vidurkennt sem

meginregla innan CISG.1>!

Meginreglan um géda tru leggur skyldu @ herdar adila i samningssambandi til pess ad haga sér
a heidarlegan og sanngjarnan hatt.’>2 Nanar tiltekid parf hver adili innan samningssambands
ad virda hagsmuni hins eda hinna samningsadilanna.’>® A grundvelli pessarar meginreglu pa
barf sa sem gerist sekur um samningsbrot ad lata af hendi allan pann hagnad sem vidkomandi
hlaut af s6lu voru til pridja adila og par med ut fyrir fyrirliggjandi samningssamband til pridja
adila, par sem o6heimilt er ad hagnast & grundvelli samningsbrots fyrri og upphaflegs

samnings.'>

Af pessum sokum hvetur meginreglan um gdda tru til notkunar @ hagnadarmidudum skada-
botum, likt og sviptingu hagnadar i formi reiknireglu, par sem pad fyrirbyggi samningsbrot og
byr til hvata fyrir samningsadila til pess ad virda gerda samninga og samningsskyldur sinar

beim samkvaemt.>®

150 saidov og Hachem (n. 111) 34.
151 L ookofsky, ,Article 74, Damages for Breach” (n. 103) 34; Démur Foreign Trade Court of Arbitration attached
to the Yugoslav Chamber of Commerce frd 9. desember 2002 i mali nr. T-2/00; Démur Compromex fra 30.
névember 1998 i mali nr. M/115/97; Domur Appellate Court Grenoble fra 22. febrtar 1995 i mali nr. 93/3275.
152 paul J. Powers, ,,Defining the Undefinable: Good Faith and the United Nations Convention on Contracts for
the International Sale of Goods” (1999) 18 Journal of Law and Commerce 333, 334.
153 perales Viscasillas (n. 124) 121.
154 Schlechtriem og Schwenzer (n. 6) 1075—1076; Schlechtriem og Schwenzer (n. 5) 1017; Schmidt-Ahrendts (n.
118) 94.
155 Schmidt-Ahrendts (n. 118) 94-95.
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Aftur 3 moti eru motrokin pau ad meginreglan um goda tru innan CISG sé einungis tulkunar-
regla sem ekki geti gefid af sér nytt drraedi sem hefur ad geyma nyjar skyldur og ny réttindi

gagnvart samningsadilum.°®

3.2.1.2.5. Skuldbindingargildi samninga (I. pacta sunt servanda)

CISG byggir einnig @ meginreglunni um skuldbindingargildi samninga (l. pacta sunt servanda)
og pvi samkvaeemt ber ad halda samningsbundin loford (e. contractual promises).’>’ bessi
grundvallarmeginregla nytur studnings fra strongum riftunarreglum vegna samninga.'®® pbar
af leidandi tekur CISG mid af pvi ad hvetja adila til pess ad standa vid gerda samninga og
samningsbundnar skyldur sinar.*>° Til pess ad fullnaegja pessu markmidi CISG pd parf ad svipta
pbann sem gerist sekur um samningsbrot peim hagnadi sem vidkomandi hlaut af samnings-

brotinu par sem CISG heimilar ekki ad samningsadili hagnist & sinu eigin samningsbroti.¢°

Meginregla pessi gerir pad ad verkum ad samningsbrot ma ekki leida til hagraedis lofordsgjafa
og 6hagraedis lofordsmattakanda (e. obligee).2®! CISG mé ekki hvetja adila til samningsbrota i
bvi skyni ad sa sem samninginn braut hljéti af pvi fjarhagslegan dvinning.'®? Meginreglan gerir
rad fyrir ad pegar gengio er i vidskiptasamband liggi fyrir loford seljanda um ad kaupandi hljéti
efnahagslegan avinning vegna vidskiptanna.'®® pegar seljandi brytur gerdan samning vid

kaupanda pa skuldar seljandi kaupanda pann efnahagslega hagnad sem seljandi hlaut vegna

156 Schlechtriem og Schwenzer (n. 6) 128; Bruno Zeller, ,,Good Faith - The Scarlet Pimpernel of the CISG” (CISG
Database 2000) <http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/zeller2.html#*> skodad 1. mars 2017.
157 Schlechtriem og Schwenzer (n. 6) 135-137; Morton M. Fogt, ,Contract Formation under the CISG: The Need
for a Re-form” i Larry A DiMatteo (ritstj.), International Sales Law: A Global Challenge (Cambridge University
Press 2014) 184; Chengwei Liu, ,Changed Contract Circumstances” (CISG Database 2005)
<http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/liu5.html> skodad 2. mars 2017.
158 Ddmur Appellate Court Kéln fra 14. oktéber 2002 i mali nr. 16 U 77/01; Démur Haestaréttar Austurrikis fra 7.
september 2000 i mali nr. 8 Ob 22/00v; Démur Federal Court of Switzerland fra 28. oktéber 1998 i mali nr.
4C.179/1998/0di.
159 Bock (n. 129) 185; Schmidt-Ahrendts (n. 118) 93.
160 katy Barnett, Accounting for Profit for Breach of Contract Theory and Practice (1. Gtg., Bloomsbury Publishing
(UK) 2012) 107; Bock (n. 129) 183; Pascal Hachem, ,,Gewinnherausgabeanspriiche gemaR CISG“ i Andrea Biichler
og Markus Miiller-Chen (ritstj.), Private law: national - global - comparative: Festschrift fiir Ingeborg Schwenzer
zum 60. Geburtstag (1. utg., Stampfli; Intersentia 2011) 663-664; Schmidt-Ahrendts (n. 118) 93; Schwenzer,
Hachem og Kee (n. 102) 581-582; Schwenzer (n. 111) 1027; Schwenzer og Hachem (n. 87) 101.
161 Bock (n. 129) 186; Schwenzer (n. 111) 1027.
162 Bock (n. 129) 186; Schwenzer (n. 111) 1027.
163 Schmidt-Ahrendts (n. 118) 96-97.
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samningsbrotsins.'®* Enn fremur & petta vid pegar seljandi brytur gerdan samning til pess ad

selja til pridja adila fyrir haerra verd heldur en til upprunalegs kaupanda.

Ef ad adilum veeri heimilt ad hagnast 4 samningsbrotum pa myndi pad ganga a skjon vid
meginregluna um skuldbindingargildi samninga.1®®> betta sjonarmid ma einnig sja i tengslum
vid 30. og 53. gr. CISG.1%® Medal annars af 6llum framangreindum astaedum hefur verid talid
ad meginreglan um ad standa vid gerda samninga (e. performance principle) krefjist sviptingar
hagnadar pess sem ordinn er & grundvelli samningsbrots.1®” Samkvamt meginreglu pessari er

hlutverk skadabdta talid felast i framfylgd samningsbundinna skyldna.%8

3.2.1.2.6. Lo6gjéfnun ut fra b-lid 2. mgr. 84. gr. CISG

Onnur leid til pess ad réttleta eda heimfaera sviptingu hagnadar sem reiknireglu undir 74. gr.
CISG gaeti verid med 16gjéfnun Gt fra b-1id 2. mgr. 84. gr. CISG. [ b-1id 2. mgr. 84. gr. CISG segir:

The buyer must account to the seller for all benefits which he has derived from
the goods if it is impossible for him to make restitution of all [...] goods [...], but he
has nevertheless declared the contract avoided or required the seller to deliver
substitute goods.

B-lidur 2. mgr. 84. gr. CISG naer einungis til krafna sem rekja ma til éréttmaetrar audgunar eftir
ad samningi hefur verid rift eda hann égildur (e. avoidance of the contract).1® [ [jési pessa ma
segja ad CISG nai til audgunarkrafna eda déréttmaetrar audgunar sem myndast hefur i heild
vegna riftunar eda ogildingar & lausafjarsamningi.'’® pad sem er enn mikilveegara er ad hid
radgefandi rad CISG Advisory Council dlyktadi pann 22. oktéber 2013 ad akvaedid endurspegli
baedi hugmyndina um sviptingu hagnadar og 6réttmaeta audgun.'’! Enn fremur telur radid ad

84. gr. CISG byggi & pessum reglum.72

164 sama heimild.

165 Schwenzer og Hachem (n. 87) 101; Schwenzer, Hachem og Kee (n. 102) 584.
166 Magnus Ulrich, ,,General Principles of UN-Sales Law* (1995) 59 Rabels Zeitschrift 480.
167 Schlechtriem og Schwenzer (n. 6) 1075—-1076; Schlechtriem og Schwenzer (n. 5) 1017.
168 Ingeborg Schwenzer o.fl., ,Agreed Sums Payable upon Breach of an Obligation in CISG Contracts” (CISG
Advisory Council 2012) Opinion no. 10 sja mgr. 4.3.4 <http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/CISG-AC-op10.html>
skodad 8. mars 2017.
169 Franco Ferrari, ,CISG Art. 83, 84“ { Eva-Maria Kieninger o.fl. (ritst].), Internationales Vertragsrecht Rom I-VO,
CISG, CMR, FactU (2. atg., Verlag CH Beck 2012) 926; Schwenzer (n. 111) 1149.
170 schwenzer (n. 111) 182-183; Démur Court of First Instance of Athens fra 2009 i mali nr. 4505/2009.
171 Ingeborg Schwenzer o.fl., ,Interest Under Article 78 CISG* (CISG Advisory Council 2013) Opinion no. 14
<http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/CISG-AC-op14.html> skodad 4. mai 2017.
172 sama heimild sjd mgr. 3.4-3.5.
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Pa heimilar CISG logjafnanir til eydufyllinga pegar peer eru i samrami vid meginreglur CISG
eda reglu pa sem umraett dkvaedi byggir a, sbr. 2. mgr. 7. gr. CISG.173 Beiting logjéfnunar askilur
ad oviljandi eyda sé vardandi hid tiltekna alitaefni, sem pd fellur innan gildissvids CISG, og fyrir
sé ad dreifa edlisskyldu eda samkynja dkvaedi innan CISG sem kvedur 4 um sambzerilega hags-
muni.t’#Til nanari atfeerslu a slikri 16gjofnun pyrfti ad skoda ad minnsta kosti tvd atridi. Annars
vegar hvort ad l6ggjafi CISG hafi ekki aetlad sér pessa eydu innan laganna og hins vegar hvort
ad hagsmunir um sviptingu hagnadar i formi fyrrgreindrar reiknireglu samraemist skilyrdum b-

lidar 2. mgr. 84. gr. CISG.

A0 2. mgr. 84. gr. CISG undanskilinni pa komu krofur vegna sviptingar hagnadar eda orétt-
maetrar audgunar ekki til tals vid samningu CISG."> Engu ad sidur ma segja ad hugmyndin ad
baki b-lidar 2. mgr. 84. gr. CISG krefjist pess ad kaupandi Iati af hendi allan hagnad sem hann
hlaut vegna vérunnar til seljanda.l’® Akvaedinu er pannig zetlad ad endurheimta pad
efnahagsdstand seljanda sem myndi vera til stadar ef ad kaupandi hefdi ekki rift
samningnum.!’” Med 68rum ordum er verid ad tala um &astandid sem uppi hefdi verid ef
kaupandinn hefdi med fullu skilad upphaflega keyptri voru eftir ad samningi var rift eda hann

ogildur.

B-lidur 2. mgr. 84. gr. CISG nzer einnig yfir pau tilvik par sem kaupandi selur keypta voru til
bridja adila pvert gegn tilteknum samningi @ milli kaupanda og seljanda sem bannar slika
s6lu.l’® pess i stad feer seljandi skadabaetur vegna pess hagnadar sem kaupandi hlaut med pvi
ad selja voruna til pridja adila, sem er pa fyrir utan samningssamband kaupanda og seljanda.
B-lidur 2. mgr. 84. gr. CISG verndar pvi audgunarkrofu adila eftir ad lausafé er komid i hendur

kaupanda. Pad er vegna pessa sem sumir freedimenn hafa talid ad hid sama hljéti ad gilda

173 Schwenzer (n. 111) 180; DOmur Haestaréttar Pdllands frd 11. mai 2007 i mali nr. V CSK 456/06.
174 peter Huber og Ivo Bach, ,,Die Schadensmitverursachung im CISG — alles nichts oder?!“ i Magnus Ulrich, Peter
Mankowski og Wolfgang Wurmnest (ritstj.), Festschrift fiir Ulrich Magnus: zum 70. Geburtstag (Sellier European
Law Publishers 2014) 223.
175 Hartmann (n. 141) 192.
176 schwenzer (n. 111) 1142.
177 sama heimild.
178 sama heimild 1152-1153.
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innan CISG adur en lausafé er komid i hendur kaupanda, i pvi ljési ad vernda kréfuna um ad

samninga skuli halda og ad lausafé komist par med i hendur kaupanda.'”®

Af skrifum freedimanna virtum ma aetla ad tvo atridi purfi ad skoda i tengslum vid umraedda
heimfaerslu vegna logjofnunarinnar. Annars vegar parf hagnadur seljanda ad teljast til
avinnings samkvaemt ordalagi dkvaedisins. Hins vegar parf kaupandi ad hafa att rétt a pvi ad
rifta eda ogilda tiltekinn samning vid seljanda samkvaemt 1. mgr. 72. gr. CISG. Hvad avinn-

inginn vardar hefur hann verid skilgreindur sem audgun, 6had formi audgunarinnar.®

[ 1. mgr. 72. gr. CISG kemur fram ad allt fram ad afhendingu véru megi samningsadili rifta
samningi ef fyrirséd er ad hinn samningsadilinn muni vanefna samninginn verulega (e.
fundamental breach of contract). b3 telst samningur verulega vanefndur ef vanefndin leidir
til sliks tjons (e. detriment) samningsadila ad hann er sviptur ad verulegu leyti (e. substantially

deprived) pvi sem hann atti samningsbundinn rétt 3.18!

pa verdur ad geeta pess ad pad parf ad vera fyrirsjdanlegt fyrir seljanda ad kaupandi hafi haft
réttinn til ad dgilda eda rifta samningnum ef til vanefnda kaemi. Hinn géd6i og gegni madur er

notadur vid mat & pvi hvad pykir fyrirsjdanlegt vid pessar tilteknu adstaedur.8?

Aftur 8 maéti eru moétrokin fyrir 16gjofnun dkveedisins medal annars pau ad ekki sé grundvollur

fyrir 16gjéfnuninni par sem lita eiga til 2. mgr. 7. gr. CISG vegna eydufyllinga.83

A0 o6llu framangreindu virtu pykir hofundi pd ekki haegt ad skjota loku fyrir moguleikann um
l6gjofnun at fra b-1id 2. mgr. 84. gr. CISG, sérstaklega med tilliti til afst6du CISG Advisory

Council um ad akvaedid byggi baedi a sviptingu hagnadar og reglunni um éréttmaeta audgun.

179 Hartmann (n. 141) 193.
180 Eerrari (n. 169) 926; Schwenzer (n. 111) 1145.
181 Ddmur Haestaréttar Austurrikis fra 21. jani 2005 { mali nr. 50b45/05m; Démur Bundesgerichtshof fra 18. mai
2009 i mali nr. 4A_68/2009.
182 Andrea Bjorklund, ,Article 25 i Stefan Kréll, Loukas Mistelis og Pilar Perales Viscasillas (ritstj.), UN Convention
on Contracts for the International Sale of Goods (CISG) Commentary (CH Beck - Hart - Nomos 2011) 340-341;
Schwenzer (n. 111) 440.
183 Hartmann (n. 141) 189; Saenger (n. 101) 1080.
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3.2.1.3. Sjonarmid sem meaela gegn sviptingu hagnadar sem reiknireglu

Hinir ymsu freedimenn hafa talid ad svipting hagnadar sé ekki moguleg samkvaemt 74. gr.
CISG.18* Svipting hagnadar askilur ad tjénvaldur afsali sér hagnadi peim sem hann hlaut vegna
samningsbrots sins gegn tjénpola.'®> Hagnadarmidadur Utreikningur & umfangi tjéns heimilar
tjénpola ad grundvalla krofu sina @ hagnadi peim sem tjénvaldur hlaut af sélu til pridja adila.8¢
Svipting hagnadar byggir & peirri hugmynd ad tulka beri samningsbrot peim i éhag sem
samningsbrotid framdi.’®” A méti kemur ad hagnadarmidadur Utreikningur 4 ad vera til

haegdarauka i peim tilvikum par sem utreikningur @ umfangi tjons er erfidur eda

omogulegur.188

Teningar hafa mismunandi hlidar. S6mu rok meetti heimfeera 4 lagakenningar freedimanna og
er par umraedd reikniregla vegna sviptingar hagnadar ekki undanskilin. | kafla pessum verdur
litid til peirra sjénarmida sem teflt hefur verid fram sem maela gegn pvi ad umraedd reikniregla
felist innan 74. gr. CISG. Fjégur sjénarmid virdast einkenna gagnryni freedimanna. [ fyrsta lagi
ordalag akvaedisins (3.2.1.3.1.). | 6dru lagi tilgangur og markmid akvaedisins (3.2.1.3.2.). |
pridja lagi samningsfrelsid (3.2.1.3.3.) og i fjorda lagi refsikenndar skadabaetur (3.2.1.3.4.).

3.2.1.3.1. Ordalag dkvaedisins

Samkvaemt 74. gr. CISG eru skadabeetur ,,a sum equal to the loss [...] suffered by the other
party” (skdletrun héfundar). Ut fra dkvaedisins ordanna hljédan maetti segja ad dkvaedinu sé
beint ad raunverulegu en ekki hugsanlegu eda mogulegu tapi tjdnpolans. Sa skilningur hefur
verid lagdur i ordalag petta ad pegar skadabatur eru dkvardadar samkvaemt dkveedinu verdi

ad hafa i huga raunverulegt tap tjonpola, p.e. hlutleeg tulkun en ekki hugleeg. | pvi samhengi

184 John O. Honnold, Uniform Law for International Sales under the 1980 United Nations Convention. (Harry M
Flechtner ritstj., 4. atg., Kluwer Law International 2009) 571-573; Magnus Ulrich, ,Article 74“ i Julius von
Staudinger, Magnus Ulrich og Michael Martinek (ritstj.), Kommentar zum Biirgerlichen Gesetzbuch mit
Einfiihrungsgesetz und Nebengesetzen: Wiener UN-Kaufrecht (CISG) (16. utg., Sellier - de Gruyter 2013); Peter
Mankowski, ,Article 74“ i Karsten Schmidt (ritstj.), Miinchener Kommentar zum Handelsgesetzbuch (3. utg., CH
Beck 2013); Honsell (n. 141) 361.
185 peter Jaffey, ,Restitutionary Remedies in the Contractual Context” (2013) 76 Mod. L. Rev. The Modern Law
Review 429, 431.
186 sama heimild.
187 Bock (n. 129) 183.
188 Schwenzer, Hachem og Kee (n. 102) 584.
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bykir 6videigandi ad lita til ardbaerra afleidinga eda hagkvaemni tjonvalds vegna samnings-
brotsins.!8 A méti maetti segja ad svipting hagnadar tengist eingdngu hagnadi peim sem tjén-
valdur hlaut, 6had raunverulegu tjéni tjonpolans.'®® Vegna pessa maetti feer rok fyrir pvi ad
tulkun ut fra 74. gr. CISG ordanna hljédan heimili ekki sviptingu hagnadar par sem akvaedid

banni hagnadarmidada utreikninga 4 umfangi tjons.

Akvaedinu er beint ad raunverulegu tapi tjénpolans. Forsendan fyrir pvi ad svipting hagnadar
ramist innan akvaedisins i formi reiknireglu er had pvi ad hagnadur tjonvalds endurspegli tap
tjonpola. Pad er einmitt par sem draga ma reikniregluna i efa pvi jafnvel p6 svo ad adilarnir
badir starfi innan sama markadar pa parf eiginleiki tjonvalds til hagnadar ekki ad endurspegla
samskonar eiginleika tjonpola til jafnmikils hagnadar, i ljési pess ad arangur fyrirtaekja getur
til deemis verid hadur reynslu pess, stodu pess innan markadar og gdds tengslanets peirra.
Slikir paettir geta verid mismunandi & milli fyrirtaekja pratt fyrir ad ndnast megi fullyrda ad peir
hafi ahrif 8 drangur fyrirteekja. Med hlidsjon af framangreindum rokum meetti faera rok fyrir
bvi ad fyrrgreind reikniregla vegna sviptingar hagnadar sé énakvaem par sem hagnadur tjon-
valds parf ekki ad endurspegla tap tjénpola og af peim sokum heimili ordalag 74. gr. CISG ekki
hagnadarmidadan utreikning tjéns tjonpola, jafnvel p6 ad utreikningur a tjoni hans sé erfidur

eda dmogulegur.

3.2.1.3.2. Tilgangur og markmid dkvaedisins

Talid hefur verid ad svipting hagnadar stangist a vid bdtahlutverk 74. gr. CISG sem er ad gera
tjénpola eins fjarhagslega settan og hann var fyrir tjonsatburdinn.®® Samkvaemt hinni
almennu skadabétareglu atti tjonpoli ad vera i sdmu st6du og hann var fyrir samningsbrot
tjénvalds.'%? b3 hefur pvi verid teflt fram ad med sviptingu hagnadar tjénvalds sé sneitt fram
hja pydingarmiklum skilyrdum skadabodta likt og orsakasambandi og sennilegri afleidingu en

engu ad sidur sé tjénpoli settur i somu og jafnvel betri st6du en hann var fyrir tjénsatburd.

189 Schmidt-Ahrendts (n. 118) 97.
190 sama heimild.
191 United Nations (n. 100) 59; Ramberg o.fl. (n. 111); Alexander Liideritz og Michael Dettmeier, ,Art. 74“ i Hans
Theodor Soergel, Wolfgang Siebert og Ursula Stein (ritstj.), Ubereinkommen der Vereinten Nationen iiber
Vertrdge liber den internationalen Warenkauf (CISG) (13. atg., Kohlhammer 2000); Démur VIAC fra 15. jani 1994
i mali nr. SCH-4366; Démur Tribunale di Padova fra 25. febrtar 2004 i mali nr. 40552.
192 John Y. Gotanda, ,Article 74“ { Stefan Kroll, Loukas Mistelis og Pilar Perales Viscasillas (ritstj.), UN Convention
on Contracts for the International Sale of Goods (CISG) Commentary (CH Beck - Hart - Nomos 2011) 991; Démur
Helsingin hoviokeus fra 26. oktéber 2000 i mali nr. S 00/82.
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Slik stada stenst ekki hina almennu skadabdtareglu og getur pannig brotid gegn tilgangi og

markmidi akvaedisins.1%3

3.2.1.3.3. Kenningin um hagkvaemt samningsbrot (e. efficient breach)

bvi gaeti verid haldid fram ad framangreind samningsbrot aettu ad vera heimil samkvaemt
kenningunni um hagkvaemt samningsbrot (e. the theory of efficient breach). Samkvaemt
kenningu pessari er adila heimilt ad hagnast a samningsbroti sinu svo lengi sem ad sa hinn

sami greidi skadabaetur sem gera tjénpola eins settan og hann var fyrir brotid.***

Kenning pessi hvetur adila til pess ad brjota gerdan samning fyrir meiri hagnad en fyrirliggjandi
samningur gaf sér.1% Likt og greindi i kaflanum hér & undan pa pykir sumum fraediménnum

bessi nalgun ganga a skjon vid meginregluna um ad samninga beri ad halda.

Fra hagfraedilegu sjonarhorni veaeri ekki skynsamlegt fyrir samningsadila ad standa vid gerdan
samning ef sa hinn sami hlytur meiri hagnad med pvi ad brjéta samninginn. | pvi sambandi
velta margir véngum yfir pvi hvad veldur pvi ad brotnir séu gerdir samningar. [ raun er talad
um ad prjar hagfreedilegar dstaedur liggi ad baki pess ad einstaklingar eda l6gadilar brjoti gerda
samninga. [ fyrsta lagi er pvi haldid fram ad framkvaemd vidskipta sé kostnadarsém sem gerir
bad ad verkum ad pad er naestum dmogulegt fyrir samningsadila ad taka fram 6ll moguleg
6vaent atvik og leggja par med drog ad déadfinnanlegum samningi.®® [ 68ru lagi er pvi haldid
fram ad teekifaerissinnud hegdun valdi pvi ad eftir ad samningur er gerdur fari samningsadilar
ad sneida hja eda reyna ad komast undan samningsskyldum sinum.*®” [ pridja lagi er pvi haldié
fram ad skadabodtakerfid verdleggi samningsbrot og réttleeti par med sidleysi pess sem

vidhefur samningsbrot.1%®

193 Ernest J. Weinrib, ,,Punishment and Disgorgement as Contract Remedies” (2003) 78 Chicago Kent Law Review
55, 55.
194 Richard A. Posner, Economic Analysis of Law (7. (tg., Wolters Kluwer Law & Business 2007) 120; lan R.
Macneil, ,Efficient Breach of Contract: Circles in the Sky” (1982) 68 Virginia Law Review 947, 948-949.
195 Daniel Friedmann, , The Efficient Breach Fallacy” (1989) 18 The Journal of Legal Studies 1, 23.
1% Wenqing Liao, Application of the Theory of Efficient Breach in Contract Law (1. Gtg., Intersentia 2015) 45-46.
197 posner (n. 194) 119; Kenneth H. Wathne og Jan B. Heide, ,Opportunism in Interfirm Relationships: Forms,
Outcomes, and Solutions” (2000) 64 Journal of marketing 36, 38; Caprice L. Roberts, ,Restitutionary
Disgorgement for Opportunistic Breach of Contract and Mitigation of Damages” (2008) 42 Loyola of Los Angeles
law review 131, 139.
198 Oliver Wendell Holmes, ,, The Path of the Law” (1879) 10 Harvard law review 457, 462.
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Pa hefur verid dregid i efa hvort ad kenningin hafi i raun eitthvert gildi innan CISG par sem
hdn metur adstaedur einungis fra hagfreedilegu sjonarhorni og par med ekki fra logfreedilegu

eda samfélagslegu sjonarhorni.t*®

Enn fremur hefur verid talid ad kenningunni sé hreinlega hafnad af freediménnum og
démurum svokallads meginlandsréttar og ba séu ekki horfur & pvi ad par verdi breyting 4.2 |
beirri hofnun felst ad kenningin samramist hvorki meginreglu meginlandsréttar um géda tru
né meginreglunni um ad samninga skuli halda (I. pacta sunt servanda).?°* Einnig hefur verid

talid ad kenningin samramist ekki uppbyggingu og menningu svokallads meginlandsréttar.2%?

3.2.1.3.4. Refsikenndar skadabeetur (e. punitive damages)

Sumir fraedimenn hafa haldid pvi fram ad svipting hagnadar svipi til refsikenndra skadabdta
en slikar baetur leggja fremur aherslu a refsingu adila vegna svivirdilegrar hegdunar heldur en
hinar almennu skadabaetur og séu par med ekki heimilar undir 74. gr. CISG.2% | pvi skyni hafa

fyrst og fremst prju sjonarmid verid sett fram.

[ fyrsta lagi er gjarnan talad um ad tjénpoli eigi ekki ad gjalda fyrir samningsbrot tjénvalds (e.
a breach of contract must not pay) pegar verid er ad réttleeta sviptingu hagnadar innan
CISG.2% petta ordalag minnir & réttletingu refsikenndra skadabdta (e. tort shall not pay).2%
Jafnvel po ad litid sé til grundvallardéms fyrir réttleetingu a sviptingu hagnadar eda hins svo-
kallad Blake mals2%® b3 er tiltekid i ddminum ad svipting hagnadar sé i meginatridum af refsi-

kenndu edli.2%” Med tilliti til pessa geeti verid haldid fram ad svipting hagnadar refsi tjonvaldi

199 Friedmann (n. 195) 23.

200 Ronald J. Scalise, ,Why No “Efficient Breach” in the Civil Law?: A Comparative Assessment of the Doctrine of
Efficient Breach of Contract” (2007) 55 The American Journal of Comparative Law 721, 763.

201 sama heimild.

sama heimild.

203 Ramberg o.fl. (n. 111); Fritz Enderlein og Dietrich Maskow, International Sales Law: United Nations
Convention on Contracts for the International Sale of Goods : Convention on the Limitation Period in the
International Sale of Goods : Commentary (Oceana 1992) 298-299; DAdmur Cour d’appel de Poitiers fra 26.
febrdar 2009 i méli nr. 07/02404.

204 Schlechtriem og Schwenzer (n. 6) 1075-1076; Schlechtriem og Schwenzer (n. 5) 1017; Bock (n. 129) 183.

205 Hondius og Janssen (n. 95) 3.

206 M3lid er reifad i kafla 3.3.1.2.2. pessarar ritgerdar.

207 Hondius og Janssen (n. 95) 3.

202
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og svipi par med til refsikenndra skadabdta sem eru désamrymanlegar hinni almennu

skadabdtareglu sem felst innan 74. gr. CISG.

[ 6dru lagi er nefnt ad haetta sé 4 ad svipting hagnadar undir 74. gr. CISG geti leitt til pess ad
tjénpoli fai tjén sitt ofbeett en pad faeri gegn markmidi akvaedisins um ad gera tjénpola eins
settann fjarhagslega og hann var fyrir tjonsatburd.2%8 { pvi samhengi maetti halda pvi fram ad
svipting hagnadar sé of sveigjanleg reikniregla par sem hagnadur seljanda parf ekki endilega

ad tengjast tjoni tjénpolans.?®®

[ pridja lagi er nefnt ad kerfisbundin talkun & CISG maeli gegn hagnadarmidudum utreikningi
skadabodta par sem einungis er heimilt ad mida vid markadsverd samkvaemt 76. gr. CISG pegar
samningi er rift (e. avoided).21° | pvi samhengi er nefnt ad 74. gr. CISG Gtheimti ndkveemari

utreikning & umfangi tjéns heldur en svipting hagnadar veitir.2!!

3.2.1.4.  Alyktun vegna sviptingar hagnadar sem reiknireglu

Ef litid er til ddmaframkvaemdar pa ma sja ad deemdar skadabeaetur samkveemt CISG hafa adur
studst vid refsikennda peetti (e. punitive elements) og pa hefur verid talid ad tjonpolar séu
med kerfisbundnum haetti skildir eftir med tjén sitt vanbaett.2!2 Astaedur pess hafa verid taldar
stafa fra pvi ad tjénpoli beri almennt hattuna af pvi pbegar mat er lagt 4 skadabaetur, i ljési
bess ad tjonpoli ber almennt sdnnunarbyrdina vegna malsins.?'* Enn fremur hefur verid
utskyrt ad allt fra upphafi mals standi tjénpoli hollum faeti gagnvart tjénvaldi og pvi purfi ad

taka med refsikennda peetti til pess ad tryggja fullar baetur (e. full compensation) til handa

208 Ramberg o.fl. (n. 111); Bruno Zeller, Damages under the Convention on Contracts for the International Sale of
Goods (2. utg., Oxford University Press 2009) 115; Magnus Ulrich, ,Remedies: Damages, Price Reduction,
Avoidance, Mitigation and Preservation” i Larry A DiMatteo (ritstj.), International Sales Law: A Global Challenge
(Cambridge University Press 2014) 263; Ulrich, ,Article 74 (n. 184).
209 Simon Wilson, ,,Ethical standards in international sales contracts: Can the CISG be used to prevent child
labour?“ (BA-ritgerd, Victoria University of Wellington 2015) 57
<http://researcharchive.vuw.ac.nz/xmlui/bitstream/handle/10063/4622/thesis.pdf?sequence=2> skodad 9.
mars 2017.
210 Saenger (n. 101) 871; Démur Appellate Court Hamburg fra 26. ndvember 1999 i mali nr. 1 U 31/99.
211 Démur Oberlandesgericht Celle fra 2. september 1998 i mali nr. 3 U 246/97; Démur Schiedsgericht der
Handelskammer Hamburg fra 21. juni 1996.
212 schwenzer (n. 111) 1013; Schwenzer og Hachem (n. 87) 103; Démur Appellate Court Grenoble frd 22. febrdar
1995 i mali nr. 93/3275; Démur U.S. District Court, Southern District of New York fra 30. mars 2010 i mali nr. 09
Civ. 3059 (TPG).
213 Schwenzer og Hachem (n. 87) 102-103; Bock (n. 129) 180.
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tjonpola, ad minnsta kosti ef ad hattsemi tjonvalds er unnin af asetningi pvert gegn mark-

midum CISG.214

Par ad auki eru fraedimenn almennt sammala um pad ad tjonvaldi megi ekki vera heimilt ad
hagnast 4 eigin ranglaeti (e. wrongdoing). L6gd hefur verid sérstok dhersla a petta sjonarmid i
tengslum vid samningsbrot er varda akvaedi CISG.215 { pvi skyni hefur verid Gtskyrt ad hagnadur
sa sem tjonvaldur hlytur vegna samningsbrots sins eigi ad koma til dlita vid mat a skadabdtum
og einmitt par geti refsikenndir paettir leikid mikilvaegt hlutverk, jafnvel pé ad refsikenndar

skadabaetur séu ekki heimilar samkvaemt CISG.216

A0 framangreindum skrifum og roksemdum kafla pessa virtum ma sja ad feera ma rok a bada
bdga fyrir pvi hvort umraedd reikniregla falli innan gildissvids 74. gr. CISG. Aftur a moti pykir
hofundi motrokin einkennast af pvi ad litid sé ad hluta eda Ollu leyti 4 sviptingu hagnadar sem
urraedi en ekki reiknireglu. Medal annars af pessum astaedum pykir héfundi medrokin eiga
vinninginn pegar til heildstaeds samanburdar kemur. [ pvi sambandi verdur einnig ad taka fram
ad moétfallnir freedimenn eru 4 undanhaldi i ljdsi fjolda peirra sem hlynntir eru sviptingu
hagnadar sem reiknireglu undir 74. gr. CISG. begar 4 hélminn er komid pd parf ad leysa vanda-
mal pad sem reiknireglunni er setlad ad leysa, p.e. annars vegar éréttmeet audgun tjénvalds &
kostnad tjonpola og hins vegar erfidur eda dmogulegur utreikningur & umfangi tapads
hagnadar. bennan vanda parf ad leysa og ekki verdur betur séd en ad umraedd reikniregla geri

pbad a skynsamlegan mata.

3.2.2. 7.4.2 gr. UPICC

UNIDROIT Principles of International Commercial Contracts (UPICC) er endanlegur arangur
margra sérfraedinga 4 svidi samanburdarlogfraedi og fjolpjédlegra vinnuhdpa sem gefid var
fyrst Ut &rid 1994217 og sidan aftur arid 2010%%8. Reglur UPICC eru ekki einungis birtar heldur

er einnig ad finna athugasemdir um reglurnar 4 heimasidu UNIDROIT. Horft hefur verid til

214 Schwenzer og Hachem (n. 87) 103.

215 Schlechtriem og Schwenzer (n. 6) 1075-1076; Schlechtriem og Schwenzer (n. 5) 1017.

216 Schlechtriem og Schwenzer (n. 5) 1001.

217 pdgengilegt & heimasidu UNIDROIT: http://www.unidroit.org/instruments/commercial-contracts/unidroit-
principles-1994

218 pdgengilegt & heimasidu UNIDROIT: http://www.unidroit.org/instruments/commercial-contracts/unidroit-

principles-2010

36


http://www.unidroit.org/instruments/commercial-contracts/unidroit-principles-1994
http://www.unidroit.org/instruments/commercial-contracts/unidroit-principles-1994
http://www.unidroit.org/instruments/commercial-contracts/unidroit-principles-2010
http://www.unidroit.org/instruments/commercial-contracts/unidroit-principles-2010

bessara reglna UPICC til pess ad na betur utan um reglur CISG og pvi hafa reglur UPICC haft
svokollud leidbeinandi ahrif vegna alitaefna sem ekki eru beinlinis afgreidd innan CISG.%!° bess
ber p6é ad geeta ad reglur UPICC eiga eingdngu vid um alpjodlega vidskiptagerninga, p.e.

samninga milli tveggja eda fleiri adila sem badir eda allir stunda vidskiptastarfsemi.?2°

[ 7.4.2 gr. UPICC fra arinu 2010 er kvedid 4 um, med orlitid nakveemari haetti heldur en { 74.
gr. CISG, hvad felist i pvi ad tjénpoli fa tjén sitt ad fullu baett (e. full compensation). | dkvaedinu
segir:

(1) The aggrieved party is entitled to full compensation for harm sustained as a
result of the non-performance. Such harm includes both any loss which it suffered
and any gain of which it was deprived, taking into account any gain to the
aggrieved party resulting from its avoidance of cost or harm.

(2) Such harm may be non-pecuniary and includes, for instance, physical suffering
or emotional distress. (Feitletrun héfundar)

[ 4kvaedi pessu er vikid beinum ordum ad pvi ad skadabaetur geti endurspeglad hagnad pann
sem tjonpoli var sviptur (e. deprived). bratt fyrir ordalag dkvaedisins pa kemur fram i athuga-
semdum med akvaedinu ad tjéonpoli megi pd ekki audgast vegna skadabodtanna, p.e. vera i

betri fjdrhagslegri stodu eftir tjonsatburdinn en hann var fyrir.

Pad sem er Ollu mikilvaegara er ad i 7.4.3 gr. UPICC er meelt fyrir um hvernig meta skuli umfang
tjéns og nanar utfzert hvernig leysa megi ur malum pegar utreikningur skadabéta er erfidur.
Akvaedid hljédar svo:

(1) Compensation is due only for harm, including future harm, that is established
with a reasonable degree of certainty.

(2) Compensation may be due for the loss of a chance in proportion to the proba-
bility of its occurrence.

(3) Where the amount of damages cannot be established with a sufficient
degree of certainty, the assessment is at the discretion of the court. (Feitletrun
hofundar)

Vegna 3. mgr. akvaedisins maetti faera rok fyrir pvi ad tapadur hagnadur geti verid metinn ad

alitum réttarins sem veitir svigram til sanngirnismats vid samningu déms i skadabdtamali og

219 John Yukio Gotanda, ,,Using the UNIDROIT Principles to Fill Gaps in the CISG” i Djakhongir Saidov og Ralph
Cunnington (ritstj.), Contract damages: Domestic and International Perspectives (1. Utg., Hart Publishing 2008)
115-120; Schwenzer og Hachem (n. 87) 92-93.
220 p3|| Sigurdsson, ,brounardraettir i samninga- og kréfurétti, einkum fra fjélpjédlegu sjonarhorni“ (2003) 56
Ulfljétur 59, 70.
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ad tekid sé tillit til hagnadarmidadra skadabota eda pess hagnadar sem tjonvaldur hlaut af
samningsbroti sinu.??! Verdur pvi ekki betur séd en ad skadabodtadkvaedi UPICC sé i linu vid

fyrrgreinda reiknireglu vegna sviptingar hagnadar.

3.2.3. 9:502 gr. PECL

Evrépusambandid stjérnskipadi nefnd fjolda sérfraedinga arid 1982 til ad gera drog ad
evropskum samningarréttarreglum framtidarinnar. Madur ad nafni Ole Lando leiddi
nefndina??2 sem ber heiti® Commission on European Contract Law. Afrakstur nefndarinnar var
Principles of European Contract Law (PECL) en fyrsta uppkastid af reglunum var birt arid 1999
sem uppfeert var arid 2002.223 Eftir pad hefur starf nefndarinnar verid litid dberandi.??* Vid
samningu regluverksins leit nefndin ad meginstefnunni til fyrirmyndar i rétti adildarrikja
Evropusambandsins en par ad auki voru hafdar til hlidsjonar reglur bandarisks réttar 8 pessu
svidi, akvaedi CISG og reglur UPICC.2%° P4 er vert ad gaeta pess ad PECL er tlad ad eiga vid um
alla samninga og um krofurétt peim tengdan og hefur pvi mun vidtaekara gildissvid heldur en

UPICC.22¢

[ 9:502 gr. PECL er maelt fyrir um hvernig meta skuli umfang tjéns en i dkvaedinu segir:

The general measure of damages is such sum as will put the aggrieved party as
nearly as possible into the position in which it would have been if the contract had
been duly performed. Such damages cover the loss which the aggrieved party has
suffered and the gain of which it has been deprived. (Feitletrun héfundar)

[ akvaedi pessu, likt og i 7.4.2. gr. UPICC, er vikid beinum ordum ad pvi ad skadabaetur geti

endurspeglad hagnad pann sem tjonpoli var sviptur (e. deprived).

221 Saidov (n. 128) 370; Djakhongir Saidov, ,,Standards of Proving Loss and Determining the Amount of Damages”
(2006) 22 Journal of Contract Law 27, 76; Schmidt-Ahrendts (n. 118) 98.
222 stundum hefur nefndin verid kéllud Lando-nefndin sékum pessa.
223 Commission on European Contract Law, , The Principles Of European Contract Law 2002 (Parts I, Il, and 111)“
(http://ec.europa.eu/justice/contract/index_en.htm)
<http://www.transnational.deusto.es/emttl/documentos/Principles%200f%20European%20Contract%20Law.
pdf> skodad 5. april 2017.
224 Matthias G. Pélsson, ,,Evrépskur samningaréttur: pbréun, stada og framtid“ (2006) 3 Timarit Légréttu 121, 130-
132.
225 p4ll Sigurdsson, ,bréunardreettir i samninga- og kréfurétti, einkum fra fjolpjédlegu sjdnarhorni” (n. 220) 64—
66.
226 sama heimild 70.
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CISG kvedur ekki skyrt @ um hvort ad upphaed skadabdta eigi ad laekka vegna avinnings pess
sem samningsbrot hafdi i for med sér fyrir lofordsmaottakanda.??’ Ef litid er til meginreglunnar
um fullar beaetur (e. full compensation principle), sem er undirliggjandi meginregla CISG, pa
ma almennt zetla ad dreginn sé fra skadabotum tjédnpola hagnadur sd sem hann hlaut vegna
stadgonguradstafana. bessi afstada kemur ekki fram med beinum hzetti i ordalagi akvaedisins,
likt og pad gerir i 2. malslid 1. mgr. 7.4.2 gr. UPICC, en pessi afstada kemur po skyrt fram i
almennum athugasemdum um 9:502 gr. PECL.??® Um petta atridi segir:

The aggrieved party must bring into account in reduction of damages any
compensating gains which offset its loss; only the balance, the net loss, is
recoverable. Similarly, in computing gains of which the aggrieved party has been
deprived, the cost it would have incurred in making those gains is a compensating
saving which must be deducted to produce a net gain [...].?%°

Medal annars af pessum astaedum er haegt ad stydjast vid baedi PECL og UPICC sem sann-
feerandi heimild til styrkingar & sviptingu hagnadar sem reiknireglu undir CISG.23° Verdur pvi
ekki betur séd en ad skadabdtadkveedi PECL sé einnig i linu vid fyrrgreinda reiknireglu vegna

sviptingar hagnadar.

3.2.4. Sjoéunda légbék DCFR

[ kjolfar PECL eda nanar tiltekid 4rid 2009 lagdi hdpur freedimanna?3! samningsdrog ad pvi sem
virdist framtidar evrépsk 16gbdk sem gengur lengra en PECL og sameinar allar videigandi

Evréputilskipanir.?32 Umraddum samningsdrégum var gefid heitid Draft Common Frame of

227 \Wolfgang Witz, ,Commentary on Art. 74 CISG” i Manuel Lorenz, Hans-Christian Salger og Wolfgang Witz
(ritstj.), International Einheitliches Kaufrecht: Praktiker-Kkommentar und Vertragsgestaltung zum CISG (Recht und
Wirtschaft 2000) 489-506; Ulrich, , Article 74“ (n. 184).
228 pace Law School Institute of International Commercial Law, ,,Comment and notes: PECL Article 9:502: General
Measure of Damages” (Electronic Library on International Commercial Law and the CISG)
<http://cisgw3.law.pace.edu/cisg/text/peclcomp74.html#cnpc> skodad 6. mars 2017.
229 Commission on European Contract Law, Principles of European Contract Law: Parts 1 & Il (Ole Lando og Hugh
Beale ritstj., Kluwer Law International 2000) 439.
230 Schwenzer og Hachem (n. 87) 92-93; Friedrich Blase og Philipp Héttler, ,,Remarks on the Damages Provisions
in the CISG (Article 74), Principles of European Contract Law (PECL), and UNIDROIT Principles of International
Commercial Contracts (UPICC)“ i John Felemegas (ritstj.), An international approach to the interpretation of the
United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods (1980) as uniform sales law (1. utg.,
Cambridge University Press 2007) 465—475.
231 Nanar tiltekid Christian von Bar, Eric Clive, Hans Schulte-Nélke, Hugh Beale, Johnny Herre, Jerdme Huet,
Matthias Storme, Stephen Swann, Paul Varul, Anne Veneziano og Fryderyk Zoll.
232 Mathias Siems, Comparative Law (1. utg., Cambridge University Press 2014) 246.
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Reference (DCFR).?*3 Vid samningu DCFR var einnig haft til hlidsjonar pysku og frénsku
borgaraldgbaekurnar?®* dsamt indverskum samningalégum og bandarisku kaupaldgbdkinni

um réttareiningu (e. the US Uniform Commercial Code).?3>

bratt fyrir géfugt markmid samningsdraganna um eina sameiginlega evrdpska logbok pa hefur
Framkvaemdastjorn Evrépusambandsins talid ad samningsdrogin eigi fremur ad nota sem
verkfaeri eda handbodk vid endurskodun 4 ndverandi rétti og pvi til undirbunings a nyrri l6ggjof
4 svidi samningaréttar.23® Logbdkinni er skipt nidur i tiu baekur og ein peirra er alfarid tileinkud
oréttmaetri audgun. Raedir hér um sjoundu bok samningsdraganna sem skiptist einnig nidur i

sjo kafla.

[ fyrsta kafla 16gbdkarinnar kemur fram grundvallarreglan i 1. mgr. dkvaedis 1:101 en par segir:
»A person who obtains an unjustified enrichment which is attributable to another’s

disadvantage is obliged to that other to reverse the enrichment.”

[ 68rum kafla |6gbdkarinnar er skilgreint undir hvada kringumstaedum audgun telst éréttmaet,

sbr. dkvaedi 2:101-2:103 logbdkarinnar.

[ pridja kafla 16gbdkarinnar er skilgreint hvad felist annars vegar i hugtakinu audgun (e.
enrichment), sbr. akvaedi 3:101, og hins vegar undir hvada kringumstadum tulka megi hlutina

einhverjum i 6hag eda til tjéns (e. disadvantage), sbr. akvaedi 3:102.

[ dkvaedum pessum birtast frekari skilyrdi fyrir audgunarkrofu, sbr. akvaedi 1:101. Adur en ad
rynt er i skilyrdin pykir vert ad sja ordalag akvaedanna tveggja med beinum haetti. Akvaedi
3:101 légbdkarinnar hljédar svo:

VII. = 3:101: Enrichment

(1) A person is enriched by:

(a) an increase in assets or a decrease in liabilities;
(b) receiving a service or having work done; or

(c) use of another’s assets.

233 Christian von Bar o.fl. (ritstj.), Principles, definitions and model rules of European private law: draft common
frame of reference (DCFR) (Sellier, European Law Publishers 2009).
234 Gjarnan er hin franska nefnd Code Civil en hin pyska nefnd Biirgerliches Gesetzbuch (BGB).
235 Sjems (n. 232) 156-157.
236 sama heimild 246.
40



(2) In determining whether and to what extent a person obtains an enrichment,
no regard is to be had to any disadvantage which that person sustains in exchange
for or after the enrichment.

Pa er akvaedi 3:102 logbdkarinnar eftirfarandi:

VII. - 3:102: Disadvantage

(1) A person is disadvantaged by:

(a) a decrease in assets or an increase in liabilities;

(b) rendering a service or doing work; or

(c) another’s use of that person’s assets.

(2) In determining whether and to what extent a person sustains a disadvantage,
no regard is to be had to any enrichment which that person obtains in exchange
for or after the disadvantage.

[ einféldum malum par sem hin éréttmaeta audgun hlyst med beinum haetti pa eru fyrrgreind
tvo dkvaedi sitthvor hlidin & sama peningnum.?3” Af pessum sékum parf ad taka baedi dkvaedin

til skodunar pegar audgunarkrofu er teflt fram.

Af ordalagi dkvaedanna virtu ma sja ad akvaedi 3:101 snyr ad peim sem audgast hefur med
oréttmaetum haetti en dkvaedi 3:102 snyr ad peim sem ordid hefur fyrir 6réttmaetri audgun
annars adila. Samkvaemt dkvaedunum getur adili hlotid eda ordid fyrir bardinu a dréttmeetri
audgun ef ad: (a) Aukning (sbr. 3:101) eda laekkun (sbr. 3:102) hefur ordid 4 eignastdédu eda
skuldastodu vidkomandi; (b) Viokomandi hefur fengid veitta pjonustu (sbr. 3:101) eda veitt
bjonustu sjalfur (sbr. 3:102) eda unnid eda 1atid vinna fyrir sig; eda (c) Vidkomandi hefur not-
faert sér eign annars (sbr. 3:101) eda ad eign vidkomandi hefur verid notfaerd af halfu annars

(sbr. 3:102). Eitthvert pessara tilvika parf ad vera uppi svo ad skilyrdum dkveedanna sé maett.

Hvad a-lidinn vardar pd pydir audgun i raun hvada gagnlega adlogun (e. beneficial adjustment)
ad annadhvort jdkvaedri eda neikvadri hlid & efnahagsreikningi eda eignastodu adila (e.
patrimonial balance sheet), p.e. med nyrri jadkvaedri innfaerslu eda par sem fjarlaegd er
neikvaed innfaersla.?3® Aftur & moéti fangar skilgreiningin einungis hlutleega breytingu og 4 pvi
ekki vid verdgildi tiltekins efnhagslegs gildis (e. value of the assets).?3° Med 68rum ordum pad

verdur ad vera aukning eda laekkun & hluta hins hlutleega en ekki huglaegt mat & gildi pess

237 Bar o.fl. (n. 233) 3803.
238 Christian von Bar o.fl., ,,Principles, Definitions and Model Rules of European Private Law Draft Common
Frame of Reference (DCFR)“ (Framkvaemdastjorn Evrépusambandsins) 3804
<http://ec.europa.eu/justice/contract/files/european-private-law_en.pdf> skodad 1. april 2017.
239 sama heimild.
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innan markadarins.?*® Eitthvad nytt efnahagslegt gildi verdur ad koma inn i eignastédu adila
eda pd ad skuldir fari ut.24* Hvad skuldirnar vardar pa ma i deemaskyni nefna pegar skuld adila

er felld nidur ad fullu eda ad hluta.?*?

Engu ad sidur getur audgun sem felur ekki i sér breytingu a eignastédu adila att heima undir

c- og pba sérstaklega b-lid dkvaedanna.?*3

Hvad b-lidinn vardar raedir sérstaklega um pau tilvik pegar akvedin hattsemi skapar
markadslegt gildi par sem pjonustuveitandi innir af hendi eitthvert verdmaeti til handa
vidtakanda pjénustunnar.2* { peim tilvikum par sem hattsemin er Sumbedin pa getur pad leitt

til laekkunar eda undanskildu fra skadabdtadbyrgd sbr. akveedi 5:102 I6gbdkarinnar.

Pess ber ad gaeta ad pjonusta i formi einkaneyslu eda til yndisauka er engu ad sidur audgun.?*
bpannig getur ferdapjonusta eda pjonusta verktaka vid byggingu eda endurbaetur a husi fallid
undir b-1id akvaedisins.?*® pad ad sérstaklega sé tiltekid innan akvaedisins pjonusta eda vinna
er xtlad ad fanga tiltekid svid af hugleegum hagsbdétum (e. intangible benefits).?*” Ad baki
umraddrar pjénustu eda vinnu parf ekki endilega ad vera samningur, pé pad sé vissulega
algengast.?*® Hvad c-lidinn vardar pa raedir par i grunninn um allt pad sem hefur efnahagslegt

gildi og mégulegt er ad nota eda notfaera sér.?4

[ fiérda kafla ldgbdkarinnar er mégulegum orsakasambdndum gerd skil. Kaflinn inniheldur sjé

akvaedi, sbr. 4:101-4:107.

[ fimmta kafla 16gbdkarinnar er fjallad um hvernig tjdnvaldur getur baett fyrir pa audgun sem

hann hefur hlotid & dréttmeetan hatt, sbr. akvaedi 5:101-5:104.

240 sama heimild.

241 sama heimild 3805.

242 sama heimild 3806.

243 sama heimild.

244 sama heimild.

245 sama heimild.

246 sama heimild.

247 sama heimild 3807.

248 sama heimild 3807-3808.
249 sama heimild 3809.
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i sjotta kafla er talad um undantekningar fra pvi ad skila til baka hinni éréttmaetu audgun (e.

disenrichment).

[ sigunda kafla 16gbdkarinnar er vikid ad gildi dkvaeda dréttmaetrar audgunar annars vegar

gagnvart 60rum reglum landsréttar rikja og hins vegar gagnvart samningum.

3.2.5. Il og Il hluti CESL

Pann 11. oktéber 2011 gaf Framkvaemdastjorn Evrépusambandsins ut tillogu eda drog ad
reglugerd um sameiginlega evrdpska kaupaldggjof eda regulation on a Common European
Sales Law (CESL).?>° Reglugerd pessari var aetlad ad virka sem valkvaed vidbot vid landsrétt
adildarrikja vegna lausafjarkaupa og pjonustu pvi tengda. Ad pvi leytinu til er CESL 6likt CISG

bar sem CISG gildir umfram landsrétt adildarrikja (l. lex superior).?>!

pa gildir CESL einungis pegar seljandi er einstaklingur eda |6gadili sem adhefst eda hegdar sér

med kaup, vidskipti, handidn eda starfsgrein sina fyrir augum, sbr. 7. gr. CESL.

Olikt PECL og DCFR pd kvedur CESL & um dsanngjarna samninga (e. unfair contract terms) en
stydst par af leidandi ekki vid hugtakid éréttmaeta audgun, sbr. Il. og lll. hluti CESL og pa
sérstaklega 85. gr. CESL. Ekki verdur séd ad akvaedin eigi naegjanlega mikid skylt vid sviptingu
hagnadar sem reiknireglu eda éréttmaeta audgun og pvi verdur ekki viohofd frekari skodun

vegna CESL.

3.3. Fordaemisréttur (e. common law)

bpegar kemur ad sviptingu hagnadar eda dréttmaetri audgun pa standa tvo riki upp ar innan
fordeemisréttar i Evrépu hvad vardar démaframkvaemd, 16ggjof og fraediskrif. Hér raedir

annars vegar um England (3.3.1.) og hins vegar um byskaland (3.3.2.).

250 Framkvaemdastjérn Evrépusambandsins, ,,Proposal for a Regulation of the European Parliament and of the
Council on a Common European Sales Law“ (EUR-Lex, 11. oktéber 2011) <http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM:2011:0635:FIN:EN:PDF> skodad 2. april 2017.

251 Bruno Zeller, ,Commodity Sales and the CISG“ i Camilla Baasch Andersen, Ulrich G Schroeter og Albert H
Kritzer (ritstj.), Sharing international commercial law across national boundaries: Festschrift for Albert H. Kritzer
on the occasion of his eightieth birthday (Wildy, Simmonds & Hill 2008) 627—639; Elidora Grigorova llieva, , The
Proposal for a Common European Sales Law: Does the European Union Need This Optional ,Common* Code?“
(BA-ritgerd, University of Groningen 2012) <http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/biblio/ilieva.html#*> skodad 3.
april 2017.
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3.3.1. Enskur réttur

[ kafla pessum verdur litid til réttarstédunnar i Englandi hvad vardar sviptingu hagnadar eda
Oréttmaeta audgun. Er pad gert til pess ad mogulegt sé ad draga fram sem skyrastan saman-
burd vid [sland. I pvi ljési verdur annars vegar litid til réttarregina i Englandi (3.3.1.1.) og hins

vegar domaframkveemdar par i landi (3.3.1.2.).

3.3.1.1.  Lég, reglur og I6gskyringargégn

England er ekki adili ad CISG.2>2 Engu ad sidur vidurkennir enskur réttur hagnadarmidud (e.
gain-based) urraedi likt og sviptingu hagnadar vid borgaralegu rangleaeti (e. civil wrongdoing)
sbr. ddmaframkvaemd pa sem rynt er i naesta kafla pessarar ritgerdar. Enn fremur pegar litid

er yfir skrif freedimanna i enskum rétti pa standa prju atridi upp ur.

[ fyrsta lagi pa er ekki beinu lagadkvaedi til ad dreifa i settum rétti. Pess i stad ma segja ad ensk
l6g i dag séu afurd préadra lagakenninga og 6légfestra meginreglina.?>3 [ 6dru lagi er hugtakid
rangleeti innan ensks réttar nokkud sveigjanlegt hugtak.>* | pridja lagi er almennt talid a
medal freedimanna ad hagnadarmidud Urraedi vegna borgaralegs ranglaetis sé ekki hluti af
réttarsvidi éréttmaetrar audgunar, m.6.0. almennt geetir pess ad adgreint sé 4 milli svokallads
Jrestitution for wrongs” og , restitution for unjust enrichment“.2>> Hvad vardar hid fyrrnefnda
hugtak pa ma segja ad orsdk hattseminnar sé alitin sjalft ranglaetid.2>® Alitaefni um hvort,
undir hvada kringumstaedum og ad hvada leyti orsok heyri undir rangleeti fer eftir akveedum
videigandi laga. Hvad vardar hid sidarnefnda hugtak pa ma segja ad orsék hattseminnar virki

hid hagnadarmidada Urraedi vegnha dréttmaetrar audgunar tjénvalds & kostnad tjénpola.?>’

Verdur nu vikid ad domaframkvaemdinni sem varpar skyrara ljési a réttarstéduna i Englandi.

252 NCITRAL (n. 6).
253 Stephen Watterson, ,Gain-Based Remedies for Civil Wrongs in England and Wales” i Ewoud Hondius og André
Janssen (ritst].), Disgorgement of profits: gain-based remedies throughout the world (1. utg., Springer 2015) 29.
254 sama heimild 30.
255 Charles Mitchell o.fl., The Law of Unjust Enrichment (8. Gtg., Sweet & Maxwell 2011); Birks (n. 51); Peter Birks,
An Introduction to the Law of Restitution (1. utg., Clarendon Press 2003); Andrew Burrows, Restatement of the
English Law of Unjust Enrichment (1. atg., Oxford University Press 2012)
<http://public.eblib.com/choice/publicfullrecord.aspx?p=1113195> skodad 13. april 2017; Andrew Burrows,
The Law of Restitution (Oxford University press 2011); Watterson (n. 253) 30.
256 Mitchell o.fl. (n. 255) 9-12.
257 sama heimild.
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3.3.1.2. Démaframkveemd

A mérgu er ad taka i enskri ddmaframkvaemd pegar kemur ad sviptingu hagnadar eda orétt-
maetri audgun. bykir po vid haefi ad hefja pennan kafla a fraegri setningu i domsordi i mali
Jegon gegn Vivian fra 1870 sem hljédadi svo: ,This Court never allows a man to make profit

by a wrong, [...]“.2°%

Athugun 3 enskri ddmaframkvaemd leidir i 1jés prju afbrigdi vegna hagnadarmidadra Urraeda:
(i) Refsikenndar skadabeetur; (ii) Sviptingu alls hagnadar vegna éréttmaetrar audgunar 6had
uppruna hagnadarins; og (iii) Skadabzetur sem samsvara upphad hinnar o6réttmaetu
audgunar.>® Skilin 4 milli (i) og (ii) hafa verid umdeild 8 medal fraedimanna par sem talid hefur
verid ad markmid pessara Urraeda sé annars vegar hid sama?®® og hins vegar @ 6ndverdum

meidi2®l,

Hér ad nedan verda reifadir fimm grundvallardémar pessu tengdu i timardd, p.e. byrjad a
beim elsta og endad 4 peim yngsta. [ fyrsta lagi verdur rynt i mal Wrotham Park (3.3.1.2.1.). |
6dru lagi verdur rynt i mal Attorney General gegn Blake (3.3.1.2.2.). | pridja lagi verdur rynt i
mal Esso gegn Niad (3.3.1.2.3.). [ fiérda lagi verdur rynt i mal Hendrix (3.3.1.2.4.) og i fimmta
lagi verdur rynt i mal WWF (3.3.1.2.5.).

3.3.1.2.1. Wrotham Park malid

[ kafla pessum verdur rynt i ddm The High Court of Justice (Chancery Division) fra 19. oktéber

1973 i mali Wrotham Park gegn Parkside Holmes.?5?

Wrotham Park var fasteign en i gegnum arin voru hlutar Ur landi eignarinnar seldir til frekari
préunar og raektunar a landinu, sem had var sérstokum takmoérkunum Wrotham Park um ad
allar framkveemdir pyrftu ad vera annars vegar til hagsbota fyrir landareignina og hins vegar

samraemast deiliskipulagi. Arid 1955 keyptu stadaryfirvéld einn pessara hluta til préunar og

258 (1871) LR 6 Ch App 742.
259 Watterson (n. 253) 31.
260 James Edelman, Gain-Based Damages: Contract, Tort, Equity and Intellectual Property (Hart 2002) 3. kafli
<http://public.eblib.com/choice/publicfullrecord.aspx?p=270723> skodad 13. april 2017.
261 Burrows, The Law of Restitution (n. 255) 633—635; Craig Rotherham, , The Conceptual Structure of Restitution
for Wrongs“ (2007) 66 The Cambridge Law Journal 172, 172-199.
262 Mal nr. [1974] 1 WLR 798 og [1974] 2 All ER 321.
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raektunar. Arid 1971 settu stadaryfirvold pennan hluta & almennt uppbod til uppbyggingar a
14 hidsum en su sala var pd had pvi ad eftir veeri ad prda og raekta midjuhluta landsins svo ad
skilmdlar Wrotham Park vaeru fyllilega uppfylltir. Parkside keypti landié og byggdi husin 14
pratt fyrir dbendingar Wrotham Park um ad pad veeri verid ad brjota gegn adurgreindum tak-
morkunum. Eftir ad undirblningur hoéfst fér Wrotham Park fram & légbann vegna fram-
kvaemdanna en Parkside hélt engu ad sidur afram med byggingu hdsanna 14 og pegar pau
voru tilbdin voru 6ll hasin seld, enda var [6gbannsbeidninni hafnad af halfu démstéla a grund-

velli pess ad l6gbannsbeidandi gat ekki synt fram & umfang tjéns.

Vegna pessa for Wrotham Park i skadabdtamal par sem talid var ad l6gbannsbeidninni hefdi
verid ranglega hafnad. Doémara malsins poétti ekki aeskilegt ad rifa husin 14 en deemdi
Wrotham Park skadabaetur sem samsvorudu 5% af hagnadi Parkside af uppbyggingu husanna,
nanar tiltekid 2.500 sterlingspund, par sem ekki potti réttleetanlegt ad Parkside hagnadist a
eigin ranglaeti. Hvad petta vardar sagdi medal annars eftirfarandi i forsendum démsins:

If, for social and economic reasons, the court does not see fit in the exercise of its
discretion, to order demolition of the 14 houses, is it just that the plaintiffs should
receive no compensation and that the defendants should be left in undisturbed
possession of the fruits of their wrongdoing? Common sense would seem to
demand a negative answer to this question [...]

In the present case | am faced with the problem what damages ought to be
awarded to the plaintiffs in the place of mandatory injunctions which would have
restored the plaintiffs’ rights. If the plaintiffs are merely given a nominal sum, or
no sum, in substitution for injunctions, it seems to me that justice will manifestly
not have been done. (Feitletrun héfundar)

3.3.1.2.2. Blake mdlid

[ kafla pessum verdur rynt i dém The House of Lords fra 27. juli 2000 i mali Attorney General

gegn Blake.*%3

Malid vardadi fyrrverandi njésnara bresku leynipjonustunnar sem radinn var arid 1944 til
njésna a Sovétmonnum. Sidar skipti njosnarinn um [id og hoéf njésnir fyrir Sovétmenn a
breskum stjérnvéldum. Njdsnarinn hlaut dém vegna pessa i Englandi en nadi pé einhverju

seinna til Sovétrikjanna. A eldri d&rum, nanar tiltekid arid 1989, skrifadi njésnarinn aevisdgu

263 Ml nr. [2001] 1 AC 268.
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sina er tok 4 pessari dvenjulegu en i senn dhugaverdu reynslu sem rikisnjésnum fylgdi. Békaut-
gafa njésnarans féll i gryttan jardveg hja breska rikinu og fékk rikid l6gbanni framgengt vid
frekari prentun bdkarinnar og frekari greidslum fra breskum utgefanda békarinnar til handa
njésnaranum. Njésnarinn afryjadi malinu til The House of Lords. | bvi mali bar breska rikid fyrir
sig ad njoésnarinn hefdi vidhaft samningsbrot med pvi ad uppljostra rikisleyndamalum en
njésnarinn hafdi undirgengst trinad med undirskrift radningasamnings vegna njésnanna.
Tiltekid var i umraeddum samningi ad tranad skyldi halda ad eilifu, pratt fyrir ad starfsferli lyki,
starfsmadur haetti eda yrdi sagt upp storfum. Af pessum sokum krafdist breska rikid skadabodta
eda sviptingar hagnadar sem nami 6llu pvi sem njésnarinn hafdi hlotid vegna utgafu og s6lu

2viségunnar.

Rétturinn féllst 4 pessa malsasteedu rikisins og tiltdk ad i jafn einstokum malum og pessum
myndu hefdbundin skadabdtaurraedi duga skammt. Pannig voru hagsmunir rikisins vid pad ad
halda storfum njosnarans leyndum talid uppfylla skilyrdi fyrir sviptingu hagnadar. Um petta
atridi sagdi rétturinn medal annars eftirfarandi:

When, exceptionally, a just response to a breach of contract so requires, the court
should be able to grant the discretionary remedy of requiring a defendant to
account to the plaintiff for the benefits he has received from his breach of
contract. [...] [T]he plaintiff's interest in performance may make it just and
equitable that the defendant should retain no benefit from his breach of contract.

A0 framangreindu virtu ma leida ad heildarupphaed kréfu a grundvelli sviptingar hagnadar séu
ekki sett mork i enskum rétti. P4 ma einnig draga pa alyktun ad brot sem felst i uppljéstrun a
mikilvaegum trdnadarupplysingum eda broti gegn almannaheill teljist til sanngjarnrar rétt-

leetingar fyrir notkun sviptingar hagnadar sem Urraedis.

3.3.1.2.3. Esso madlid

[ kafla pessum verdur stuttlega rynt i ddm The High Court of Justice (Chancery Division) fra 22.

névember 2001 i mali Esso Petroleum Co Ltd gegn Niad Ltd.?%

Mal petta vardadi bensinsdlu sem brotid hafdi ger6an samning vid oliufyrirtaeki med pvi ad

draga ekki ur verdi 4 bensini til vidskiptavina sinna i samrami vié verdleekkanir oliu-

264 Ml nr. [2001] EWHC 458.
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fyrirtaekisins. Talid var ad bensinsalan hefdi hagnast vegna verdlaekkananna sem rukkanir oliu-
fyrirtaekisins toku mid af. Af pessum sokum daemdi démstélinn bensinsoluna til sviptingu pess
hagnadar sem pad hlaut til handa oliufyrirtaekisins. Fjarhaedin var reiknud med margféldun
fiolda @ s6lum vid mismuninn & milli s6luverds bensinsélunnar og radlagds verds oliu-
fyrirtaekisins. Utreikningurinn var pvi sama marki brenndur og reiknireglan vegna éréttmaetrar

audgunar sem sett var fram i kafla 3.2.1.2. pessarar ritgerdar.

3.3.1.2.4. Hendrix malid

i kafla pessum verdur rynt { ddm The Court of Appeal (Civil Division) fra 20. mars 2003 { mali

Experience Hendrix LLC gegn PPX Enterprises.?®>

i mali pessu var framid samningsbrot af dsetningi sem leiddi til fjarhagslegs tjéns sem tjénpola
reyndist erfitt ad reikna til hlitar. Af pessum sokum potti réttleetanlegt ad meta skadabaetur

vegna malsins med tilvisun til hagnadar pess sem tjonvaldur hlaut vegna samningsbrots sins.

Toénlistarmadurinn Jimi Hendrix dé pann 27. névember 1970. bar adur hafdi hann gert fjolda
platna i samvinnu vid plotudtgafuna PPX Enterprises. Eftir daudsfall Jimi Hendrix gerdu
erfingjar hans undir formerkjum Experince Hendrix LLC med sér samning vid plétudtgafuna.
Samkvaemt peim samningi var ploututgafunni bannad ad nyta sér plotur dkvedins timabils i
lifi Jimi en pd heimilt ad nyta sér adrar fra 60ru timabili. Pl6tudtgafan braut pennan samning
med pvi ad nyta sér allar plotur Jimi Hendrix. Erfingjar Jimi Hendrix vidurkenndu ad peir heféu
vissulega ekki nytt sér pléturnar med sama heetti og plétuldtgafan gerdi en krofdust engu ad
sidur sviptingar hagnadar pess sem plotuutgafan hlaut vegna samningsbrotsins. Domurinn
féllst @ malsastaedur erfingja Jimi Hendrix pratt fyrir pa stadreynd ad erfingjarnir geetu ekki

feert sonnur fyrir umfangi tjonsins.

Démurinn gekk pvi lengra heldur pekkst hafdi adur, p.e. ad svipting hagnadar vaeri heimil i
beim tilfellum pegar undir veeru pjédarhagsmunir, almannaheill, dvenjulega mikill hagnadur
eda vegna samningsbrota fjarvorsluadila par sem gagnkveemt traust og trunadur einkennir
samningssambandid. | pessu sambandi vitnadi démurinn til mals Wrotham Park og tiltok ad

sviptingu hagnadar maetti deema vegna brota a skilmalum eda takmorkunum samninga. Enn

265 Mal nr. [2003] EWCA Civ 323 og [2003] EMLR 25.
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fremur taldi domurinn ad jafnvel b6 ad mal petta vaeri ekki dvenjulegt (e. exceptional) sem
réttleeti fulla sviptingu hagnadar pa zetti plétuitgafan ad greida sanngjarna en i senn verulega

fjarhaed vegna heimildalausrar notkunar hennar & plétunum.

3.3.1.2.5. WWF madlid

[ kafla pessum verdur rynt { dém The Court of Appeal (Civil Division) fra 2. april 2007 i mali
World Wide Fund for Nature (a6ur World Wildlife Fund) gegn World Wrestling Federation

Entertainment Inc.%%®

Agreiningur reis & milli mélsadila par sem glimusamtékin World Wrestling Federation héfdu
nytt sér vegna starfa sinna skammstofunina ,WWF“ sem lengi hafdi verid kennt vid
nattdruverndarsamtokin World Wildlife Fund. Arid 1994 komust malsadilar ad samkomulagi
um framtidarnotkun a skammstofuninni WWF. Samkomulag petta innihélt talsverdar
takmarkanir fyrir notkun glimusamtakanna a skammstéfuninni. Engu sidur endadi malid fyrir
démstélum par sem natturuverndarsamtokin krofdust sviptingar hagnadar vegna brota a
samkomulaginu. | forsendum fyrir nidurstdédu réttarins var tiltekid ad undir réttum adstaedum
veeri svipting hagnadar heimil, likt og i mali Wrotham Park. bad sem pykir hvad athyglisverdast
vid nidurstddu réttarins er ad rétturinn tiltok ad deemdar skadabaetur i Wrotham Park hefdu
ekki verid af refsikenndu edli heldur i raun samkveemt meginreglunni um fullar baetur (e. full

compensation principle).

3.3.2. byskur réttur

[ kafla pessum verdur litid til réttarstodunnar i byskalandi hvad vardar sviptingu hagnadar eda
6réttmaeta audgun. Er pad gert til pess ad mogulegt sé ad draga fram sem skyrastan saman-
burd vid island. | pvi 1jési verdur annars vegar litid til réttarreglna i byskalandi (3.3.2.1.) og

hins vegar ddmaframkvaemdar (3.3.2.2.).

266 M4l nr. [2006] EWHC 184 (Ch) og [2006] FSR 38.
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3.3.2.1. Lég, reglur og légskyringargégn

pann 1. jandar 1991 fullgilti byskaland CISG ad heild.?%” b4 verdur i kafla pessum farid
sérstaklega yfir tvo dkvaedi hinnar pysku borgaralégbdkar (p. Blrgerliches Gesetzbuch (BGB)).
Til haegdarauka fyrir lesendur ritgerdarinnar verdur fjallad um dkvaedin at frd enskri pydingu

268 en upprunalega birtingarmynd & médurmalinu ma einnig finna i 1. vidauka ritgerdar

beirra
bessarar. Raedir hér annars vegar um 2. mgr. 687. gr. (3.3.2.1.1.) og hins vegar 1. mgr. 812. gr.

hinnar pysku borgaralégbdkar (3.3.2.1.2.).

3.3.2.1.1. 2. mgr. 687. gr. pysku borgaralégbdkarinnar

Oréttmaet audgun vegna tapads hagnadar par sem tjonpoli getur beinlinis sétt hagnad pann
sem tjonvaldur hlaut & samningsbroti kemur skyrt fram i 2. mgr. 687. gr. pysku borgara-
l6gbdkarinnar sbr. 681. og 667. gr. pysku borgaraldgbdkarinnar. | enskri pydingu 2. mgr. 687.
gr. pysku borgaralégbdkarinnar segir:

(2) If a person treats the business of another person as his own although he knows
that he is not entitled to do so, then the principal can assert claims resulting from
sections 677, 678, 681 and 682. If he asserts them, then he is under a duty to the
voluntary agent under section 684 (1).

Samkveemt framangreindum akvaedum er hverjum peim, sem visvitandi fer med eignir
annarra sem sinar eigin, gert ad lata eignina af hendi og hagnad pann sem hlaust af
hattseminni. betta afbrigdi af skadabdtaabyrgd er pekkt sem ,non-genuine negotiorum
gestio” (p. unechte Geschaftsfiihrung ohne Auftrag or GeschaftsanmaBung), p.e. ad hver sd

sem gengur a hlut annars manns an heimildar ber skadabdtaabyrgd pvi samkvaemt.

Hin pyska loggjof virdist pd ganga skrefi lengra par sem 2. mgr. 687. gr. pysku borgara-

[6gbdkarinnar a vid um tilfelli pau par sem einhver visvitandi notfaerir sér i eigin pagu lI6gvarda

hagsmuni annars einstaklings eda l6gadila.?®®

267 pace Law School Institute of International Commercial Law, ,Germany* (Electronic Library on International
Commercial Law and the CISG) <http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/countries/cntries-Germany.html> skodad
27. februar 2017.

268 pyska domsmalaraduneytid, ,German Civil Code BGB“ (byska démsmdlardduneytid (p. undesministerium der
Justiz und fiir Verbraucherschutz)) <https://www.gesetze-im-internet.de/englisch_bgb/> skodad 28. mars 2017.
269 Tobias Helms, ,, Disgorgement of Profits in German Law” i EH Hondius og Andre Janssen (ritstj.), Disgorgement
of profits: gain-based remedies throughout the world (1. atg., Springer 2015) 220.
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3.3.2.1.2. 1. mgr. 812. gr. pysku borgaralégbokarinnar

26. kafli pysku borgaralogbdkarinnar ber heitid dréttmaet audgun (p. Ungerechtfertigte
Bereicherung). 1. mgr. 812. gr. umraedds kafla gerir tjonpola feert ad saekja allan pann hagnad
sem tjénvaldur olli viskomandi vegna éréttmaetrar audgunar. | enskri pydingu 812. gr. pysku
borgaralogbdkarinnar segir:

(1) A person who obtains something as a result of the performance of another
person or otherwise at his expense without legal grounds for doing so is under a
duty to make restitution to him. This duty also exists if the legal grounds later
lapse or if the result intended to be achieved by those efforts in accordance with
the contents of the legal transaction does not occur.

(2) Performance also includes the acknowledgement of the existence or non-
existence of an obligation.

3.3.2.2. Démaframkvaemd

[ josi pess ad samanburdarrannsékn tekur fyrst og fremst til sviptingar hagnadar sem
reiknireglu undir 74. gr. CISG pa verdur i kafla pessum rynt i dhugaverdan dom Haestaréttar
pyskalands pvi tengdan fra 25. juni 1997 i mali nr. VIII ZR 300/96 (3.3.2.2.1.). bar naest verdur
rynt i ddm Haestaréttar byskalands fra 10. mai 2006 er vardadi 2. mgr. 687. gr. pysku borgara-
l6gbdkarinnar (3.3.2.2.2.).

3.3.2.2.1. DOmur Haestaréttar byskalands fra 25. juni 1997

[ kafla pessum verdur rynt i ddm Haestaréttar byskalands (p. Bundesgerichtshof) fra 25. juni

1997 i mali nr. VIII ZR 300/96.

pyskur seljandi afhenti svissneskum kaupanda rydfritt stal. Kaupandinn tilkynnti seljanda um
ad hann veeri 6faer um ad vinna med rydfria stalid par sem pad uppfyllti ekki umsamda eigin-
leika. Vegna pessa sendi kaupandinn stalid aftur til seljanda og greiddi ekki fyrir véruna.
Seljandinn lysti pa yfir &formum sinum um ad fa metid hvort ad geedi stdlsins vaeru i samraemi
vid samning adila. bar naest h6fdadi seljandinn mal gegn kaupandanum og krafdist égreidds
kaupverds. Kaupandinn tefldi fram gagnkrofu til skuldajafnadar vegna kostnadur vegna

skemmda sem rydfria stalid olli 4 vél kaupanda, sem notud var til vinnslu stalsins.

Doémurinn féllst ekki & krofu seljanda i ljosi pess ad kaupanda hafi verid heimilt ad rifta
samningi & milli adila, sbr. 1. mgr. 81. gr., a-lidur 1. mgr. 49. gr. og 1. mgr. 51. gr. CISG. i raun

taldi ddmurinn ad kaupandinn hefdi med réttu rift samningi adila med pvi ad tilkynna seljanda
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um ad hann gaeti ekki notad rydfria stalid sokum pess ad pad uppfyllti ekki umsamda eigin-
leika. DOmurinn lét pad liggja @ milli hluta annars vegar hvort ad kaupandinn hefdi athugad
voruna samkvaemt 38. gr. CISG og hins vegar hvort hann hefdi tilkynnt gallann innan hoéflegs
tima samkvaemt 39. gr. CISG. Fér domurinn pessa leid sokum pess ad seljandinn hafdi fallid
fra rétti sinum til pess ad métmaela par sem hann hafdi sampykkt a fyrri stigum ad endurgreida

bad stal sem ekki uppfyllti umsamda eiginleika.

Talid var ad baedi kaupandinn og seljandinn hefdu verid medvitadir um ad vinna pyrfti rydfria
stdlid til pess ad atta sig a eiginleikum pess. Enn fremur féllst domurinn ekki a krofu
kaupandans til skuldajafnadar vegna skemmda peirra sem stalid olli & vél kaupandans.
Démurinn taldi ad kaupandinn hefdi purft ad skila stalinu til seljandans og krefjast skadabdta

a grundvelli b-lidar 1. mgr. 45. gr. og 74. gr. CISG.

3.3.2.2.2. DOmur Heestaréttar byskalands fra 10. mai 2006

[ kafla pessum verdur rynt i ddm Haestaréttar byskalands (p. Bundesgerichtshof) fra 10. mai
2006 i mali nr. XIl ZR 124/02.27° | malinu var hafnad kroéfu & grundvelli 2. mgr. 687. gr. pysku
borgaralogbdkarinnar. Malid vardadi landeiganda sem leigdi upphaflega ut 8.000 fermetra
land til notkunar fyrir lagningu bilastaedis en sidar leigdi landeigandinn einnig hluta pessara
somu fermetra til pridja adila. betta gerdi landeigandinn an pess ad gera peim sem leigdi
vegna bilastaedanna vidvart. Engu ad sidur var krofu leigjandans, a grundvelli sviptingar
hagnadar, hafnad sokum pess ad ekki var talid ad leigjandinn hefdi synt fram a tjon vegna
leigu landeigandans til pridja adilans, sérstaklega i ljosi pess ad ekki var rukkad fyrir lagningu
a bilasteedunum og pa hafdi sa sem leigdi vegna bilasteedanna ekki heimild samkvaemt
samningi vid landeigandann til pess ad leigja sjalfur Gt hluta bilastaedisins. Af domi pessum
ma leida ad syna verdur fram a med hlutleegum haetti einhvers konar fjarhagslegt tjon til pess
ad virkja 2. mgr. 687. gr. pysku borgaralogbdkarinnar, pd ad ndkvaem upphaed a utreikningi

tjéns sé ekki endilega gerd ad skilyrdi dkvaedinu samkveemt.?’?

270 BGH NJW 2006, 2323-26.
271 Helms (n. 269) 221.
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3.4. Meginlandsréttur (e. civil law)

pegar kemur ad sviptingu hagnadar eda oréttmaetri audgun pa standa tvo riki upp ar innan
svokallads meginlandsréttar i Evropu hvad vardar démaframkvaemd, |6ggjof og fraediskrif. Hér
reedir um annars vegar Holland og hins vegar Frakkland. P4 ma segja ad innan islenskrar
samanburdarlégfradi sé gjarnan litid til nagrannalanda eda Skandinaviu. [ vidleitni vid pessa
hefd var litid til Noregs. Vegna pessa verdur i pessum kafla ndnar skodadur réttur Hollands

(3.4.1.), Frakklands (3.4.2.) og Noregs (3.4.3.).

3.4.1. Hollenskur réttur

[ kafla pessum verdur litid til réttarstddunnar i Hollandi hvad vardar sviptingu hagnadar eda
Oréttmaeta audgun. Er pad gert til pess ad mogulegt sé ad draga fram sem skyrastan saman-
burd vid {sland. [ pvi ljési verdur annars vegar litid til réttarreglna i Hollandi (3.4.1.1.) og hins

vegar domaframkveemdar (3.4.1.2.).

3.4.1.1.  Lég, reglur og I6gskyringargégn

pann 1. jantar 1992 fullgilti Holland CISG ad heild.?’2 | kafla pessum verdur farid sérstaklega
yfir tvd dkveedi hinnar hollensku borgaralégbdkar (h. Burgerlijk Wetboek). Umraedd borgara-
l6gbok skiptist nidur i tiu baekur. Hér kemur til skodunar sjotta bokin sem gekk einnig i gildi 1.
januar 1992 og fjallar um almennan hluta kréfu- og samningaréttar (h. Algemeen gedeelte

van het verbintenissenrecht).?’3

[ Hollandi eru hugtdkin , winstafgifte“2’4, ,winstafdracht“?’5, eda ,winstafroming“?’¢ notud
yfir hugtakid sviptingu hagnadar. Til haegdarauka fyrir lesendur ritgerdarinnar verdur fjallad
um akvaedin ut fra enskri pydingu peirra en upprunalega birtingarmynd 8 médurmalinu ma

einnig finna i 2. vidauka ritgerdar pessarar. Radir hér i fyrsta lagi um 104. gr. sjottu békar

272 pace Law School Institute of International Commercial Law, ,,Netherlands” (Electronic Library on International
Commercial Law and the CISG) <http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/countries/cntries-Netherla.html> skodad
27. februar 2017.
273 putch  Civil Law, ,Book 6 The law of obligations” (Dutch Civii Law (DCL))
<http://www.dutchcivillaw.com/civilcodebook066.htm> skodad 2. mars 2017.
274 \van Dam, Winstafgifte of schadebegroting? (Kluwer 1992) 184-188.
275 Herman Berend Krans, Schadevergoeding bij wanprestatie (EM Meijers Instituut ; Kluwer 1999) 109-118.
276 \W_H. van Boom, ,Twee arresten over ‘winstafroming’ ex artikel 6:104 BW* [2011] Ars Aequi: juridisch
studentenblad 118, 118-125.
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(3.4.1.1.1.). | 68ru lagi um 78. gr. sjottu bokar (3.4.1.1.2.) og i pridja lagi 212. gr. sjottu bokar
(3.4.1.1.3.).

3.4.1.1.1. 104. gr. hollensku borgaralégbdkarinnar

104. gr. sjottu bdkarinnar hefur verid pydd yfir & ensku 3 eftirfarandi hatt:

If someone, who is liable towards another person on the basis of tort or a default
of complying with an obligation, has gained a profit because of this tort or non-
performance, then the court may, upon the request of the injured person,
estimate that damage in line with the amount of this profit or a part of it.

Af ordalagi dkveaedisins virtu minnir pad déneitanlega 4 sviptingu hagnadar sem Urraedis par
sem skadabaetur virdast metnar Ut fra hagnadi tjdnvalds. Aftur 4 méti vaknar spurningin um
hvort heimilt sé ad byggja a dkvaedinu sem uUrraedi og krefjast pannig sviptingar hagnadar pess
sem tjonvaldur hlaut vegna dréttmaetrar audgunar sinnar. Til pess ad nalgast svar vid peirri
spurningu parf ad lita til domaframkveemdar vegna dkvaedisins, likt og gert verdur i koflum

3.4.1.2.2. 0g 3.4.1.2.3. pessarar ritgerdar.

3.4.1.1.2. 78. gr. hollensku borgaralégbdkarinnar

[ 78. gr. sjottu bokarinnar er kvedid 4 um undanpagu fra skadabétaskyldu vegna Svidradan-
legra ytri adstaedna (force majeure). Akvaedid hefur verid pytt yfir & ensku a eftirfarandi hatt:

- 1. As far as the debtor has enjoyed a benefit from a not attributable non-
performance, which benefit he would not have enjoyed if he would have
performed in conformity with his obligation, he has to undo, in accordance with
the rules for an unjustified enrichment, the damage that the creditor has suffered
from his non-performance.

- 2. When this benefit is a debt-claim of the debtor against a third party [insurance
company or other liable person], then the debtor may comply with the previous
paragraph through a transfer of that debt-claim to the creditor.

3.4.1.1.3. 212. gr. hollensku borgaralégbdkarinnar

Akvaedid fjallar med almennum haetti um réttarahrif éréttmaetrar audgunar. Einnig er sett
fram i dkvaedinu skilyrdi fyrir beitingu dréttmaetrar audgunar en i akvaedinu segir i enskri
pbydingu:
- 1. A person who has been unjustifiably enriched at the expense of another
person, has the obligation towards that other person to repair the damage up to
the amount of his enrichment, as far as this is reasonable.
- 2. As far as the enrichment has been decreased as a result of an event which
cannot be attributed to the enriched person, this decrease will not be taken into
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consideration in determining the size or amount of the enrichment that has to be
repaired.

- 3. Where the enrichment has been decreased during a period in which the
enriched person reasonably should not have been aware of the existence of an
obligation to repair the damage, this decrease is not attributable to him. In
determining this decrease the expenditures which the enriched person would not
have made if there would not have been an enrichment, are taken into account
as well.

3.4.1.2. Démaframkvaemd

i kafla pessum verdur litid til démaframkveemdarinnar i Hollandi hvad vardar sviptingu
hagnadar eda 6réttmaeta audgun. brir démar muna koma til skodunar. [ fyrsta lagi démur
Arrondissementsrechtbank Hertogenbosch fra 2. oktdber 1998 er vardar dvidradanlegar ytri
adstaedur samkvaemt 79. gr. CISG (3.4.1.2.1.). | 68ru lagi ddmur Haestaréttar Hollands frda 24.
desember 1993 i mali nr. 1995, 421 (3.4.1.2.2.) og i pridja lagi ddmur Haestaréttar Hollands
fra 8. juni 2010 i mali nr. 2010, 1407 (3.4.1.2.3.).

3.4.1.2.1. DAmur Rb’s Hertogenbosch frd 2. oktober 1998

[ Hollandi pann 2. oktéber 1998 deemdi Arrondissementsrechtbank Hertogenbosch i mali nr.
9981/HAZA 95-2299. Malavextir voru peir ad hollenskur seljandi neitad ad afhenda samnings-
bundid mjélkurduft til kaupanda fra Singapore vegna innflutningshafta par i landi sem kvadu
a um ad vOrur maettu einungis innihalda akvedna geislun (e. radiation). Kaupandi krafdi
seljanda um ad senda sér engu ad sidur mjélkurduftid en seljandi neitadi par sem hann taldi

likur @ ad mjélkurduftid myndi ekki uppfylla gerdar krofur vegna geislunar.

DAmstéllinn taldi ad vid pessar kringumstaedur vaeri seljandinn ekki undanpeginn skadabdta-
abyrgd samkvaemt 79. gr. CISG par sem pad var engin hlutlaeg hindrun (e. factual obstacle)
sem seljandi hefdi ekki stjorn & eda sem kom i veg fyrir afhendinguna. | versta falli hefdi
mjolkurduftid eydilagst, p.e. ef pad hefdi verid talid brjéta gegn innflutningshoftunum. Af

pessum sékum voru kaupanda deemdar skadabaetur vegna malsins.
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3.4.1.2.2. Démur Haestaréttar Hollands fra 24. desember 1993

bpann 24. desember 1993 deemdi Haestiréttur Hollands i mali nr. 1995, 421277 eda svokolludu

mali Waeyen—Scheers gegn Naus.

DAmur pessi er athyglisverdur fyrir peer sakir ad i dominum er tekin bein afstada til 104. gr.
sjottu bokar hollensku borgaralogbdkarinnar. Sérstaklega var tekid fyrir hvad feelist i
akvaedinu og hvernig pvi skyldi beitt. Af forsendum fyrir nidurstédu démsins virtum ma leida
ad lofordsmodttakandinn verdur ad hafa ordid ad minnsta kosti fyrir einhverju tapi til pess ad
virkja 104. gr. sjottu bokar hollensku borgaralogbdkarinnar og pa virdist einungis vera litid a
akveedid sem leid til Utreiknings 4 skadabdotum en ekki sem sjalfstaett og sérstakt Urraedi til
sviptingar hagnadar. | pessu samhengi hefur verid talid ad éréttmaet audgun vaeri betri grund-

vollur fyrir sviptingu hagnadar i Hollandi.?’®

3.4.1.2.3. DOmur Haestaréttar Hollands fra 8. juni 2010

bpann 8. juni 2010 deemdi Haestiréttur Hollands (h. Hoge Raad der Nederlanden) i mali nr. 2010,

1407 eda svokdlludu mali Doerga gegn Stichting Ymere.?”?

Mal petta vardadi framleigu a husi en krafa séknaradila byggdist a 104. gr. sjottu bokar
hollensku borgaralégbdkarinnar. Af peim sokum verdur vikid beint ad umfjollun démsins um

skadbdtakrofuna og akveedid sjalft.

Segja ma ad domstadllinn hafi leitt likur ad pvi ad huseigandinn hefdi hlotid eitthvert tjén vegna
malsins par sem pad fellur edli malsins samkvaemt i hlut huseiganda eigna vegna framleigu a
hisum peirra. [ 1jdsi pess hve erfitt almennt pad er ad reikna slikan hagnad taldi démurinn ad
104. gr. sjottu bokar hollensku borgaralogbdkarinnar atti vid. Taldi ddmurinn ad mat skada-
bota 4 grundvelli fyrrgreinds akvaedis bydi upp a fljétlega en i senn skilvirka leid gegn 6log-
maetum framleigum & hdsum. | pessu sambandi setti Haestiréttur Hollands fram tvé mikilveeg

atridi i tengslum vid dkvaedid.

277 HR:1993:7C1202, NJ 1995, 421, r.0. 3.4.
278 | G.A. Linssen, Voordeelsafgifte en ongerechtvaardigde verrijking: (Een rechtsvergelijkende beschouwing) (1.
utg., Boom Juridische Uitgevers 2001) 685.
279 HR:2010:BM0893, NJB 2010, 1407, r.o0. 3.6.
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[ fyrsta lagi tok rétturinn skyrlega fram ad 104. gr. sjottu bdkar sé hvorki ad hluta til né i heild
af refsikenndu edli. [ 68ru lagi ma rada af démi réttarins ad 104. gr. sjéttu bdkar hollensku
borgaralogbdkarinnar skapi engar gridarlegar fyrirstodur fyrir notkun akvaedisins. Enn fremur
akvedur rétturinn ad umraedd 104. gr. askilji engar frekari krofur en gerdar eru til venjulegra
krafna vegna tapads hagnadar a grundvelli 74. gr. sjottu bdkar hollensku borgara-

l6gbodkarinnar.

3.4.2. Franskur réttur

[ kafla pessum verdur litid til réttarstédunnar i Frakklandi hvad vardar sviptingu hagnadar eda
oréttmaeta audgun. Er pad gert til pess ad mogulegt sé ad draga fram sem skyrastan saman-
burd vid {sland. | pvi ljési verdur annars vegar litid til réttarregina i Frakklandi (3.4.2.1.) og hins

vegar domaframkveemdar (3.4.2.2.).

3.4.2.1.  Lég, reglur og I6gskyringargégn

pann 1. januar 1988 fullgilti Frakkland CISG ad heild.?® b3 er & sumum réttarsvidum, likt og &
svidi hugverkaréttar, ad finna settan rétt sem kvedur skyrt 3 um ad 6l6gmaetur hagnadur megi
renna beint til pess sem sviptur var hagnadinum. Aftur 8 méti er ekki ad finna almennt akvaedi
sem heimilar slikar skadabatur. bessi nalgun hefur verid gagnrynd i pvi skyni ad feera eigi
l6ggjofina i kringum Urraedid fra sérsvidum og yfir i almenn eda almennt akvadi innan hinnar

fronsku borgaralégbdkar Code Civil 281

[ kafla pessum verdur farid yfir nigildandi 16g i Frakklandi hvad vardar sviptingu hagnadar eda
oréttmaeta audgun. Til heegdarauka fyrir lesendur ritgerdarinnar verdur fjallad um akvaedin Gt
fra enskri pydingu peirra?®? en upprunalega birtingarmynd ma finna & médurmalinu i 3.
vidauka ritgerdar pessarar. Fyrst pykir rétt ad lita til fronsku einkamalalégbdkarinnar
(3.4.2.1.1.). ba ma segja ad til séu ad minnsta kosti tvo Urraedi i settum fronskum rétti til pess

ad endurheimta tapadan hagnad i gegnum skadabastur. Aftur 8 méti eiga Urraedin tvo pad

280 pace Law School Institute of International Commercial Law, ,France” (Electronic Library on International
Commercial Law and the CISG) <http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/countries/cntries-France.html> skodad 27.
febraar 2017.
281 Michel Séjean, , The Disgorgement of lllicit Profits in French Law” i Ewoud Hondius og André Janssen (ritstj.),
Disgorgement of profits: gain-based remedies throughout the world (1. utg., Springer 2015) 121.
82 |egifrance, ,Legifrance translations” (Legifrance) <https://www.legifrance.gouv.fr/Traductions/en-
English/Legifrance-translations> skodad 6. mars 2017.
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sameiginlegt ad vera sértaek og pvi almennt 6rdugt ad légjafna Gt fra dkveedunum. Urraedin
er ad finna innan tveggja mismunandi l6ggjafa. Annars vegar laga um falsanir (3.4.2.1.2.) og

hins vegar laga um natimavaedingu hagkerfisins (3.4.2.1.3.).

3.4.2.1.1. Einkamdlalégbdkin

i 1. mgr. 873. gr. fronsku einkamalalégbdkarinnar (f. Code de procédure civile) segir:

The presiding judge [of the commercial court] may [...] provide for by way of a
summary procedure such protective measures or rehabilitation measures that the
case justifies, either to avoid an imminent damage or to abate a manifestly un-
lawful disturbance.

Pessi vold eru veitt domstjéra ,,the commercial court” en pau tilheyra einnig démstjora ,the
Tribunal de Grande Instance”, sbr. 1. mgr. 809. gr. fronsku einkamalalégbdkarinnar par sem
segir i enskri pydingu dkveaedisins:

The presiding judge [of the Tribunal de Grande Instance] may always, even where
confronted with a serious challenge, order in a summary procedure such
protective measures or measures to restore (the parties) to (their) previous state
asrequired, either to avoid an imminent damage or to abate a manifestly unlawful
disturbance.

3.4.2.1.2. L6g um falsanir nr. 2007-1544

Fronskum l6gum um falsanir nr. 2007-1544 fra 29. oktéber 2007 (f. Loi n° de lutte contre la
contrefacon) var tlad ad vinna gegn folsunum. Log pessi voru sett fyrir tilstilli evrépsku til-

skipunarinnar fra 29. april 2004 um hugverkaréttindi.?®3

Nokkur akvadi innan laganna veita tjénpola tvd Urraedi, sbr. akvaedi laganna nr. L331-1-3
(hugverk)?84, L521-7 (teikningar og likén), L615-7 (einkaleyfi), L622-7 (svaedislysingar), L623-
38 (plonturéttindi) og L716-14 (vorumerki). [ bdadum Grraeedunum er annars vegar med beinu

ordalagi vikid ad 6léogmaetum hagnadi sem falsari hlaut og hins vegar gera Urraedin tjonpola

283 Lég nr. 2007-1544 fra 29. névember 2007, Official Journal of the French Republic nr. 252 fra 30. oktober
2007, 17775; Tilskipun 2004/48/CE fra 29. april 2004 on the enforcement of intellectual property rights.

284 fkveedi L331-1-3 hinna fronsku hugverkaréttindalaga (e. The Intellectual Property Code) pytt yfir 4 ensku:
,For assessing damages, the court shall take into account the negative economic consequences — including the
loss of profit —sustained by the injured party, the profits made by the infringer of the intellectual property rights
and the non-pecuniary damage caused to the owner of the said rights because of the infringement. However,
the court may, alternatively and upon request by the injured party, award damages as a lump sum which may
not be lower than the amount of the royalties or fees that would have been due if the infringer had requested
authorization for the use of the right it has infringed.”
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kleift ad krefjast fullra bota eda sviptingar hagnadar pess sem tjonvaldur hlaut vegna

brotsins.28>

Sja ma dnnur akvaedi innan laganna sem eru sama marki brennd. | deemaskyni ma taka 4. mgr.
akveedis nr. L331-1-4 sem vikur einnig beinum ordum ad pvi ad heimilt sé ad haldleggja 6log-
maetan hagnad. begar dkvaedid er pytt yfir 8 ensku pa hljédar pad svo:

The court may also order the confiscation of all or part of the receipts obtained by
reason of counterfeiting, infringement of a right related to copyright or to the
rights of database producers’ rights, such confiscated receipts to be handed over
to the victim or his successors in title. (Skaletrun héfundar)

Einnig er i 5. kafla laganna ad finna Urraedi gegn saknaemri hattsemi tjénvalds par sem beinlinis
er heimilt ad deema tjonvald til pess ad greida beetur til tjdénpola umfram sannanlegar skada-
baetur mdlsins, sbr. akvaedi laganna nr. L335-6 og L335-7. begar 3. mgr. dkvaedis nr. L335-6 er
bytt yfir 4 ensku pa hljédar pad svo:

[The court] may also order, at the cost of the convicted party, the destruction or
the restitution to the harmed party of the objects and things withdrawn from
trade channels or confiscated, without prejudice to any damages. (Innskot og
skaletrun héfundar)

3.4.2.1.3. L6g um nutimaveedingu hagkerfisins nr. 2008-776

Samkvaemt fronskum l[6gum um nutimavaedingu hagkerfisins nr. 2008-776 fra 4. agust 2008
(f. Loi n° de modernisation de I'’économie) er heimilt ad leggja stjornvaldssektir vid
samkeppnishamlandi starfshattum, sbr. akvaedi laganna nr. L. 441-6. Efnahagsradherra
Frakklands og rikissaksdknara er heimilt samkvaemt [6gunum ad bera undir démstéla, vegna
akvedinna mala, hvort heimilt sé ad endurheimta oéréttmaeta audgun og leggja a sektir.
Sektirnar mega po ekki nema haerri upphad en tveim milljonum Evra og pa ma upphaedin ekki
vera meira en prisvar sinnum haerri heldur en hin éréttmasta audgun, sbr. akvaedi laganna nr.

L. 442-6.

Umraddar sektir eru adskildar deemdum skadabdtum og baetast i raun vid deemdar baetur.?®
Vegna pessa ma segja ad sektirnar beri edli refsinga par sem reynt er ad stemma stigu vid

Oréttmeetri audgun og oréttmaetum vidskiptahdttum med pessum tveggja milljén Evra

285 Séjean (n. 281) 125.
286 sama heimild 127.
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broskuldi sekta eda refsinga. bd ber pess ad gaeta ad refsingar eru almennt ekki akvardadar

med tilliti til hagnadar vidkomandi heldur med tilliti til alvarleika brotsins.?8’

Pad sem meira mali skiptir er ad umraeddar sektir eru hddar nokkrum meginreglum sakamala-
réttarfars, likt og stadfest var af stjérnlagaradi Frakklands arid 2011.2%8 Meginreglurnar eru
eftirfarandi: (i) 16gmaetisreglan; (ii) rétturinn til réttlatrar malsmedferdar fyrir domi sbr. 1.
mgr. 6. gr. MSE; (iii) ad hver sa sem borinn er sokum um refsiverda hattsemi skuli talinn

saklaus uns sekt hans er sdbnnud ad I6gum sbr. 2. mgr. 6. gr. MSE.2%°

3.4.2.2. Démaframkvaemd

Hin franska 16ggjof virdist vera mjog sértaek pegar kemur ad sviptingu hagnadar eda orétt-
maetri audgun. Akvaedi 1. mgr. 873. gr. fronsku einkamalalégbdkarinnar (f. Code de procédure
civile) virdist vera einna dhugaverdast i pessu samhengi. Af peim sékum verdur einungis rynt

i ddm Commercial court of Bobigny fra 26. september 2013 i mali nr. 2003R00400 (3.4.2.2.1.).

3.4.2.2.1. Démur Commercial court of Bobigny frd 26. september 2013

i september 2013 var fjoldi svokalladra sjalfsafgreidsluverslana sem vildi hafa opid 4 sunnu-
dogum, pratt fyrir pa stadreynd ad slik opnun vaeri dlogmaet par sem verslanirnar uppfylltu
ekki undanpagur laganna vegna opnananna. Einn samkeppnisadili verslananna, sem for eftir
umraeddu sunnudagsbanni, hofdadi mal til pess ad stoppa fyrirhugadar dlégmaetar azetlanir
verslananna par sem samkeppnisadilinn taldi mikid 6nadi og 6frid fylgja fyrirhugudum

deetlunum verslananna.

Domstéllinn kvad upp bradabirgdaurskurd og fyrirskipadi verslununum ad hafa lokad a sunnu-
dogum og lagdi refsingu (f. astreinte) vid pvi a daglegum grundvelli. Med visan til 1. mgr. 873.
gr. hinnar fronsku einkamalalégbdkar sagdi rétturinn eftirfarandi i enskri pydingu démsins:

The judge ruling in interlocutory proceedings must stop a manifestly unlawful
disturbance and [...] to do this, the fine must be set at a level that renders it
economically unfeasible to continue with such infractions [...]; using our discretion,

287 sama heimild.

288 sama heimild.

289 Syzanne Carval, La responsabilité civile dans sa fonction de peine privée (LGDJ 1995) 206-214.
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we hereby set the amount of the provisional fine at EUR 120,000 per store and
per day of infringement noted on Sundays.?*°

Hvad sem pessum bradabirgdaurskurdi leid pa neitudu verslanirnar ad fylgja dominum. bann
naesta sunnudag frd uppkvadningu Urskurdarins hofdu yfir télf verslananna opid par sem

hagnadur sa sem hlaust af hverri sunnudagsopnun var téluveert haerri en fyrrgreind sekt.

3.4.3. Norskur réttur

[ kafla pessum verdur litid til réttarstddunnar i Noregi hvad vardar sviptingu hagnadar eda
Oréttmaeta audgun. Er pad gert til pess ad mogulegt sé ad draga fram sem skyrastan saman-
burd vid [sland. [ pvi ljési verdur annars vegar litid til réttarregina i Noregi (3.4.3.1.) og hins

vegar domaframkveemdar (3.4.3.2.).

3.4.3.1. Lég, reglur og légskyringargdgn

Pann 1. dgust 1989 tdk CISG gildi i Noregi en pé med nokkrum undantekningum samkvaemt
92. og 94. gr. CISG par sem CISG var adlagad ad norskum kaupaldégum.?®! bann 14. april 2014

féll Noregur frd umraeddum undantekningum og fullgilti CISG ad heild.?*?

[ Noregi er engum settum rétti til dreifa sem kvedur 4 um Sréttmaeta audgun. Aftur 8 méti eru
margvislegar reglur sem slikar kréfur hafa verid grundvalladar a. [ deemaskyni ma nefna annars
vegar krofur byggdar a audgun vegna fradrattar (n. restitusjonskrav) og hins vegar audgunar-
krofur (n. vederlagskrav og vinningsavstaelseskrav). bratt fyrir tilvist pessara reglna pa virdist
af fraediskrifum Nordmanna virtum ekki hafa verid 16gd mikil dhersla a skilgreiningu

hugtakanna svipting hagnadar og dréttmeet audgun.

Hvad audgun sem grundvoll fyrir peningakréfum vardar hefur verid greint fra pvi ad krafa um
oréttmaeta audgun felist innan gildissvids almennrar sanngirnisreglu.?®3 Aftur & moti faest ekki

séd ad Haestiréttur Noregs hafi enn fallist 4 pessa greiningu.

290 Séjean (n. 281) 122.
291 Viggo Hagstrem, Kjgpsrett (1. Gtg., Universitetsforlaget 2005) 39.
292 pace Law School Institute of International Commercial Law, ,Norway” (Electronic Library on International
Commercial Law and the CISG) <http://www.cisg.law.pace.edu/cisg/countries/cntries-Norway.html> skodad 27.
febraar 2017.
293 Viggo Hagstrem, Obligasjonsrett (2. Gtg., Universitetsforlaget 2011) 687.
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Nylega hafa hin norsku 16g gengid i gegnum nokkrar breytingar og préun sem geeti reynst
hugsanleg vidurkenning fyrir almennum lagalegum grundvelli fyrir audgunarkréfu a grundvelli
hagnadur pess sem tjonvaldur hlaut vegna samningsbrots sins vid tjonpola. Reglur paer sem
hér um reedir birtast i almennum hegningarlégum (3.4.3.1.1.), [l6gum um verdbréfavidskipti

(3.4.3.1.2.) og einkaleyfa, vorumerkja- og honnunarlégum (3.4.3.1.3.).

3.4.3.1.1. 35.0g 37d. gr. almennra hegningarlaga

[ 35. gr. hinna norsku almennu hegningarlaga (n. Aimindelig borgerlig Straffelov?®*) er kvedid
a um pad ad hagnadur sem leida ma af gleepsamlegri hattsemi megi gera upptaekan. Hinn
upptaeki hagnadur rennur pa til norska rikisins. ba er heimild innan 37 d. gr. laganna til ad nota
hinn upptaeka hagnad til nidurgreidslu malskostnadar vegna skadabdtakrofu krofuhafa. Hér

visast til 4. vidauka ritgerdar pessarar par sem sja ma akvaedin i fullri birtingarmynd.

3.4.3.1.2. Akveedinr. 17-2 laga um verdbréfavidskipti

Innan norsks stjornsysluréttar ma finna akvaedi sem gerir rikinu kleift ad taka til sin érétt-
maetan hagnad sbr. dkvedi nr. 17-2 laga um verdbréfavidskipti (n. Lov om
verdipapirhandel?). [ 4kvaedinu er kvedid 4 um ad hagnad sem hlyst fra 6légmaetum innherja
vidskiptum megi gera upptaekan. Akvaedid ma sja i fullri birtingarmynd i 4. vidauka ritgerdar

pbessarar.

3.4.3.1.3. Akveedi einkaleyfa-, vérumerkja- og hénnunarlaga

Innan norsks hugverkaréttar ma finna reglur er varda sviptingu 4 6l6gmaetum hagnadi. [ pessu
samhengi visast til 58. gr. norsku einkaleyfalaganna (n. Lov um patenter?®®), 58. gr. norsku
vorumerkjalaganna (n. Lov om beskyttelse av varemerker?®’) og 40. gr. norsku hénnunar-
laganna (n. Lov om beskyttelse av design?®8). Hér visast til 4. vidauka ritgerdar pessarar par

sem sja ma akveedin i fullri birtingarmynd. Einnig naer Urredi petta til mala par sem

2941 0V-1902-05-22-10
2951 0V-2007-06-29-75
2% 1 0V-1967-12-15-9.
2971 OV-2010-03-26-8.
2% OV-2003-03-14-15.
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vidskiptaleyndamal hafa verid misnotud sbr. 28.-30. gr. norsku markadssetningarlaganna (n.

Lov om kontroll med markedsfgring og avtalevilkar mv.2%).

Ad framangreindum dkveedum virtum ma sja ad norskur hugverkaréttur naer yfir tilvik par sem
hofundur eda rétthafi getur krafist skadabodta vegna tjéns, sem rekja ma til galeysis eda
asetnings tjénvalds. Grundvalla ma slika krofu & tvoféldu endurgjaldi eda pvi sem gefur haestu
upphadina, p.e. hefdbundna krofu vegna tapads hagnadar eda krofu sem byggir & hagnadi
beim sem tjénvaldur hlaut vegna hattseminnar.3%° Léggjafinn virdist pvi lita svo 4 ad krafa
sem byggir 4 hagnadi peim sem tjénvaldur hlaut vegna hattseminnar sé til haegdarauka vid
utreikning a skadabdtakréfunni.3%! Nalgun pessi minnir ad mérgu leyti a réttleetingu eda heim-

faerslu sviptingar hagnadar i formi reiknireglu vegna tapads hagnadar samkvaeemt 74. gr. CISG.

3.4.3.2. Démaframkvaemd

Haestiréttur Noregs hefur vidurkennt tilvist 6l6gfestra reglna vardandi éréttmaeta audgun, likt
og 4 [slandi. [ pvi samhengi ma til deemis lita til déms Haestaréttar Noregs fra 30. mars 1984302
bar sem finna ma beina tilvisun til pessa i nidurstodu démsins er sagdi éréttmaeta audgun vera
almenna meginreglu (n. alminnelige restitusjons og berikelsesprinsipper). Mal petta vardadi
krofu sambylismanns um éréttmaesta audgun maka hans vegna sambudarslita peirra. pPa er
doémur Haestaréttar Noregs fra 10. desember 200933 af svipudum meidi par sem deemdar
voru skadabeetur 4 grundvelli almennra meginreglna laga (n. alminnelige

rettsgrunnsetninger).

[ norskum rétti er talad um vederlagskrav pegar audgunarkrofur eiga i hlut. b faest ekki séd
ad Haestiréttur Noregs hafi vidurkennt tilvist reglu um ad tjénpoli eigi rétt 4 hagnadi peim sem

tjonvaldur hlaut vegna hattsemi sinnar eda samningsbrots vid tjénpola.

Hér ad nedan verda stuttlega reifadir prir grundvallardémar er varda audgunarkrofur (n.

vederlagskrav). | fyrsta lagi verdur rynt i ddm Haestaréttar Noregs fra 29. juni 20003%

299 | OV-2009-01-09-2.
300 Erik Monsen, ,Disgorgement Damages in Norwegian Law” { Ewoud Hondius og André Janssen (ritstj.),
Disgorgement of profits: gain-based remedies throughout the world (1. utg., Springer 2015) 272-273.
301 scama heimild 273.
302 Rt. 1984, bls. 497.
303 Rt. 2009, bls. 1568.
304 Rt. 2000, bls. 1089.
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(3.4.3.2.1.). | 60ru lagi verdur rynt i dom Haestaréttar Noregs fra 29. névember 200530
(3.4.3.2.2.) og i pridja lagi verdur rynt i dom Haestaréttar Noregs fra 16. mai 20073
(3.4.3.2.3.).

3.4.3.2.1. DAémur Heaestaréttar Noregs frd 29. juni 2000

Malsadilar pessa mals voru annars vegar eftirlifandi sambylismaki latins manns og hins vegar
danarbu hins latna. Hinum eftirlifandi sambylismaka voru deemdar baetur a grundvelli
audgunarkrofu (n. vederlagskrav) par sem talid var ad danarbuid hefdi audgast 4 dréttmaetan
hatt sokum peirrar évenju vidtaeku umonnunar og hjukrunar sem eftirlifandi sambylismakinn
hafi innt af hendi til handa hinum latna yfir langt timabil. Hvorki sambudarsamningi eda erfda-
skra var til ad dreifa vegna alitaefnisins. | forsendum démsins fyrir nidurstédu sinni er
skilmerkilega tekid fram ad daemdar bastur vaeru grundvalladar @ almennri meginreglu um

endurheimt og éréttmaeta audgun (n. alminnelige berikelses- og restitusjonsprinsipper).

3.4.3.2.2. Démur Heestaréttar Noregs frd 29. ndvember 2005

Séknaradili malsins krafdist sviptingar hagnadar 4 grundvelli audgunarkrofu (n. vederlagskrav)
vegna hagnadar sem keppinautur hlaut med gerd eftirlikingar af hrisgrionaframleidslu
soknaradila. Talid var ad eftirlikingin vaeri 6logleg, sbr. a-lidur 8. gr. laga um markadssetningu
(n. markedsfgringsloven).3%” Taldi Haestiréttur ad samkvaemt hlutkenndu mati veeri ekki
grundvollur fyrir pvi ad auka vid deemda upphaed skadabdta fra hinum afryjadi domi og
stadfesti nidurstédu hans. Enn fremur taldi Haestiréttur ad hinn 6réttmaeti hagnadur, sem
keppinauturinn hlaut vegna eftirlikingarinnar, samansteedi einungis fra peim sélum par sem
kaupendur eftirlikingarinnar aetludu sér raunverulega ad kaupa voru sdknaradilans. Af peim
sokum taldi Haestiréttur ad séknaradilinn yrdi ekki betur settur med pvi ad fa deemda sviptingu

hagnadar i stad hefdbundinna skadabdta.

305 Rt. 2005, bls. 1560.
305 Rt. 2007, bls. 817.
307 LOV-2009-01-09-2.
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Pessi nidurstada démsins hefur hlotid gagnryni par sem talid hefur verid ad hun sé beinlinis
rong og démur pessi talinn til marks um pa dvissu sem rikir i Noregi vardandi sviptingu

hagnadar.308

3.4.3.2.3. Domur Haestaréttar Noregs fra 16. mai 2007

Démur pessi er i raun sama marki brenndur og démurinn i kaflanum hér ad undan. i mali pessu
krafdist séknaradilinn sviptingar hagnadar & grundvelli audgunarkrofu (n. vederlagskrav)
vegna brots & samkeppnisakvaedi starfsmanns sem kvedid var @ um i rddningarsamningi

starfsmannsins.

Haestiréttur yjadi ad pvi ad grundvollur vaeri i mali pessu fyrir kréfu & grundvelli sviptingar
hagnadar med tilvisun til déms Haestaréttar Noregs fra 12. mars 1966.3%° Aftur & moti var ekki
skyrlega tekid fram hvort slik krafa rdmadist innan norsks réttar en pé tiltekid ad slik krafa
byrfti engu ad sidur ad syna fram 4 annadhvort stérkostlegt gdleysi tjénvalds eda ad tjonvaldur

hafi vidhaft hattsemina i vondri trg.310

4. islenskur réttur

Med athugun 3. kafla { huga verdur i kafla pessum litid til réttarstédunnar & islandi hvad vardar
sviptingu hagnadar eda dréttmaeta audgun til pess ad mogulegt sé ad draga fram sem
skyrastan samanburd og nidurstédur. [ pvi skyni verdur annars vegar litid til réttarreglna

islensks réttar (4.1.) og hins vegar ddmaframkveemdarinnar (4.2.).

4.1. Log, reglur og logskyringargogn

begar litid er yfir settan islenskan rétt pa ma fljétt sja ad svipting hagnadar geetir ekki med
beinum haetti innan setts réttar. Aftur 8 méti verdur athugad hvort ad svipting hagnadar geetir
sem reiknireglu innan laga um lausafjarkaup nr. 50/2000 likt og greint var fra i tengslum vid
74.gr. CISGikafla 3.2.1. pessarar ritgerdar. ba var i inngangi ritgerdarinnar greint fra tengslum
oréttmeaetrar audgunar vid sviptingu hagnadar i formi reiknireglu. Hvad vardar éréttmaeta

audgun innan islensks réttar er i morg horn ad lita en i kafla pessum verdur litid til sex I6ggjafa.

308 Monsen (n. 300) 271.
303 Rt. 1966, bls. 305.
310 Monsen (n. 300) 273.
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[ fyrsta lagi akvaedis 14. kapitula kaupabalks Jénsbokar (4.1.1.). | 68ru lagi 67. gr. laga um
lausafjarkaup nr. 50/2000 (4.1.2.). | pridja lagi 67. gr. laga um medferd einkamala nr. 91/1991
(4.1.3.). | fjérda lagi 1. mgr. 78. gr. légraedislaga nr. 71/1997 (4.1.4.). | fimmta lagi 74. gr.
vixillaga nr. 93/1933 og 57. gr. tékkalaga nr. 94/1933 (4.1.5.) og i sj6tta lagi 1. mgr. 142. gr.
laga um gjaldprotaskipti o.fl. nr. 21/1991 (4.1.6.).

4.1.1. Akvaedi 14. kapitula kaupabalks Jénsbokar

[ 4kvaedinu er medal annars kvedid a4 um hid svokallada kaupfox en um pad segir i akvaedinu:

[...] Pat ma eigi haldast, ef madr selr manni pat, er hann hefir 66rum fyrr selt. En
ef sa hefir hond at, er sidarr keypti, pa [...] @ sd kaup at hafa, er fyrr keypti, ef
honum fullnast vitni [...] pa er peim kaupfox, er sidarr keypti [...] Pat er kaupfox, ef
madr kaupir pat, er hinn atti ekki i, er seldi, nema at pess radi vaeri selt, er atti. Nu
skal hann hitta pann, sem honum seldi, ok heimta sitt af honum [...]

i raun er kaupfox pad ad éheimilt sé ad selja an heimildar lausafé annars manns, sbr. démur

Haestaréttar fra 16. desember 1993 i méli nr. 49/1992 311

4.1.2. 67. gr.laga um lausafjarkaup nr. 50/2000

Pann 27. mars 2001 6dladist CISG gildi & Islandi i kjolfar dlyktunar Alpingis og pann 14. mai
2001 var CISG birtur i heild sinni sem auglysing af utanrikisraduneytinu.3!2 bann 12. mars 2003
telja islensk stjornvéld ad pau hafi nytt undanpaguna samkvaemt 94. gr. CISG um ad CISG
myndi ekki eiga vid sélusamninga & milli islands, Danmerkur, Finnlands, Noregs og Svipjédar.
[sland fér pvi svipada leid og Noregur gerdi upphaflega en hefur pé ekki ad eigin démi fallid
frd undanpagunni og fullgilt samninginn i heild likt og Noregur gerdi arid 2014. Hér & landi var
pvi dkvedid ad innleida CISG med adlogun ad islenskum dkvaedum, p.e. ad breytt yroi
akveedum sem stongudust & vid samsvarandi dkveedi CISG og pau dkveedi sem attu sér ekki

hlidstaedu voru pydd og leidd i 16g.3!3

67. gr. lausafjarkaupalaga tekur medal annars til skadabdta vegna tapads hagnadar og svarar
til 74. gr. CISG. ba taka 68.-70. gr. laganna til stadgongurddstafana og takmarkana 3 tjoni og

svara akvaedin til 75.-77. gr. CISG. [ 1. mgr. 67. gr. lausafjarkaupalaga segir:

311 pédmurinn er reifadur i kafla 4.2.1. pessarar ritgerdar.
312 A|pt. 20002001, A-deild, pskj. 962 - 429 mél.
313 Alpt. 1999-2000, A-deild, pskj. 119 - 110 mél.
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Skadabeetur vegna vanefnda af halfu annars samningsadila skulu svara til pess
tjons, p.m.t. vegna utgjalda, verdmunar og tapads hagnadar, sem gagnadili bidur
vegna vanefndanna. betta gildir pé einungis um pad tjéon sem adili gat med
sanngirni séd fyrir sem hugsanlega afleidingu vanefndar. (Feitletrun héfundar)

Talid hefur verid ad skadabaetur vegna tapads hagnadar samkvaemt 67. gr. lausafjarkaupalaga
geti verid raunhaefar pegar utreikningur & grundvelli verdmunar & ekki vid.3!* Akvaedid gerir
rad fyrir mati @ pvi hvort edli tjons og umfang matti med sanngirni sja fyrir sem afleidingu
vanefndanna.3!® Hvad vardar sviptingu hagnadar i formi reiknireglu innan 67. gr. lausafjar-
kaupalaga er ekki beint svar ad finna vid pvi dlitaefni innan ordalags akvaedisins, islenskrar
démaframkvaemdar eda islenskra fraediskrifa. Hvad tulkunina vardar pa geeti verid mikilvaegt
ad gera greinarmun annars vegar ut fra millirikjakaupum og hins vegar innlendum kaupum,
b.e. ef ad reiknireglan fellur innan 74. gr. CISG fellur hdn pa einnig innan 67. gr. lausafjar-

kaupalaga i innlendum kaupum?

i pessu samhengi er vert ad lita til pess ad skiptar skodanir eru & medal freedimanna um hvort
ad sland hafi i raun gert fyrirvara vid Il. kafla CISG. Annars vegar hefur verid talid ad island
hafi ekki gert fyrirvara og par ad auki talid ad island sé ekki skandinaviskt riki, heldur sé island
norraent riki.3¢ Hins vegar hefur verid talid ad island, Danmérk, Finnland, Noregur og Svipjéd
hafi verid undanpegid fra II. kafla CISG.3'7 Hvad petta élitaefni vardar parf ad lita til ad minnsta

kosti priggja atrida.

[ fyrsta lagi pa gerdi [sland einungis fyrirvara vid CISG & grundvelli 94. gr. CISG en ekki 92. gr.318
Vid petta ma bata ad i framkvaemd virdist meint undanpdaga ekki na markmidi sinu par sem
millirikjavidskipti skandinavisku landanna og tulkun samninga a milli peirra fer eftir sem adur

eftir reglum II. kafla CISG.3%°

314 Aslaug Arnadéttir, Kauparéttur: skyringar ¢ 16gum um lausafjdrkaup og lI6gum um neytendakaup (Codex
2006) 306; borgeir Orlygsson (n. 29) 39; Alpt. 1999-2000, A-deild, pskj. 119 - 110 mal, athugasemdir vid 67. gr.,
13. mgr.
315 Alpt. 1999-2000, A-deild, pskj. 119 - 110 mal, athugasemdir vid 67. gr., 18. mgr.
316 Joseph Lookofsky, Understanding the CISG (3. Utg., DIJ@F 2008) 48.
317 Huber og Mullis (n. 101) 69.
318 Jan Kleinenman og Tom Madell, Avtalsslutande vid internationella kép av varor (Nordiska ministerradets
forlag 2008) 28.
319 sama heimild 25.
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[ 68ru lagi ba parf ad lita til samspils lausafjarkaupalaga vid 16g um samningsgerd, umbod og
ogilda l6ggerninga nr. 7/1936. Fyrir liggur ad umradd 16g gilda um stofnun l6ggerninga 6had
bvi hvort um sé ad raeda millirikjakaupsamning eda kaupsamning innan lands. Vegna pessa
parf i hverju tilviki fyrir sig ad bera saman reglur um stofnun og gildi samninga samkveemt

meginreglum islensks réttar annars vegar og samkvaemt Il. kafla CISG hins vegar.

[ pridja lagi parf ad lita til ordalags 5. gr. lausafjarkaupalaga en par segir i 1. mgr.: ,,Log pessi
gilda um alpjédleg kaup med peim sérreglum sem i l6gunum felast, sbr. einkum akvaedi XV.
kafla.“ Akvaedid beinir okkur i 4tt ad XV. kafla lausafjarkaupalaganna og par med talid 88. gr.
laganna sem kvedur 4 um hvernig tulka eigi |6gin vegna Sleystra dlitaefna. [ 1. og 2. mgr. 88.
gr. laganna segir:

[ alpjédlegum kaupum skal vid tulkun & dkveedum laganna taka tillit til pess ad
naudsynlegt er ad samrama beitingu peirra reglna sem byggdar eru 4 samningi
Sameinudu pjédanna frd 1980 um alpjédleg lausafjarkaup, svo og alpjodlegs edlis
beirra. Einnig skal taka tillit til naudsynjar 4 heidarleika og gdédrar traar i
alpjédlegum vidskiptum.

Ur alitaefnum vegna atvika, sem samningur Sameinudu pjédanna fjallar um en
hann leysir ekki ur med afgerandi haetti, skal leysa i samraemi vid meginreglur
samningsins og ad 00ru leyti i samreemi vid pau landslég sem beita ber
samkvaemt reglum alpjédlegs einkamalaréttar. (Feitletrun héfundar)

i almennum athugasemdum med greinargerd er sidar urdu ad ldgum um lausafjarkaup nr.
50/2000 er tiltekid ad 1. og 2. mgr. 88. gr. laganna endursegi efni 1. og 2. mgr. 7. gr. CISG.320 |
pbessu samhengi visast aftur til peirra sjonarmida sem gerd var greinargdd skil i kafla 3.2.1.
bessarar ritgerdar. Einnig verdur ad zetla ad island purfi ad maeta peim pjédaréttarlegu skuld-
bindingum sem fullgilding alpjédlegra sattmadla skapar og tulka l6gin pannig ad pau sam-

raemist pjodaréttarlegum skuldbindingum.32!

Enn fremur ma rdda af almennum athugasemdum med greinargerd er sidar urdu ad logum
um lausafjarkaup nr. 50/2000 ad lausafjarkaupaldgin byggja ad meginstefnunni til 4 CISG. |
umraeddum athugasemdum segir medal annars:

Nyja kaupalagafrumvarpid hefur fimm meginmarkmid ad lei@arljdsi, p.e. i fyrsta
lagi ad adlaga islenska vidskiptaloggjof breyttum vidskiptahattum og breyttri
pbjodfélagsumgjord, enda bradum 80 ar fra I6gfestingu gildandi kaupalaga, i 6dru
lagi ad efla réttarst6du neytenda, i pridja lagi ad tryggja norraena réttareiningu d

320 Alpt. 1999-2000, A-deild, pskj. 119 - 110 mal, athugasemdir vid 88. gr., 1. og 2. mgr.
321 David b6r Bjérgvinsson, Légskyringar (n. 51) 82.
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svidi kauparéttar og i fjorda lagi ad leida i 16g hér a landi efnisdkvaedi samnings
Sameinudu pjédanna um sélu ¢ véru milli rikja fra 1980, United Nations
Convention for the International Sale of Goods (CISG). Askilegt er ad sem mest
samraemi sé d milli pjédlegra og alpjédlegra reglna & svidi lausafjdrkaupa.
Astzedan er m.a. st ad peir sem vidskipti stunda geta pa fremur reitt sig 4 ad
svipadar reglur gildi i megindrattum um sému réttaratridin, hvort sem kaupin
gerast a innlendum eda erlendum vettvangi. Er hinu nyja frumvarpi =tlad ad
tryggja petta. | fimmta lagi hefur vid undirblning frumvarpsins verid litid til
tilskipunar 99/44/EB um tilteknar hlidar & solu voru til neytenda og
abyrgdaryfirlysingar i pvi sambandi, frd& 25. mai 1999.322 (Leturbreytingar
hofundar)
Ad 6llu framangreindu virtu ma segja ad ordalag 5. gr. lausafjarkaupalaga skjoti skokku vid
meinta adlogun islands ad CISG par sem faera mé sannfaerandi rok fyrir pvi ad i pvi felist
beinlinis bein l6gleiding CISG. Pa er einnig gert ad skilyrdi i 2. mgr. 88. gr. ad leysa skuli ur
alitaefninu i samraemi vid pau landslog sem beita ber samkveemt reglum alpjédlegs
einkamalaréttar. Hvad petta vardar sér hofundur einkum fyrir sér ad leida purfi i ljés ad
audgunarkrofur séu leyfdar & islandi og ad heimilt sé ad tefla fram hagnadarmidudum
skadabdtakrofum, til ad mogulegt sé ad heimfaera sviptingu hagnadar i formi reiknireglu undir
67. gr. lausafjarkaupalaga vegna baedi millirikja og innlendra kaupa. Sérstaklega af pessum

astaedum verdur litid til laga pessu tengdra hér i naestu koflum pessarar ritgerdar (4.1.4.-

4.1.6.).

Ad pvi gefnu ad su sé reyndin eru blikur a lofti um ad svipting hagnadar sem reikniregla heyri
undir 67. gr. lausafjarkaupalaga 6had pvi hvort um sé ad raeda millirikjakaup eda innlend kaup,
b6 ekki sé haegt ad sla pvi fostu sokum pess ad alitaefnid hefur ekki ennpa ratad inn a bord
islenskra démstdla. bvi jafnvel p6 ad litid verdi svo 4 ad meintur fyrirvari islands fré II. hluta
CISG gildi pa aetti pad ekki ad hafa ahrif a drlausn alitaefnis pessa par sem Il. hluti CISG fjallar
um tilurd samninga en umreett alitaefni heyrir undir tilkun a topudum hagnadi sem er undir

1. hluta CISG.

4.1.3. 67.gr.laga um medferd einkamala nr. 91/1991

Vidbuid er ad krafa um sviptingu hagnadar i formi reiknireglu kaemi til med ad haldast i hendur

vid askorun um framlagningu gagna samkvaemt 67. gr. laga um medferd einkamadla nr.

322 Albt. 1999-2000, A-deild, pskj. 119 - 110 mal.
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91/1991. Stafar pad af pvi ad krafa um sviptingu hagnadar i formi reiknireglu getur verid had
bvi ad synt sé fram a yfirverd (e. premium) pad sem pridji adili greiddi fyrir lausafé, sbr.

umfjollun i kafla 3.2.1.2. pessarar ritgerdar.

Fyrir liggur ad ef traverdugt verdur talid ad skjalid sé i raun til og gagnadilinn bregst ekki vid
askoruninni med pvi ad leggja pad fram verdur gengid ut fra pvi vid Urlausn malsins ad skjalid

sé pess efnis sem adilinn hefur fullyrt.323

[ bessu samhengi pykir vert ad taka fram ad i sumum tilvikum er slakad & sénnunarkréfum um
tjonid vegna tapads hagnadar ef synt pykir ad bétaskylda sé fyrir hendi og ad tjon hafi ordid,
b6 fidrhaedinni verdi ekki slegid fastri med ndkvaemum haetti.3?* Ljdst er ad sénnun & fjarhaed
tapads hagnadar er ad jafnadi erfid, sbr. til deemis ordalag i forsendum fyrir domi Haestaréttar
fra 28. september 2006 i mali nr. 553/2005:

,Pott erfidleikum kunni vera bundid ad faera nakveemar sénnur a fjarhad tjons
gagnafryjanda var honum i |6fa lagid ad leggja fram sundurlidud gogn vardandi
nytingu einstakra bifreida sem og gogn ur békhaldi sinu, sem hefdu getad ordid
vidhlitandi grunnur mats 4 fjartjoni hans.” (Feitletrun héfundar)

Medal annars af pessari dstaedu hafa verid daemdar baetur ad alitum.3?> Ad framangreindu
virtu verdur ad ztla ad seljandi sem selur tileetlada voru upprunalegs kaupanda hennar 3
harra verdi til handa pridja adila geti vart borid fyrir sig tilvistarleysi gagna sem syna fram 3
s6luverd vorunnar. Einnig verdur ad atla ad i slikum tilvikum sé edlilegt og i raun naudsynlegt
fyrir tjonpola ad setja fram askorun um framlagningu gagna, sérstaklega i ljési pess hve erfid

sonnunarfaerslan a topudum hagnadi ad jafnadi er.

4.1.4. 1. mgr.78. gr. lograedislaga nr. 71/1997

[ 1. mgr. 78. gr. kemur eftirfarandi fram:

NU veldur l6graedisskortur égildingu samnings og skal pa hvor adili skila aftur peim
verdmaetum sem hann hefur veitt vidtoku. Ef ekki er unnt ad skila hlut aftur skal
adili greida verd hans eftir pvi sem hér segir:

a. Samningsadili hins 6lograda manns skal greida fullt verd hlutarins. Honum ber
bo eigi ad baeta hlut sem hann atti ad skila aftur samkveemt samningi adila ef

323 Markus Sigurbjornsson, Einkamdlaréttarfar (3. Gtg., Ulfljétur 2013) 232; Démur Haestaréttar islands fra 24.
mai 2002 i mali nr. 218/2002.
324 Eirikur Elis porlaksson, ,Tjon vegna missis hagnadar vid verkframkveemdir. Um dém Haestaréttar 20.
september 2012 i mali nr. 416/2011" (2013) 9 Timarit Logréttu 33, 39.
325 vidar Mar Matthiasson (n. 55) 603.
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ryrnun eda eydilegging hlutarins stafar af eiginleikum hans sem fyrir hendi voru
begar hann var afhentur. Hafi adili fengid hlutinn eda verdmaetid ad gjof eda til
geymslu fra hinum 6l6grada manni ma feera nidur baetur Ur hendi hans eftir pvi
sem sanngjarnt pykir.

b. Hinn 6légrada madur skal greida fégjald ad pvi leyti sem verdmaetin hafa
ordid honum ad notum. (Feitletrun héfundar)

Umraett dkveedi fjallar um réttardhrif pess ad samningur er égildur vegna l6graedisskorts

annars samningsadilans.

Athygli vekur ad i almennum athugasemdum sem fylgdu frumvarpi pvi er sidar vard ad
[6gunum segir medal annars um 3akvaedid ad um sé ,,ad raeda nokkurs konar audgunar-
kréfu“.326 Tilvitnud ummaeli benda til pess ad umraett akvaedi sé ekki reist 4 reglum um skada-
baetur og sé pvi audgunarregla par sem audgunarmeaelikvardinn er lagdur til grundvallar at-

reikningi @ umfangi bétaskyldu en ekki vegna peirra roksemda sem ad baki akvaedisins bua.

4.1.5. 74. gr. vixillaga nr. 93/1933 og 57. gr. tékkalaga nr. 94/1933

[ 74. gr. vixillaga segir:

NU hefir vixilkrafa fyrnst eda vixilréttur glatast fyrir vangeymslu, og er eiganda
vixils rétt ad saekja vixilskuldara um pa fjarhaed, er hann mundi vinna honum ur
hendi, ef fjarheimtan félli nidur, sem um hverja adra skuld. (Feitletrun héfundar)

[ 57. gr. tékkalaga segir:

NU hefir fullnustukrafa fyrnst eda glatast fyrir vangeymslu, og er pa tékkahafa rétt
ad saxkja tékkaskuldara um pa fjarhaed, er hann mundi vinna honum ur hendi, ef
fjarheimtan félli nidur, sem um hverja adra skuld. Sé eigi annad gert sennilegt, skal
telja, ad utgefandivinni tékkafjarhaedina tékkahafa ur hendi. (Feitletrun h6fundar)

[ forsendum déms Haestaréttar [slands fra 19. juni 2003 i mali nr. 39/2003 kom medal annars
fram ad fyrrgreind lagadakvaedi vaeru reist a sjonarmidum um oréttmeeta audgun. Hvad petta
vardar segir i forsendum démsins:

i 16ggjof ma finna deemi pess ad byggt sé a vidhorfum um éréttmaeta audgun,
sbr. t.d. 74. gr. vixillaga nr. 93/1933 og 57. gr. laga nr. 94/1933 um tékka. bott ekki
verdi talid ad almenn audgunarregla gildi i islenskum rétti verdur ad fallast 4 ad
réttmaett geti verid ad beita audgunarreglu vio sérstakar adstaedur, pott ekki sé til
bess bein heimild i settum rétti. Verdur pa ad meta kréfu af pessum toga eftir
edli mals i einstokum tilvikum med hlidsjon af 6llum atvikum. (Feitletrun
hofundar)

326 Albt. 1996-1997, A-deild, pskj. 121 - 410 mal, athugasemdir vid 78. gr., 3. mgr.
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Af ordum domsins virtum er 6rdugt ad sla pvi fostu hvort ad Urslit malsins radist 4 grundvelli
réttarheimildarinnar sem meginreglu eda edli mals par sem démurinn i raun vitnar til beggja
batta. Engu ad sidur ma sja ad reglunnar um odréttmaeta audgun geetir innan islensks réttar

pratt fyrir ad henni sé ekki til dreifa med beinum haetti i settum rétti.

4.1.6. 1. mgr. 142. gr. laga um gjaldprotaskipti o.fl. nr. 21/1991

i 1. mgr. 142. gr. laganna segir:

Ef riftun fer fram med stod i 131.-138. gr. skal sd sem hafdi hag af riftanlegri
radstofun eda fullnustugerd greida protabuinu fé sem svarar til pess sem greidsla
brotamannsins hefur ordid honum ad notum, pd ekki haerri fjarhaed en sem
nemur tjéni protabusins. Hafi hann fengid peninga greidda eda hafi greidsla prota-
mannsins verid seld og greidsla fengist fyrir hana i peningum skiptir notkun
peninganna engu um krofu protabusins. Ef ljost er ad vidsemjanda var kunnugt
um riftanleika radstéfunarinnar skal pd daema hann til greidslu tjons-
bota. (Feitletrun hofundar)

Hinar hlutlaegu riftunarreglur i 131.-138. gr. gjaldprotaskiptalaga byggja almennt & vidhorfi. |
bvi felst ,,ad likindi séu til pess ad radstafanir sem fram fara & peim tima, sem riftunarreglurnar
taka til, séu framkveemdar vegna vitneskju eda gruns skuldarans og pess sem radstofunar

nytur, um ad fjarhagslegt skipbrot skuldarans sé yfirvofandi.“3?’

Ekki verdur séd med Oyggjandi hezetti ad audgunarkrafa i skilningi 1. mgr. 142. gr.

gjaldprotaskiptalaga eigi mikid skylt vid 6réttmaeta audgun.

4.2. Domaframkvamd

pegar litid er yfir islenska domaframkvaemd pa ma sja ad ekki hefur ennpa reynt 4 67. gr. laga
um lausafjarkaup nr. 50/2000 i tengslum vid sviptingu hagnadar sem reiknireglu, sbr. 74. gr.
CISG. [ inngangi ritgerdar pessarar var greint fra tengslum éréttmaetrar audgunar vid um-
raedda reiknireglu. Med pad fyrir sjonum verdur pvi i kafla pessum rynt i sex déma par sem
adalséknarkrafa malsins laut ad audgunarkréfu byggdri @ hinni 6logfestu reglu krofuréttar um

Oréttmaeta audgun.

327 vigar Mar Matthiasson (ritstj.), Endurheimt verdmaeta vid gjaldprot: skyringarrit vid reglur XX. kafla laga nr.
21/1991 um gjaldprotaskipti o.fl. (Békaltgafan Codex 2000) 193.
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[ fyrsta lagi ddmur Haestaréttar fra 16. desember 1993 i méli nr. 49/1992 er vardadi medal
annars brigdarétt vegna lausafjarkaupa (4.2.1.). | 6dru lagi démur Haestaréttar fra 20.
september 2001 i mali nr. 154/2000 sem reyndist upphafid af Kvennaathvarfsmdlinu (4.2.2.).
[ pridja lagi ddmur Haestaréttar fra 19. juni 2003 i mali nr. 39/2003 eda hid svokallada
Kvennaathvarfsmdl (4.2.3.). | fjérda lagi ddmur Haestaréttar fra 15. september 2005 i mali nr.
75/2005 er vardadi einnig audgunarkréfu vegna fasteignakaupa (4.2.4.). | fimmta lagi démur
Haestaréttar fra 10. april 2014 i mali nr. 593/2013 (4.2.5.) og i sj6tta lagi domur Haestaréttar
fra 9. febrdar 2017 i malinr. 372/2016 (4.2.6.).

4.2.1. DAOmur Haestaréttar fra 16. desember 1993 i mali nr. 49/1992

Atvik malsins voru pau ad fyrirteeki i Hafnarfirdi seldi i desember 1989 manni nordur i landi
krana & 900 pusund krdénur. Madurinn geymdi kranann hja fyrirtaekinu fram 4 arid 1990 par
sem svo geeti farid ad hann keypti af pvi nyjan krana. | jantar 1990 tilkynnti hann fyrirtaekinu
ad hann veeri hattur vid frekari kaup. begar hann kom til Hafnarfjardar um manadamétin i
byrjun marsmanadar 1990 kom i ljés ad hann hafdi verid seldur pridja adila. Madurinn kvadst

ekki hafa komist fyrr ad sakja kranann sokum anna og vegna 6faerdar.

Madurinn hofdadi mal gegn peim sem sidar var seldur kraninn og krafdist pess ad vidurkennt
yrdi med démi ad hann gaeti krafist kranans sem réttmaetrar eignar sinnar. Hann taldi stodu

sina svipada og ef krananum hefdi verid stolid og seldur grandlausum adila.

Sa sem stefnt var krafdist syknu og taldi ad hann hefdi matt treysta pvi ad verda réttur og

lo6glegur eigandi kranans sem hann keypti i gédri tru af fyrrgreindu fyrirtaeki.

pratt fyrir framburd sélumanna fyrirtaekisins, sem pa var gjaldprota, um ad fyrri eigandinn
hefdi veitt leyfi til s6lunnar og ad seinni eigandanum hefdi verid kunnugt um pann fyrri var
lagt til grundvallar i démi ad fyrirtaekid hefdi ekki haft umbod til sélunnar og ad seinni

eigandinn hefdi verid grandlaus um rétt hins fyrri pegar hann keypti kranann.

Nidurstada malsins var su ad vidurkenndur var eignaréttur hins nordlenska manns &
krananum. [ forsendum héradsdéms fyrir nidurstédunni segir medal annars eftirfarandi:

pott dkveedi petta [akveedi 14. kapitula kaupabalks Jonsbdkar] hafi aldrei gengid
ur gildi, hefur pad saett takmorkunum og breytilegri tulkun 4 ymsum timum. Vegna
ahrifa Rémar[r]éttar var lengi talid, ad fyrri kaupandi hefdi ekki 6dlast eignarrétt,
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ef hann hafdi ekki tekid hinn keypta hlut i vorslur sinar. betta er ekki regla gildandi
islensks réttar, og verdur ad leggja til grundvallar, ad stefnandi hafi verid ordinn
eigandi kranans, pegar stefndi keypti hann.

Reglur Jonsbdkar munu nd einkum geta saett takmorkunum af traustfangsreglum,
motudum med tilliti til oryggis i vidskiptum. Ekki verdur talid, ad stefnandi hafi
synt af sér slikt galeysi med pvi ad |ata dragast ad saekja kranann, ad hann hafi
fyrirgert brigdarétti. Framtak hf. var adallega heildsolufyrirtaeki, sem flutti inn og
seldi nyja krana, auk pess sem pad rak vidgerdaverkstaedi.

I undantekningartilvikum ték pad notada krana til endursélu upp i nyja krana.
Félagid hafdi ekki opna solubud, par sem kraninn hefdi getad verid 4 bodstélum,
heldur var hann geymdur 8 verkstaedinu. Samkvaemt pessu verda ekki talin efni til
ad vikja fra skyrum reglum Jonsbdékar vegna parfa vidskiptalifsins. (Innskot
hofundar)

Haestiréttur stadfesti nidurstodu hins afryjada doms og tiltdk eftirfarandi i forsendum sinum
fyrir peirri nidurstodu:

[ islenskum rétti nytur ekki annarra settra reglna um &litaefni hlidstaed pvi, sem til
urlausnar er i mali pessu, en akveeda 14. kapitula kaupabdlks Jonsbdkar, sem rakin
eru i héradsddmi, og vid hérlenda domvenju er ekki ad stydjast i pessu efni. Verdur
ad telja, ad enn megi 4 pessari fornu réttarheimild byggja, pegar agreiningsefni og
tilefni pess er eins hattad og hér.

4.2.2. DAmur Haestaréttar fra 20. september 2001 i mali nr. 154/2001

Med kaupsamningi 8. ndvember 2000 keyptu Samtok um kvennaathvarf (hér eftir:
Kvennaathvarfid) fasteignina ad Barugotu 2, 101 Reykjavik, af St. Josefssystrum. Vid kaupin
var ekki geett forkaupsréttar Audar Einarsdéttur og systkina hennar, sem kvedid hafdi verid a
um i afsali peirra til St. Josefssystra 15. januar 1981. Vid gerd fyrrgreinds kaupsamnings |3
frammi vedbdkarvottord, dagsett 1. névember 2000, par sem forkaupsréttarins var ekki getid
en visad til pinglysingarnimers fyrrnefnds afsals. [ 1jés var leitt ad vid pinglysingu afsalsins var

athugasemd um forkaupsréttinn ekki faerd i pinglysingabdk.

Af halfu systkinanna var pess krafist ad vidurkenndur yrdi forkaupsréttur peirra og ad St.
Jésefssystrum yrdi gert skylt ad selja og afsala fasteigninni til peirra gegn greidslu med s6mu
kjorum og skilmdlum og greindi i kaupsamningi St. Jésefssystra vid Kvennaathvarfid. Vid
urlausn malsins var til pess litid ad St. Jésefssystur voru vid séluna til Kvennaathvarfsins
medvitadar um pinglystan forkaupsrétt systkinanna og ad pau hofdu ekki att pess kost ad
neyta pess réttar sins par sem eignin var ekki auglyst. Tekid var fram ad pad heyrdi til vandadra
hatta vid fasteignakaup og veeri almennt naudsynlegt, ad auk vedbdkarvottords laegju fyrir

pydingarmikil skjol um vidkomandi eign, par @ medal eignarheimild seljanda. ba hefdi
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Kvennaathvarfid haft nokkurt svigram til ad leita annarra Urraeda eftir ad peim barst tilkynning
forkaupsréttarhafa um ad pau vildu neyta pess réttar. Med hlidsjén af pessu var ekki talid rétt
ad vikja hinum eldri pinglysta rétti til hlidar & grundvelli 18. gr. pinglysingalaga nr. 39/1978
vegna kaupsamnings St. Jésefssystra og Kvennaathvarfsins. Var pvi fallist @ kréfur Audar

Einarsddéttur og systkina hennar.

4.2.3. DOomur Haestaréttar fra 19. juni 2003 i mali nr. 39/2003

Kvennaathvarfid undi ekki nidurstodu Haestaréttar i mali nr. 154/2001, sem gert var skil hér i
kaflanum ad undan, og hofdadi mal 4 hendur Audi Einarsdottur par sem krafist var greidslu a
kr. 4.500.000. Upphad pessi var reiknadur munur hins umsamda kaupverds og markadsvirdis
fasteignarinnar Barugotu 2 samkvaeemt mati domskvaddra matsmanna fra hinu fyrra mali.
Kvennaathvarfid reisti krofu sina & pvi ad med pvi ad ganga inn i kaupin med s6mu kjorum
hefdi Audi Einarsdottur ahlotnast avinningur sem St. Jésefssystur setludu Kvennaathvarfinu
ad njoéta til studnings vid mannudarstarfsemi St. Jésefssystra. Um lagarok var visad til 6log-
festra reglna kréfuréttar um audgunarkrofur, sbr. 74. gr. vixillaga nr. 93/1933 og 57. gr. tékka-
laga nr. 94/1933. Um lagarok pessi sagdi Haestiréttur:

[ 16ggj6f ma finna deemi pess ad byggt sé 4 vidhorfum um dréttmaeta audgun, sbr.
t.d. 74. gr. vixillaga nr. 93/1933 og 57. gr. laga nr. 94/1933 um tékka. bott ekki
verdi talid ad almenn audgunarregla gildi i islenskum rétti verdur ad fallast 4 ad
réttmaett geti verid ad beita audgunarreglu vid sérstakar adsteedur, pott ekki sé til
bess bein heimild i settum rétti. Verdur pa ad meta krofu af pessum toga eftir edli
mals i einstokum tilvikum med hlidsjon af 6llum atvikum.

Af ordum Heaestaréttar virtum maetti aetla ad Heestiréttur hafi verid ad faera rok fyrir adild
Kvennaathvarfsins en i héradsdédmi hafdi syknukrafa Audar Einarsddttur verid tekin til greina
a grundvelli adildarskorts Kvennaathvarfsins, sbr. 2. mgr. 16. gr. laga um medferd einkamala

nr.91/1991.

Audur Einarsdottir byggdi a pvi i malatilbunadi sinum ad Heestiréttur hefdi i hinu fyrra mali
stadfest ad Kvennaathvarfid hefdi ekki unnid neinn rétt samkveemt kaupsamningnum fra 8.
november 2000 og i annan stad orkadi pad tvimaelis ad eigna Kvennaathvarfinu fjarkrofu 3
hendur sér, pegar forkaupsréttur hennar og inntak hans nytu verndar 72. gr. stjornarskrar
lydveldisins [slands nr. 33/1944. Veeri pvi engu réttarsambandi til ad dreifa milli adila malsins
og enginn grundvollur fyrir krofu Kvennaathvarfsins. Um petta atridi segir i forsendum

Haestaréttar fyrir nidurstédunni:
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Samkvaemt adurgreindu seldu St. Josefssystur husid undir markadsverdi til ad
stydja mannudarstarfsemi afryjanda. Vegna peirrar akvordunar forkaupsréttar-
hafa ad ganga inn i kaupin beid afryjandi tjon, sem nam &durnefndum
verdmismun, en stefnda hagnadist ad sama skapi @ hans kostnad. SU audgun var
oréttmeaet, enda hafdi eigandinn enga dkvordun tekid um ad styrkja stefndu fjar-
hagslega. ba er hafid yfir vafa ad afryjanda var vid kaupin ékunnugt um forkaups-
réttinn og vedbdkarvottord bar vegna mistaka ekki med sér ad honum veeri til ad
dreifa. (Feitletrun hofundar)

Af pessum asteedum taldi Haestiréttur ad uppfyllt veeru skilyrdi vegna audgunarkrofu og tok

bvi til greina krofu Kvennaathvarfsins.

4.2.4. DAmur Haestaréttar fra 15. september 2005 i mali nr. 75/2005

Madlavextir voru i megindrattum peir ad Husasmidjan hf., sem hafdi leigt hisnaedi i eigu
Stalidjunnar ehf., dkvad ad nyta sér forkaupsrétt i fasteigninni samkvaemt leigusamningi adila.
Hélt Hisasmidjan pvi fram ad Stalidjan hefdi audgast 4 éréttmaetan hatt par sem kaupverdid
var haerra en a=tlad markadsvirdi hennar ad mati domkvaddra matsmanna. Talid var ad
Hasasmidjan hefdi ekki synt fram 4 pad ad Stalidjan hefdi audgast a sinn kostnad og var pvi

Stalidjan syknud.

Haestiréttur stadfesti fyrirliggjandi héradsdém en i forsendum fyrir nidurstédu héradsdoms
segir:

[ islenskri 16ggj6f ma finna deemi pess ad byggt sé 4 vidhorfum um dréttmaeta
audgun en deemi um pad ma finna i 74. gr. vixillaga nr. 93/1933 og 57. gr. laga nr.
94/1933 um tékka. Ekki hefur verid talid ad almenn audgunarregla gildi i islenskum
rétti en pd getur verid réttmaett ad beita audgunarreglu vid sérstakar adstaedur
enda pott ekki sé til pess bein heimild i settum rétti. Verdur pa ad meta krofu af
pbessum toga eftir edli mals i einstokum tilvikum med hlidsjén af 6llum atvikum.
(Feitletrun hofundar)

Hér virdist sem éréttmaet audgun sé sett undir hatt réttarheimildarinnar edli mals.

4.2.5. D6émur Haestaréttar fra 10. april 2014 i mali nr. 593/2013

i mali pessu var fyrrverandi bankastjéri Kauppings hf. syknadur af 4sékunum bankans um ad
hann hafi valdid bankanum tjoni med sakneemum og 6logmatum heetti. Ein af peim mals-
asteedum bankans sem var hafnad var grundvollud a dréttmeetri audgun en um pd mals-

asteedu sagdi Haestiréttur i forsendum fyrir nidurstédu sinni:

76



Med visan til forsendna hins afryjada déms er fallist 4 pa nidurstédu hans ad hafna
krofu adalafryjanda sem byggd er 4 malsasteedum er lUta ad ologfestri meginreglu
krofuréttar um 6réttmaeta audgun. A sama hatt er stadfest st nidurstada hérads-
doéms ad akvaedi 1. mgr. 76. gr. laga nr. 2/1995 eigi ekki vid i malinu. (Feitletrun
hofundar)

Af ordum démsins virtum ma sja ad horfid er fra afstodu peirri sem sett var fram i mali
Kvennaathvarfsins og mali Husasmidjunnar og einungis tiltekid ad éréttmeet audgun sé 6log-
fest meginregla krofuréttar. Samkvaemt démi pessum ma dlykta ad reglunni um éréttmaeta

audgun geeti innan islensks réttar 4 grundvelli réttarheimildarinnar meginreglu.

4.2.6. DOmur Haestaréttar fra 9. februar 2017 i mali nr. 372/2016

Malavextir voru peir ad Borun og sprenging ehf. (BS) ték yfir samning um fjarmdgnunarleigu
sem leigutaki & borvagni arid 2008. Lysing hf. rifti samningnum vegna aetladra vanskila BS i
oktéber 2012 og krafdist skila a leigumuninum. Borverk ehf. keypti BS i desember 2012 i peim
tilgangi ad koma vagninum i notkun. Var Lysingu hf. veitt heimild i juli 2014 til ad taka bor-
vagninn ur vorslum BS med beinni adfarargerd. Ho6fdadi Borverk mal petta til heimtu greidslu
fyrir endurbaetur og vidgerd a fyrrgreindum borvagni, par sem Borverk taldi ad virdi vagnsins
hefdi i kjolfar peirra aukist. | ddmi Haestaréttar kom fram ad pétt Lysing hf. hefdi audgast svo
einhverju naemi pa hefdi Borverki matt vera ljést ad hann hefdi adeins getad beint kréfu vegna
vidgerdarkostnadar @ hendur BS sem hefdi 6skad eftir ad verkid veeri unnid. Var talid med
visan til pess og atvika malsins i heild sinni vaeru ekki skilyrdi til pess ad beita logfestri reglu

krofuréttar um éréttmaeta audgun. Var Lysing hf. pvi syknad af krofu Borverks.

[ forsendum Haestaréttar fyrir nidurstddunni eru tilteknir medal annars peir paettir sem lita
verdur til vid mat 4 audgunarkrofu:

Vid mat a pvi hvort reglunni um éréttmaeta audgun verdi beitt verdur ad horfa
til pess hvort stefndi hafi an réttmaetrar astaedu 6dlast veromaeti sem tilheyrdu
afryjanda og pannig audgast 4 hans kostnad, en einnig verdur ad meta kréfu
afryjanda eftir edli mals og med hlidsjon af 6llum atvikum. (Feitletrun hofundar)

Pa ma af ordalagi Heestaréttar sja i raun enn eina Utfaerslu eda oOllu heldur heimfaerslu orétt-
maetrar audgunar i islenskan rétt. pa virdist Haestiréttur hér falla aftur til afst6du sinnar i mali

Kvennaathvarfsins og mali Husasmidjunnar um ad flokka beri regluna um oéréttmaeta audgun
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undir réttarheimildina edli mals. Hvad sem misvisandi ordalagi Haestaréttar lidur pa er dum-
deilt ad hinnar élogfestu reglu oréttmaetrar audgunar geetir innan islensks réttar annadhvort

i formi réttarheimildarinnar edli mals eda meginreglu.

5. Nidurstodur

[ bessum lokakafla ritgerdarinnar verdur annars vegar tekid saman yfirlit vegna samanburdar-

rannsoknarinnar sjalfrar (5.1.) og hins vegar nidurstédur dregnar vegna samanburdarins (5.2.)

5.1. Nidurstéodur rannsoknarinnar

[ 1. kafla voru rannséknarspurningar ritgerdarinnar settar fram, helstu hugtok skilgreind (1.1.)

og skyrt nanar fra adferdafraedi, uppbyggingu og afmaorkun ritgerdarefnisins (1.2.)

[ 2. kafla var efnid sett i freedilegt samhengi med pvi ad fjalla um hlutverk og uppruna skada-
bota og peim vanda sem birtist vid eftir- og framfylgni hins daetlada hlutverks skadabéta.
Einnig var fjallad um meginvanda alpjédlegra lausafjarkaupa sem stafar fra skorti a heild-

steedum og samramdum réttarreglum.

i 3. kafla var athugunin sjalf sett fram. Athugunin var { raun tvipaett. Annars vegar athugun &
fiolpjodlegum samningum og samningsdrogum (3.2) og hins vegar athugun & rétti fimm rikja

i samanburdi vid islenskan rétt (3.4. og 3.5.).

[ kafla 3.2.1. var leitad svara vid fyrri hluta fyrstu rannséknarspurningarinnar: Fellur svipting
hagnadar i formi reiknireglu undir 74. gr. CISG? Fjallad var um alitaefnid med tilliti til badi
medraka og métraka. [ kafla 3.2.1.4. var alyktun dregin vegna alitaefnisins par sem talid var

ad svipting hagnadar i formi reiknireglu falli innan gildissvids 74. gr. CISG.

[ kdflum 3.2.2.-3.2.5. var litid til sambaerilegra akvaeda 74. gr. CISG at fra fjdrum 68rum
fiolpjodlegum samningum eda samningsdrogum. Kom par i ljés ad UPICC, PECL, DCFR og CESL
leggja 6ll mikla aherslu @ pad hvernig vernda skuli vonir lofordsméttaka vegna samnings. bessi
ahersla er sérstaklega aberandi i tilviki CESL par sem samningurinn tekur ad meginstefnunni
til neytendasamninga dsamt pé samningum sem litil eda medalstor fyrirtaeki eru hluti af.
UPICC, PECL, DCFR og CESL veita tjénpola fimm Grraedi vid samningsbrotum tjonvalds: (i) halda

vorunni (e. withholding performance); (ii) riftun samnings; (iii) halda fast vid efni samnings (e.
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specific performance); (iv) krefjast afslattar (e. price reduction); eda (v) skadabatur i formi
peningagreidslu. Aftur & méti parf tjonpoli samkvamt PECL og DCFR ad takmarka tjon sitt,
begar pad er mogulegt, med pvi ad kaupa stadgonguvoru an verulegrar fyrirhafnar eda
kostnadar. Af UPICC, PECL, DCFR og CESL ma draga pa alyktun ad hugtakid tap sé tulkad ramt
og nai einnig yfir 6fjarhagsleg tjén. ba eru CESL og DCFR valkvaed verkfzeri sem eru einungis

gild pegar kvedid er 4 um pad med beinum haetti i samningi @ milli adila.

[ kafla 3.4. og 3.5. var leitad svara vid annarri rannséknarspurningu ritgerdar pessarar um
hvort sambaerilegra dkvaeda geetti um sviptingu oréttmaetrar audgunar innan pess fjolpjod-
lega réttar sem samanburdarrannsokn ritgerdar pessarar tok til. Athugun hoéfundar leiddi i ljds
jakveett svar vid umraeddri spurningu. Nidurstodur athugunarinnar syna fram a ad Urraedi sem
eru af edli sviptingar hagnadar vegna éréttmaetrar audgunar ma finna innan réttar hvers rikis

fyrir sig, annadhvort i formi l6gfestrar eda 6logfestrar heimildar.

[ 4. kafla var athugun 3. kafla borin saman vid islenskan rétt med sérstakri dherslu & 67. gr.
laga um lausafjarkaup nr. 50/2000. | pvi skyni var i kafla 4.1.2. leitad svara vid seinni hluta
fyrstu rannséknarspurningar ritgerdar pessarar, p.e. hvort svipting hagnadar i formi
reiknireglu samkvaemt 74. gr. CISG falli undir 67. gr. laga um lausafjarkaup nr. 50/2000. Reyndi
bar einkum a tdlkun akvaedisins at fra annars vegar millirikjakaupum og hins vegar innlendum
kaupum. Nidurstada athugunarinnar leiddi likum ad pvi ad sviptingar hagnadar sem
reiknireglu geeti innan 67. gr. lausafjarkaupalaga jafnt i millirikjakaupum sem og innlendum

kaupum.

Sidustu rannséknarspurningar ritgerdar pessarar voru: ,Er porf fyrir ad innleida akvaedi um
sviptingu hagnadar eda éréttmaeta audgun inn i islenskan rétt? Ef svo er, hvada fyrirmynd zetti
ad hafa til hlidsjénar vid slika lagasetningu?” bessum spurningum verdur svarad i loka-
ordunum hér naest (5.2.) en nidurstada su byggir 4 gerdum samanburdi i koflum 3.4. og 3.5.

bessarar ritgerdar.

5.2. Lokaord

begar litid 4 heildarnidurstodur rannséknarinnar pykir héfundi tveir paettir vera sérstaklega
athyglisverdir. Annars vegar akvaedi DCFR um déréttmaeta audgun og hins vegar pau dkvaedi

sem riki hafa beinlinis 16gleitt med tilliti til sviptingar hagnadar eda éréttmaetrar audgunar.
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betta stydur framangreind fraediskrif um ad riki séu ad farin ad huga meira ad regluverki i

kringum sviptingu hagnadar og dréttmeeta audgun.

Horfur eru a ad sviptingar hagnadar sem reiknireglu geeti nd pegar innan 67. gr. lausafjar-
kaupalaga nr. 50/2000, pratt fyrir ad ekki sé haegt ad sla pvi fostu par sem ekki hefur reynt a
reikniregluna fyrir islenskum démstélum. bvi jafnvel p6 ad litid verdi svo 4 ad meintur fyrirvari
islands vid II. hluta CISG gildi pa zetti pad ekki ad hafa ahrif 4 Grlausn alitaefnis pessa par sem
II. hluti CISG fjallar um tilurd samninga en umraett alitaefni heyrir undir tulkun a tépudum
hagnadi sem er undir lIl. hluta CISG. Haestiréttur islands hefur p6 stadfest ad 6réttmaet audgun
sé ologfest regla innan islensks krofuréttar sem byggir annadhvort a réttarheimildinni edli

mals eda meginreglu.

Nidurstodur rannsdknarinnar skipta mali. beer draga skyrt fram hvernig beita atti sviptingu
hagnadar sem reiknireglu & grundvelli 74. gr. CISG og 67. gr. laga um lausafjarkaup nr.
50/2000. Ad mati héfundar er hid samraemda regluverk nu pegar til stadar i hinu fj6lpjédlega
regluverki CISG sem 85 riki eru adilar ad.32® Aftur 4 méti horfir samraemingarvandinn vid
hofundi fremur ut fra talkun adildarrikja 4 regluverki CISG. Med pann meginvanda fyrir

sjonum sér hofundur fyrir sér ad minnsta kosti tvennt.

Annars vegar telur héfundur ad island zetti ad falla fra meintum fyrirvara um Il. hluta CISG, likt
og Noregur gerdi arid 2014, med fullgildingu CISG og taka par med 6ll tvimeeli af vegna gildis
II. hluta CISG hér & landi. Hins vegar fellur i hlut démstéla landsins ad tulka 67. gr. laga um
lausafjarkaup nr. 50/2000 til samramis vid pad sjonarmid, um ad heimila sviptingu hagnadar
i formi reiknireglu. Ekki verdur betur séd en ad slik tulkun sé i samrami vid skodanir leidandi
freedimanna & svidi alpjédlegra lausafjarkaupa. Med pessu méti telur hdfundur ad island vaeri
ad leggja sitt af morkum vid lausn & samraemingarvanda peim sem horfir vid alpjédlegum

lausafjarkaupum.

Einnig verdur ekki betur séd en ad i umraaddri reiknireglu feelist réttarbdt i ad minnsta kosti
tveimur malaflokkum. Annars vegar i peim malum par sem pad liggur fyrir baedi fjarhagslegt

og ofjarhagslegt tjén sem leidir af vanefnd. Hins vegar i malum er varda tapadan hagnad og

328 UNCITRAL (n. 6).
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ba til Utreiknings & annadhvort oréttmaetri audgun eda umfangi tjéns sem erfitt eda

6mogulegt er ad reikna.

A3 endingu draga nidurstédur ritgerdar pessarar skyrt fram hvernig riki, sem island getur
borid sig saman vid, hafa logsett dkvaedi um sviptingu hagnadar og/eda éréttmaeta audgun.
Aftur a3 mati er svarid ekki mjog einfalt pegar pad kemur ad lagasetningu regluverks i kringum
Oréttmaeta audgun i pvi skyni ad na fram meiri skyrleika, fyrirsjdanleika, stodugleika og réttar-

oryggi fyrir tjénpola.

i pvi sambandi tekur héfundur pé undir athugasemdir franskra fraeedimanna um ad feera eigi
l6ggjofina i kringum Urraedid fra sérsvidum og yfir i almenn eda almennt dkvaedi innan
skadabdtalaga. Med pad i huga er pad mat hofundar ad aeskilegast veeri ad regluverk um
oréttmaeta audgun fengi sess innan islenskra skadabdtalaga nr. 50/1993 par sem akvaedi
hinnar pysku og hollensku borgaralogbdka veeru hofé ad leidarljosi, sbr. 104. og 212. gr. i
sjottu bok hollensku borgaralogbdkarinnar og 2. mgr. 687. gr. og 1. mgr. 812. gr. pysku
borgaralogbdkarinnar. Einnig pykir hofundi aeskilegt ad sjounda l6gbdk DCFR yrdi hofd til hlid-
sjonar. b4 pyrfti ad gaeta pess ad gildissvid skadabdtalaga nr. 50/1993 naedi hvad pessi akvaedi

vardar jafnt til skadabdta utan samninga sem innan.
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Vidauki 1: bysk akvaedi
Hér ad nedan ma sja upprunalega birtingarmynd 687. gr. og 1. mgr. 812. gr. hinnar pysku

borgaralogbdkar (pb. Burgerliches Gesetzbuch):

§ 687 BGB Unechte Geschiftsfiihrung
(1) Die Vorschriften der §§ 677 bis 686 finden keine Anwendung, wenn jemand
ein fremdes Geschaft in der Meinung besorgt, dass es sein eigenes sei.
(2) Behandelt jemand ein fremdes Geschaft als sein eigenes, obwohl er weil, dass
er nicht dazu berechtigt ist, so kann der Geschaftsherr die sich aus den §§ 677,
678, 681, 682 ergebenden Anspriiche geltend machen. Macht er sie geltend, so
ist er dem Geschaftsflihrer nach § 684 Satz 1 verpflichtet.

[...]

§ 812 BGB Herausgabeanspruch

(1) Wer durch die Leistung eines anderen oder in sonstiger Weise auf dessen
Kosten etwas ohne rechtlichen Grund erlangt, ist ihm zur Herausgabe verpflichtet.
Diese Verpflichtung besteht auch dann, wenn der rechtliche Grund spater wegfallt
oder der mit einer Leistung nach dem Inhalt des Rechtsgeschéfts bezweckte Erfolg
nicht eintritt.

(2) Als Leistung gilt auch die durch Vertrag erfolgte Anerkennung des Bestehens
oder des Nichtbestehens eines Schuldverhaltnisses
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Vidauki 2: Hollensk akvaedi

Hér ad nedan ma sja upprunalega birtingarmynd 78., 104. og 212. gr. sjottu bdkar hinnar

hollensku borgaralégbdkar (h. Burgerlijk Wetboek):

Artikel 78

1. Indien een tekortkoming de schuldenaar niet kan worden toegerekend, maar
hij in verband met die tekortkoming een voordeel geniet dat hij bij behoorlijke
nakoming niet zou hebben gehad, heeft de schuldeiser met toepassing van de
regels betreffende ongerechtvaardigde verrijking recht op vergoeding van zijn
schade tot ten hoogste het bedrag van dit voordeel.

2. Bestaat dit voordeel uit een vordering op een derde, dan kan de schuldenaar
aan het vorige lid voldoen door overdracht van die vordering.

[...]

Artikel 104
Indien iemand die op grond van onrechtmatige daad of een tekortkoming in de
nakoming van een verbintenis jegens een ander aansprakelijk is, door die daad of
tekortkoming winst heeft genoten, kan de rechter op vordering van die ander de
schade begroten op het bedrag van die winst of op een gedeelte daarvan.

[...]

Artikel 212

1. Hij die ongerechtvaardigd is verrijkt ten koste van een ander, is verplicht, voor
zover dit redelijk is, diens schade te vergoeden tot het bedrag van zijn verrijking.
2. Voor zover de verrijking is verminderd als gevolg van een omstandigheid die
niet aan de verrijkte kan worden toegerekend, blijft zij buiten beschouwing.

3. Is de verrijking verminderd in de periode waarin de verrijkte redelijkerwijze met
een verplichting tot vergoeding van de schade geen rekening behoefde te
houden, dan wordt hem dit niet toegerekend. Bij de vaststelling van deze
vermindering wordt mede rekening gehouden met uitgaven die zonder de
verrijking zouden zijn uitgebleven.
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Vidauki 3: Fronsk akvaedi

Hér ad nedan ma sja upprunalega birtingarmynd 809. og 873. gr. fronsku einkamala-

l6gbdkarinnar (f. Code de procédure civile) segir:

Article 809

1. Le président peut toujours, méme en présence d'une contestation sérieuse,
prescrire en référé les mesures conservatoires ou de remise en état qui
s'imposent, soit pour prévenir un dommage imminent, soit pour faire cesser un
trouble manifestement illicite.

2. Dans les cas ou I'existence de |'obligation n'est pas sérieusement contestable,
il peut accorder une provision au créancier, ou ordonner l'exécution de
I'obligation méme s'il s'agit d'une obligation de faire.

[...]

Article 873

1. Le président peut, dans les mémes limites, et méme en présence d'une
contestation sérieuse, prescrire en référé les mesures conservatoires ou de
remise en état qui s'imposent, soit pour prévenir un dommage imminent, soit
pour faire cesser un trouble manifestement illicite.

2. Dans les cas ou I'existence de |'obligation n'est pas sérieusement contestable,
il peut accorder une provision au créancier, ou ordonner l|'exécution de
I'obligation méme s'il s'agit d'une obligation de faire.

Hér ma sja 4. mgr. dkveaedis nr. L331-1-4 og 3. mgr. akvaedis nr. L335-6 fronsku laganna um

falsanir nr. 2007-1544 fra 29. oktéber 2007 (f. Loi n° de lutte contre la contrefacon):

Art. L. 331-14
[...]
4. La juridiction peut également ordonner la confiscation de tout ou partie des
recettes procurées par la contrefagon, I'atteinte a un droit voisin du droit d’auteur
ou aux droits du producteur de bases de données, qui seront remises a la partie
[ésée ou a ses ayants droit.

Art. L. 335-6
[...]

3. Elle peut ordonner la destruction, aux frais du condamné, ou la remise a la
partie lésée des objets et choses retirés des circuits commerciaux ou confisqués,
sans préjudice de tous dommages et intéréts.
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Vidauki 4: Norsk akvadi

i 35. gr. hinna norsku almennu hegningarlaga (n. Almindelig borgerlig Straffelov32°) segir:

§ 35. Ting som er frambrakt ved eller har vaert gjenstand for en straffbar handling,
kan inndras saframt det finnes pakrevd av hensyn til formalet med den
bestemmelse som setter straff for handlingen. Som ting regnes ogsa rettigheter
og fordringer. Regelen i § 34 fgrste ledd tredje punktum gjelder tilsvarende.

Det samme gjelder ting som har veert brukt eller bestemt til & brukes ved en
straffbar handling.

Istedenfor tingen kan inndras et belgp som svarer til dens verdi eller en del av
verdien. Det kan bestemmes i dommen at tingen hefter til sikkerhet for
inndragningsbelgp.

Istedenfor a inndra tingen kan retten treffe bestemmelse om tiltak for a forebygge
at tingen blir brukt til nye lovovertredelser.

37 d. gr. somu laga hljédar svo:

§ 37 d. Inndragning skjer til fordel for statskassen nar ikke annet er bestemt.

| dommen eller ved en senere kjennelse av den tingrett som avgjorde spgrsmalet
om inndragning, kan retten bestemme at det inndratte skal anvendes til dekning
av erstatningskrav fra den skadelidte.

Departementet kan bestemme at det inndratte skal deles mellom den norske stat
og en eller flere andre stater. Ved avgjgrelsen skal det blant annet legges vekt pa
hvilke utgifter som har palgpt i statene, og i hvilke land skadevirkninger har
oppstatt og utbytte er oppnadd. Deling etter leddet her kan ikke fgre til at dekning
av den skadelidtes erstatningskrav etter annet ledd reduseres.

Nar utbytte er inndratt etter § 34, og domfelte eller noen som er ansvarlig for
skaden, etter padgmmelsestiden har betalt erstatning til fornaermede, kan retten
etter krav fra domfelte bestemme at inndragningsbelgpet blir 3 nedsette
tilsvarende. Det samme gjelder dersom domfelte betaler skatt eller avgift som
tilsvarer inndragningen. Krav etter leddet her ma framsettes for retten senest ett
ar etter at avgjgrelsen om inndragning ble rettskraftig.

Akvaedi nr. 17-2 laga um verdbréfavidskipti (n. Lov om verdipapirhandel33°) hljédar svo:

§ 17-2. Vinningsavstdelse

(1) Dersom det er oppnadd vinning ved en uaktsom eller forsettlig overtredelse
av §§ 3-3 forste ledd, 3-4, 3-6 fgrste og annet ledd, 3-7, 3-8, 3-9, 3-10, 8-2 til 8-6,
9-5, 10-2, 10-3, 10-8 fgrste ledd, 10-11, eller shortsalgforordningen artiklene 12
til 15 som gjennomfert i § 3-14 eller forskrifter gitt til utfylling av disse
bestemmelsene, kan den som vinningen er tilfalt, palegges helt eller delvis a avsta
denne. Dette gjelder ogsa nar den som vinningen tilfaller, er en annen enn

329 | OV-1902-05-22-10.
330 | OV-2007-06-29-75.
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lovovertrederen. Kan stgrrelsen av vinningen ikke godtgj@res, fastsettes belgpet
skjgnnsmessig.

(2) Dersom vinningen er tilfalt et selskap som inngar i et konsern, hefter selskapets
morselskap og morselskapet i det konsern selskapet er en del av, subsidiaert for
belgpet.

(3) Finanstilsynet kan beslutte vinningsavstaelse etter denne paragraf. Beslutning
om vinningsavstaelse anses ikke som enkeltvedtak etter forvaltningsloven.
Vinningsavstdelsen skal ha frist for vedtakelse pa inntil to maneder. Vedtatt
vinningsavstaelse er tvangsgrunnlag for utlegg. Dersom vinningsavstaelsen ikke
vedtas, kan Finanstilsynet innen tre maneder etter utlgpet av vedtaksfristen reise
sak mot vedkommende i den rettskrets der vedkommende kan saksgkes. Saken
felger lov om rettergangsmaten for tvistemal.1 Megling i forliksradet er ikke
ngdvendig.

(4) Det skal gjgres fradrag i kravet om vinningsavstaelse for belgp som den
ansvarlige ved dom blir tilpliktet 3 betale tilbake til den skadelidte. Det samme
gjelder hvis vedkommende pa forhand har foretatt slik tilbakebetaling og godtgjgr
at tilbakebetaling har funnet sted. Dersom dom som nevnt i fgrste punktum avsies
etter at vinning er avstatt, og den ansvarlige ikke har midler til & dekke kravet, skal
den avstatte vinning tilbakefgres til skadelidte i den grad det er ngdvendig for a
betale det i dommen fastsatte belgp.

(5) Kravet om vinningsavstaelse foreldes etter ti ar. For gvrig far reglene i lov 18.
mai 1979 nr. 18 om foreldelse av fordringer anvendelse sa langt de passer.

(6) Dersom overtredelsen behandles av patalemyndigheten eller retten etter lov
22. mai 1981 nr. 25 om rettergangsmaten i straffesaker, skal eventuelt krav om
vinningsavstaelse tas med som inndragningskrav etter straffeloven § 67.
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Vidauki 5: Fjolpjodlegir gerdardomar
Samanburdarrannsékn ritgerdar pessarar leiddi medal annars i ljés prja dhugaverda fjolpjéo-

lega gerdardéma annars vegar fra The Swedish Chamber of Commerce Arbitration (1) og hins

vegar fra Centro de Arbitraje de México (CAM) (2).

1. The Swedish Chamber of Commerce Arbitration

Hér verdur rynt i tvo dhugaverda gerdardéma vardandi CISG. Annars vegar hid svokallada

brystingsskynjaramdl (1.1.) og hins vegar hid svokallada Stdaimdl (1.2.).

1.1. brystingsskynjaramalid

i kafla pessum kemur til skodunar démur saenska verslunargerdardédmstdlsins i Stokkhdlmi (e.
Stockholm Chamber of Commerce Arbitration) fra 5. april 2007 i hinu svokallada prystings-

skynjaramdli (e. pressure sensor case).>3?

Malavextir voru peir ad kinverskur kaupandi a prystingsskynjarateekni braut tranadardkvadi
samnings vid brasiliskan seljanda med pvi ad afrita kéda hja seljanda, sbr. 168. mgr. domsins.

Petta samningsbrot kaupanda leiddi til forskots hans a markadi fyrir prystingsskynjara.

Aftur 4 méti gat seljandi ekki leitt i ljds umfang tjéns sins par sem ad skadabdtadtreikningur
malsins var flékinn og erfidur. Med hlidsjén af sanngirnismati og til haegdarauka deemdi déom-
stollinn seljandanum skadabaetur sem samsvorudu peim hagnadi sem kaupandinn hlaut
vegna samningsbrots hans, nanar tiltekid 648.111 bandarikjadollarar i skadabaetur dsamt
325.133 bandarikjadollurum vegna mdlskostnadar og kostnadar sem hlaust af pvi ad fara med

malid fyrir gerdardém.

Malid er sérstaklega athyglisvert fyrir paer sakir ad gerdarddémstéllinn vidurkenndi ad askorun
um framlagningu gagna veeri naudsynleg vid malsmedferd malsins til pess ad na fram jafnraedi

a milli adila, sbr. 177. mgr. démsins.

331 Adgengilegur &: http://cisgw3.law.pace.edu/cases/070405s5.html
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1.2, Stalmalid

[ kafla pessum kemur til skodunar démur saenska verslunargerdardémstdlsins i Stokkhdlmi fra

arinu 1998 i mali nr. 107/1997.332

Malid vardadi russneskan seljanda og pyskan kaupanda sem gerdu med sér samning um kaup
og solu a stalstongum. Tveer afhendingar féru fram en agreiningur reis vegna gaeda stalsins
begar vidskiptavinur kaupanda skiladi umraeddu stali til hans og kaupandinn hafnadi af peim
sokum ad greida fyrir pessa seinni sendingu seljanda af stalstongunum. Eftir pd nokkrar deilur
greiddi kaupandinn helming utistandi skuldar. Seljandinn for pa med malid fyrir gerdardém
og krafdist hins helmingsins. Tefldi pa kaupandinn fram gagnkrofu og fér fram a skadabastur

vegna meints 6samkvaemis stalsins.

Gerdardomurinn taldi ad stdlid hefdi ekki verid i samraemi vid utlistun i samningi og ad féllst
a skadabdtakrofu kaupanda & grundvelli 74. gr. CISG. Tiltok gerardémurinn ad undir dkveaedi
74. gr. CISG veeri po6 ekki heegt ad deema baetur nema ad pvi marki sem tjéonvaldur matti hafi
vita eda getad fyrirséd sem moguleg orsok vegna samningsbrots. Undir hid fyrirsjdanlega tjon
setti ger6ardémurinn kostnad vegna voruflutninga, skyldna seljanda, geymslu vorunnar,
skodun sérfrdds adila a vorunni og pa voru reiknadir vextir vegna kostnadarins. Athygli vekur

b6 ad ekki var tekid til hefdbundins fyrirsjdanlegs tjons likt og malskostnadar.

2. Centro de Arbitraje de México (CAM)
Hér verdur rynt i hid svokallada Mexikdska graskers- og agurkumdl (2.1.) er vardadi skada-
batur a grundvelli UPICC.

2.1. Mexikoska graskers- og agurkumadlid
[ kafla pessum verdur skodadur démur mexikdska gerdardémsins Centro de Arbitraje de

Meéxico (CAM) fra 30. névember 2006 i hinu svokallada graskers- og agtirkumdli.?33

Varnaradili malsins var mexikdskur raektandi og séknaradili malsins var bandariskt dreifingar-

fyrirtaeki en adilar malsins hofdu gert med sér eins ars samning i september 2004 par sem

332 Adgengilegur &: http://cisgw3.law.pace.edu/cases/980107s5.html
333 Adgengilegt a: http://www.unilex.info/case.cfm?pid=1&do=case&id=11498&step=FullText
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varnaradili undirgekkst skyldur til pess ad framleida tiltekinn fjolda af graskeri og agurkum.
Einnig purfti varnaradilinn ad sja séknaradila fyrir tilteknum fjoélda & tilteknum timum. A hinn
bdginn purfti séknaradilinn, gegn akvedinni poknun, ad sja um dreifingu vorunnar a Kaliforniu-

markadi.

[ samningum var til ad dreifa gerdardémsakvaedi og pd var skyrlega kvedid 4 um ad agreining

milli adila aetti leysa 4 grundvelli UPICC.

Séknaradili malsins fér fram 4 bastur par sem hann taldi varnaradila ekki hafa uppfyllt fyrr-
greindan samning. [ raun var umdeilt ad varnaradili malsins braut samninginn en hann bar
fyrir sig dvidradanlegar ytri adsteedur (force majeure) vegna fl6ds og mikils rigningartimabils
sem eydilagt hafi uppskeruna er stormur ad nafni ,,El Nino“ dundi yfir akra varnaradila, sbr. 1.

mgr. dkvaedis 7.1.7 UPICC. Démurinn féllst pd ekki & pd malsastaedu varnaradila.

Aftur 8 moti sneri eitt meginalitaefni malsins ad pvi hvort varnaradili hafi matt vita eda fyrirsja
tjon séknaradila i ljési pess ad ekkert fordeemi 13 fyrir um dreifingu séknaradila & vorunni.
Varnaradili vildi pvi meina ad ekki hefdi skapast naegileg solusaga og par med ekki komin naeg
reynsla 4 samningssambandid til ad varnaradili gaeti fyrirséd tjon séknaradila vegna malsins.
Ad sama skapi taldi varnaradili malsins ad umfang tjéns vaeri par med ésannad. Doémurinn
féllst ekki @ pessa vorn varnaradila og deemdi baetur vegna malsins til handa sdknaradila a
grundvelli 3. mgr. 7.4.3. gr. UPICC sbr. 7.4.2. og 7.4.4. gr. UPICC. Med 68rum ordum deemdar

bsetur voru metnar ad alitum démsins.

Af framangreindum ma rada ad i peim tilvikum par sem séknaradili mals (e. claimant) hefur
s6luségu vegna tiltekinnar voru pa sé engin astaeda til pess ad draga pad i efa ad peim hinum

sama veeri ekki feert ad selja voruna, sbr. 171. mgr. ddmsins.
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